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INTERNET RADIO

Atermék haszndlatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az aldbbi haszndlati utasitdst és rize is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tuddsa hidnyzik, tovdbbd gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben haszndlhatjdk, ha az feliigyelet
mellett torténik, vaqy a késziilék haszndlatdra vonatkozo utmutatdst kapnak, és megértik a biztonsdgos haszndlatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jdtszhatnak a késziilékkel. Gyermekek
kizdrdlag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitdsdt vagy felhaszndldi karbantartdsdt. Kicsomagolds utdn gydzddjon meg réla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szdllitds sordn. Tartsa
tdvol a gyermekeket a csomagoldstd), ha az zacskdt vagy mds veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

Olyan miisorokat is hallgathat, amelyeket nem sugéaroznak radidallomasok- Tobb ezer radiomiisor a vilag minden tajarol - 24 oran at barmikor elérheti kedvenc
miisorait hangulatahoz igazodva - ,Végtelen” kinalat, non-stop hallgathat gyermekmiisort, mesét, karacsonyi dalokat, népzenét, szerelmes dalokat, kabarét, ok-
tatast, hangoskonyvet, sportot és kozlekedést és felsorolhatatlan zenei miifajt - Ha onnél nem foghatok kedvenc addi, Interneten keresztiil tokéletes mindséghen
hallgathatja azokat - HiFi berendezését bévitheti egy megunhatatlan miisorforrassal. ..

5in1 Stereo Internet radié - Internet vilagradio - DAB-+/DAB digitalis radié - FM RDS analdg radio - Vezeték nélkiili BT kapcsolat - Média Center halézati zenetar -
6,1cm szines TFT LCD képernyé - Ora szabalyozhat fényerdvel - Kettds ébresztés / Elalvas idézitd - Foldrészek és orszagok radio listai - Tobb, mint 23.000 radiéal-
lomas - Kedvenc dllomasok listaja - Kezelés PC vagy mobil bongészébdl - Fejhallgato csatlakozo - AUX bemenet (mobil, PC, multimédia...) - LINE OUT kimenet (aktiv
hangdoboz, erésité. ..) « IN csatlakozas kabellel vagy vezeték nélkiil - LAN Ethernet RJ45 - WiFi kapcsolat 802.11b/g/n - UPnP/DLNA kompatibilis fajimegosztas - 2 x
5W bass-reflex HiFi hangzas - EQ stilusok, 3D és egyéni EQ beallitas - Tartozék taviranyitd, 2xAAA (1,5V) elem, nem tartozék - Tartozék halézati adapter (9V DC/ 2A)

« Mérete/stlya: 295x 120 x 160 mm /1,6 kg

ALKALMAZAS

E radio szdmtalan misorvételi lehetdséget tartalmaz, koszonhetden a legutolsd technoldgidk
alkalmazdsanak. Alkalmas hagyoma’nyos analdg, digitalis és internetes radioallomdsok vételére.
Emellett mobilkésziilékeirdl és haldzati adattaroldirdl is képes vezeték nélkiili kapcsolattal tartalma-
kat lejtszani. Mivel rendelkezik vezetékes be- és kimeneti csatlakozokkal szinte tetszoleges stereo
berendezések jelét képes fogadni, illetve azok felé hangot tovabbitani. Hallgathatja fejhallgatd
is. A sztereo, bass-reflex kivitel hangrendszer kivald hangzast biztosit. Tartozéka a hélézati adapter
és a tdviranyito.

UZEMBE HELYEZES

Ez a termék szdmitdstechnikai eszkozokkel képes egyiittmiikddni. Ezért e leirds elkészitésekor feltételez-

tiik, hogy a felhaszndld birtokdban van az azok kezeléséhez kapcsoldda dltaldnos ismereteknek. E rddid

bedlitdsa és haszndlata kazel dll a szimitdgépek és mabiltelefonok haszndlatdhoz. Eqyes funkcidihoz

harmadik fé] dltal biztositott szolgdltatds/szoftver/hardver sziikséges. Azok esetleges mddositdsakor,

frissitésekor vagy nem megfeleld verzid vdlasztdsakor vdltozhatnak az elérhetd funkciok és a miikddés,

mely nem e termék hidnyossdga. A teljes korii miikddest befolydsolhatja a csatlakoztatott router tipusa,

bedlltdsai, az Internet/Wii hdldzat mindsége, hatdtdvolsdga, a zenei miisorszolgdiltatd dltal mindenkor

biztositott tartalmak stb. Elképzelhetd, hogy bizonyos specidlis Internet bedllitdsokhoz szakember lehet

sziikséges, ha a hdldzati kirnyezet nem a szokdsos.

TAPELLATAS

A késziilék kizdrolag a mellékelt hélézati adapterrél mikodtethetd. Csatlakoztassa annak vezetékét

aDCIN (1) aljzatba majd az adaptert a halézatba. A teljes & s az adapter halozatbol

torténd kihuzasaval, a rdio teljes kikapcsoldsa a hétoldali billend kapcsoldval torténhet.

« Az adapter bedugdsa vagy kihtizdsa eldtt a hdtsd fakapcsoldt ki kell kapcsolni!

« Rendszeres haszndlatakor az elGlapon és a tavirdnyiton taldlhatd  (1.) gombbal kapcsolhatja be és ki
arddidt. Bekapcsoldsa utdn a fomenti ldthatd.

(SATI.AKOZTATAS AZ INTERNETHEZ

Két féle lehetdség &ll rendelkezésére. A Iegjobb indségi és legstabilabb haldzati kapcsolat elérésé-
hez alkalmazzon LAN kabelt (UTP, FTP, STP, min.CAT 5 - ] 6), amit a hatoldali LAN (12.) csatlakozé-
ba dughat. A radi6t kdsse dssze kdzvetleniil WiFi router késziilékével. Konfigurdlni altalaban nem
sziikséges - az automatikusan megtorténik -, de a DHCP bedllitds legyen aktiv routeréné| (részletek
annak haszndlati utasitasaban). Hibdtlan csatlakoztatds utdn a kijelzd bal felsg sarkaban a halozati
kapcsolat jele lathaté: "™

Masik lehetdség a vezeték nélkiili kapcsolat létre hozasa (WLAN) sajat 2.4G WiFi haldzatan keresztiil.
Ha eldszor kapcsolja be, vagy ha vissza dllitotta a gyari dllapotot (FACTORY RESET), az alabbi szdveq
jelenik meg a kijelz6n: CONFIGURE NETWORK? (YES-NO).

Ha nem ldtja ezt az iizenetet, itt taldlja a meniiben a WiFi csatlakoztatdsi lehetdséget: MENU gomb;

MAIN MENU / CONFIGURATION / NETWORK / WIFI NETWORK / ADD-REMOVE AP / ADD AP-SCAN

Ezutén megjelenik az elérhetd haldzatok listdja, amelyek koziil valassza ki azt, amelyhez csatlakozni

kivén. Adja meg a hlozat Jelszavat
« A fémentiben (MENU gomb) a forgatdgombbal lépegethet, majd annak révid benyomdsdval vdlaszt-
hatja ki a kezelni kivdnt funkcidt. Nyomja be, ha a fogaxkereker (BEALLITAS) ldtja a kijelz6 kizepén.

« A megjelend almeniiben szintén a forgatdgombbal Iéptethet, és annak benyomdsdval valaszthat funk-
cidt. Haladjon a fenti sorrendben, amig a kijelzdn nem ldtja sajdt Wifi hdldzatdnak nevét. Vlassza ki
ezt a hdldzatot a forgatdgomb benyomdsdval, majd itja be a jelszdt.

« A Wifi hdlozat jelszavdnak megaddsdhoz adja meg az eqymdst kivetd karaktereket a forgatégomb-
bal haladva az ABC-ben. Ugyeljen a kicsi és nagy betiik fontossdgdral A kivdlasztott betiit a ™ (3.)
vagy a tdvirdnyitd azonos gombjdval kell nyugtdzni. A forgatdgombot csak akkor nyomja be, ha mdr a
teljes jelszdt helyesen megadta, mert ezzel elindul a csatlakozdsi folyamat az Internetre!

« Aléptetd nyilakkal <€ ™ tud eldbbre Iépni vagy vissza lépni az eldz6 karakterhez, térdive azt, ha nem
helyesen vdlasztotta ki. Sziikség esetén kezdje eldilrdi, a fomeniibdl indulva. Ezt a bedllitdst csak egyszer
kell elvégezni.

« Ajelszd beirdsdhoz haszndlhatja a tdvirdnyitd szdmbillentyizetét s. A szdmok alatt feltiintetett (kicsi és
nagy) betiiket is kivdlaszthatja a szdmgombokkal. Az 1’ gomb a specidlis karaktereket, a,0” gomb a
torlés funkcidt is tartalmazza. Az, 0K” gomb a forgatdgomb benyomdsdval egyenértékd.

« A csatlakozdsi folyamat alatt a rddic legyen kozds helyiségben és néhdny méteren beliil a router mellett.

oF keszﬁ/ek nem tdmogatja az5 6 Wifi hdldzatokat, csatlakozzon 2.46 hdldzatra, DLNA és UPnP routerre!

« Tovdbbi hasznos informdcidkat talal acsatlakoztatdsifelttelekrdl a Média Center fejezetben.

Ha WiFi routere rendelkezik WPS funkcidval (qombbal), akkor gyorsabban és egyszeriibben is csatla-

kozhat ahhoz. Ez esetben az ADD AP SCAN (WiFi haldzat keresése) helyett, az alatta tallhatd ADD

AP-WPS BUTTON funkcit javasolt aktivalni a meniiben, majd megnyomni a router WPS gombjat.

Atitkosftott kapcsolat automatikusan étrejon a jelsz6 megadasa nélkiil is. |

Ha a rédiot sikeriilt az Internetre csatlakoztatni, akkor a kijelzd bal felsé sarkaban

Jithato az aktualis vétel erdssége. Javasolt a rédidt gy elhelyezni, hogymingl | ™

tobb pélcika legyen lthatd a stabil Internet kapcsolat fenntartésa érdekében.

AMEND NYELVENEK KIVALASZTASA

Kovesse ezeket a menii pontokat, hogy a nyelvekhez jusson: MENU gomb; MAIN MENU /

CONFIGURATION / LANGUAGE - és vélassza ki, majd nyugtdzza a kivant nyelvet
« A fémeniiben (MENU gomb) a forgatdgombbal lépegethet, majd annak rdvid benyomdsdval vdlaszt-
hatja ki a kezelni kivdnt funkidt. Nyomyja be, ha a fogaskereket (BEALLITAS) ldtjaa kl/elzo kozepén.

« A gomb forgatdsdval vdlassza ki a LANGUAGE pontot, majd nyomja be. Forgassa Ujra és valasszon
nyelvet, majd ismeét benyomva rogzitse azt.

« Sziikség esetén kezdje eldlrdl a bedilitdst, a fomeniibdl indulva, ahov vissza térhet a MENU (a tdvird-
nyitin A ) gombbal.

ALAPFUNKCIOK

BE- ES KIKAP(SOLAS

O (1.) gombbal torténik. Készenlétimédban a kuelzon a pontos idd és a ddtum lathato. Kapcsolja ki

a hdtoldalon, ha hosszabb ideig nem hasznlja, vagy ha célja a fokozott energiatakarékossag.

« Hdtul kikapcsolva is memorizdlva maradnak a bedllitdsok, mint példdul hdldzati belépési paraméterek,
Kedvenc csatorndk stb. Azonban az ébresztés nem fog miikddni a hdtso kapcsold OFF pozicidjdban.

ALTALANOS MUKGDTETES
A forgatdgomb (5.) szabdlyozza a hangerdt, funkcidkat valaszthat ki vele és médosithatja a kii-
1nbdzd bedllitésokat. Benyomva megerdsiti, memorizélja a kivalasztott funkciot. Természetesen a
tawranylton is megtalalhato a hangero szabalyozas anyil gombokkal pedlg nawgalhata menukben
Iepteu mint a forgatdgomb. Az OK gombbal beléphet a kivalasztott médba, a < vissza nyillal ki-
Iéphet beldle. Az eldlap MENU (9.) gombjanak funkcidja azonos a tévirényito 4 (23.) gombjéval:
ezafomeni.
A @ kedvencek (8.) gomb a késziiléken és a taviranyitin @~ (28.) kézvetleniil eléri a kedvenc
misorok listdjba eldzoleq rogzitett radiéallomdsokat.
Az 122 ébresztddra (21.) gomb kdzvetleniil megnyitja az ébresztési bedllitésokat. Ugyanez torténik,
ha a forgatdgombot legalabb 3 masodpercig nyomva tartja, de az ébresztdérat megtallja a fomenii
funkcidi kbzott is.
A DIMMER (33 ) gomb a kuelzo fenyero bealllto mendijét éri el. Kikapcsolt (készenléti) helyzetben, a
hatja az ora fényerej

L0CAL gomb (7)a keszuleken ésa tawranylton a hasznalat helye (adott orszég) szerint listézza a
helyi Internet rédiokat népszer(iség és miifaj szerint.
SLEEP 2" (22.) gomb: elalvasi iddzitd mendije, bedllithatja a kikapcsoldsi késleltetést elalvas el6tt.
EQ (31.) gomb: a hangszinszabélyozd kézvetlen elérése, majda ¥ A nyilakkal és az OK gombbal
akivant hangzas rogzitése.

» 11 : lejéitszés és sziinet radiozés vagy vezeték nélkili BT kapcsolat, vagy média center méd ve-
2érlésekor.




M miisorszamok éptetése radidzds vagy vezeték nélkiili BT kapcsolat, vagy média center mod

vezérlésekor.
INFO gomb: informdcids menii az Intemet kapcsolat
« Anyilakkal léptethet, az OK gombbal rdigzithet egy b

ésa belsd szoftver paramétereihez.
edllitdst.

« Ne feledje, a < balra nyillal mindig vissza léphet, ha meggondolja magdt.

AMEND ATTEKINTESE

Az aldbbiakban rovid leiréssal bemutatjuk a meniiben taldlhato funkcidkat és azok bedllitasait.

1. Nyomja meg a MENU (9.) vagya ¢ (23.)

gombot a belépéshez a fémeniibe.

2. Haszndljaa < » nyilakat (2.) (3.) és a forgatégombot (5.) a navigalashoz,

5.AMODE (27.) gombbal a fémenii audio funkcidit |éptetheti, az OK gombbal pedig vélaszthat.

Listam torlése

Fomenii Almenii Funkciok révid leirdsa
KEDVENCEK @ Kozvetlenill elérhetda @ (8.)és @~ (28.)
qombokkal.

Slytune Internet ra'diéa’llo_ma’sok keresése kiilonbdz6

INTERNET szempontok alapjan.

RADIO Keresés (Skytune) [ Keresés a radiGallomés neve alapjn.
Elgzmények Keresés a legnépszeriibbek kozott (max.99).
UPnP Sajdt média szerver elérése.

MEDIA CENTER Lejatszdsilistdm | Sajat lejatszasi lista elérése.

Sajat média szerver listdjanak torlése.

DABRADIG DAB-

keresése.

-/DAB digitalis sugdrzasii radioallomdsok

BT KAPCSOLAT

FMRADIO FM analdg sugarzdsd radidallomdsok keresése.
Vezeték nélkiili BT eszkozok csatlakoztatdsa és
lejatszds azokrol.

AUX BEMENET

Vezetékkel csatlakoztatott kiilsd eszkozokrdl torténd
lejatszds.

Détum ésid6

Datum formatum beéllitasa

~Kivélaszthatd a nap-hénap-év kijelzés sorrendje
Nyari iddszamitas

-Be- vagy kikapcsolhatd orszagtol fiiggden
Internet idd hasznalata

-Be-vagy kikapcsolhatd

Iddszerver elérési uitja
-pool.ntp.org

Idébedllitas DAB adatokhol
-Be-vagy kikapcsolhatd
Iddbellitas FM RDS adatokhol
-Be- vagy kikapcsolhato

Nyelv

Kivant nyelv kivalasztasa
-Vélasszon a leqdrdiild listabdl

DAB beallités

Miisor keresés és metkltalélt miisorok listaja
- Automatikus dllomds keresés
(a kordbbi adok torlddnek)
- Manudlis allomés keresés
- Amegtaldlt radioallomdsok listdja

FM bedllités

Vételi paraméterek beallitasa

Misor keresés és megtalalt misorok listdja.
- FM vételi korzet bedllitésa

- FM automatikus dllomdskeresés és térolds

- Amegtaldlt radidallomdsok listdja

Helyi radio

Helyi, orszagos miisorok listaja
Kozvetleniil elérhet6 a LOCAL (7.fgombba| is.
- Automatikus vételi hely bedllitas

- Manudlisan dllithatja be, hogr mely teriilet

orszdg) miisorait tekintse helyi adoknak.

Lejatszds bedllitas

Dalok lejétszasanak beallitdsa
- Média szerverrol lejétszés esetén:

dsszes dal ismétlése / aktudlis dal ismétlése /
véletlen sorrend / normal lejatszés

Uzemméd meméria

Bekapcsolaskor a fomeniit mutassa vagy

az utoljara hasznalt funkciot

- Ha aktivalja, bekapcsolds utdn az utoEéra
hallgatott iizemmdd/funkcid mikddik jra.

A

EBRESZTES Ebresztés funkcik beallitsa. Kozvetleniil elérhetd az

LARM (21.) gombbal is.

ELAVAS IDOZITO

Kikapcsoldsi iddzitd bedllitasa. Kozvetlenil elérhetd a
2= SLEEP (22.) gombbal is.

BEALLITASOK RE

részletek a kovetkezd tablazatban

Afémeni BEALLITASOK pontjinak részetezése: Tt

Almenii Funkcidk, konfiurdcidk rovid leitdsa

Hal6zat Internet csatlakozés bedllitdsa
Halozat opciok

Wi-Fi halozat

Wi-Fi csatornak (vezeték nélkilli Internet)

LAN halozat (vezetékes Internet csatlakozds)

-DNS: dinamikus vagy fix bedllitds
Csak probléma esetén médositsa, ha tudja, mely
bedllitast kell meqvaltoztatni!

, Mindig be": a vezeték nélkili funkcid
bekapcsolva marad akkor is, ha éppen nincs
hasznalatban, pl. FM, DAB médban. Gyorsabb IN
elérést biztosit, ha IN rédio médra valt pl. FM-rél.
. Autom. kikapcsolds 30s": 30 mésodperc utan
kikapcsol a WLAN, ha mdr nincs sziikség rd, pl.
ha nem az IN radiot hallgatja.

Elérési pont hozzd addsa/torlése: keresés / WPS
parositas / torlés

AP: csatlakoztatott WiFi hdl6zat neve
Jelerdsség: csatlakoztatott WiFi hdlzat
{elerésse’ge

P: dinamikus vagy fix bedllitds

(Csak probléma esetén médositsal)

DNS: dinamikus vagy fix bedllitds

(Csak probléma esétén médositsal)

Vidlassza ki az izemeltetés helyét:
Kina /Japén / USA / Eurépa

IP: dinamikus vagy fix bedllitds

Détum és idd
I

Pontos idé és datum bedllitdsa

A gyéri bedllitds: automatikus id6z6na
meghatérozas.

dézona

Vélassza az automatikus vagy manudlis
Iehet()’séglet

Utébhinal a foldrész és az orszdg a listabdl
kivalaszthatd,

d formatum bedllitasa

12 vaqy 24 orés kijelzési mod

Fényerd

Akijelzé fe’nlyerejének beallitasa
Kozvetleniil elérhetd a DIMMER (33.) gombbal is.
- Bekapcsolva akijelzd fényereje lecstkken,
amikor nem kezeli a késziiléket
~=20sec elteltével).
- Bedllithatja a fényerdt kezelés kozben és azt
kovetden.
- Készenlétre kikapcsolva a forgatégombbal
szabdlyozhatja az ra fényerejét.

EQhangszin

Kiilonbdz6 hangzas bedllitasok

Kazvetlenil elérhetd az EQ (31.) gombbal is.
Kiilonbz0 zenei stilusokat vdlaszthat ki:
ortimalizalt( linedris / rock /jazz /pop/
klasszikus / tdnczene / heaV}f metal / disco / €16
zene/ laqy / koncert terem / haladd

-Haladd bellitésok: kimeneti szint / 3D effekt /
eg?(fedi 5-savos EQ i

Ha'kicsinek érzi a beavatkozasokat, gondoljon
arra, hogy kiilsd erdsitdt alkalmazva azok
erteljesebben vdltozast okoznak.

Buffer térold

Meméria elkiilonitése a folyamatos lejatszés
érdekében nem stabil Internet esetére.

-2s vagy 5s vdlaszthatd, gyenge Internetkapcso-
lat esetén a na?yobbik ajavasolt a szaggatott
lejatszds megelozésére.

AUX erdsités

Avezetékes audio hemenet érzékenysége

Tdl kicsi vaFy nagy vezetékes bemend jel esetén
kompenzalja azt.

-Két fokozathan llithato erdsités az AUX
bemenetre vonatkozdan.

Informécio

Halozati és késziilék informéaciok
Kozvetlenil elérhetd az INFO (26.) gombbal is.
-Az Internet csatlakozds paraméterei,

pl. IP cim stb.

-A rédid belsd szoftverének paraméterei

Software frissités

Gyarto altali esetleges frissités, opcio
-Harmadik fél altal kiadott frissitések telepitése.

Gydri visszadllitds

Torli a személyes bellitasokat,
visszadllitja a gyari allapotot

-Téves miikodés esetén javasolt csak alkalmazni.
~Tordl minden személyes, eqyedi bedllitdst.

AZINTERNET RADIO HASZNALATA

a M (23) ésa < » nyilakkal (20.), illetve az 0K gombbal (29.), st a MODE gomb (27.) és az
0K gomb (29.) haszndlatdval is kivélaszthatja e funkciot. Ezekkel a médszerekkel a fomenii barmely
funkcidjat elérheti és az almeniiben is elvégezheti a bedllitésokat.



1. Vélassza ki a Skytune lehetdséget. A megjelend listabol valasszon keresési szempontot.
(népszeriiség, helyi radio, mifaj....)

2. Ezutdn djabb lista all rendelkezésére a pontosabb kereséshez,
vdlaszon abbol is igényei szerint.

3. Vissza lépéshez hasznéljaa «balra mutatd nyilat.

4. ALOCAL (7.) gombbal gyorsan elérheti a helyi (orszdgos) miisorokat.

5. A <> nyilak nyomva tartdsdval léptethet a misorok kozott.

Ha nem a Skytune, hanem az alatta Iévé Search Skytune (keresés) pontot valasztja, akkor meg kell
adnia szovegesen a keresett add nevét, vagy annak eqy részét. A History (el6zmények) meniiben a
leggyakrabban hallgatott, max. 99 mdisor taldlhato.

A hallgatott misorra vonatkozo tovébbi informdciokat és az drdt érheti el, ha nyomogatja a »

gombot a késziiléken vagy a taviranyito jelenithetd informdciok radidaddnként eltérek és
vdltozhatnak.

Tl I, Internet Radio Tl I,

Top 40 Dance Top 40 Dance
} Pop
TOon IMANY - Don't MP3,128Kbps
Daree Be So Shy 44100Hz,2ch
H Peter Fox - Haus am See
< 3/30 0:06 > < 3/30 0:14>
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Tall 1, B 10:38
Top 40 Dance
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< >

AMEDIA CENTER FUNKCIO HASZNALATA

Az Internet radi kivalasztasahoz hasonldan, a fent ismertetett madon vdlassza ki a Média Center mé-

dot. Aradion keresztill hallgathatja a sajat WiFi hdl6zatan, sajat média taroldirdl megosztott tartalmakat.

Az UPnP funkeidt kivalasztva, a radid elkezdi keresni a hdldzaton érzékelhetd, megosztott tartalma-

kat. Tobb kompatibilis késziilék esetén, azok egy listéban jelennek meg, melyek kézil kivélaszthato

az aktudlisan elérni kivant. Az ezt kbvetéen megjelend almeni az adott késziiléktdl fiiggd tartalma
és megjelenési. A kivdlasztott misorszam lejatszasa megkezdddik. A € ™ nyilak nyomva tartasaval

Iéptethet a dalok kozott. A szokésos gombokkal is vezérelheti a lejatszast: » 11 ¢4 WM

AP gombbal az aktudlisan lejatszott féjlra vonatkoza informécidk olvashatdk, a < nyillal pedig vissza

Iéphet a dalok listahoz és valaszthat egy mdsikat.

Akedvenc dalokat hozzé adhatja sajat lejatszsi listéjahoz a forgatgomb vagy az OK gomb hosszi

nyomva tartdsa esetén. Siker esetén a kijelzd bal felsé részén egy lefelé mutatd, letdltés” nyil jelenik

meg. A kivélasztott dalok (max. 99) ezutdn a My Playlist (lejétszési listam) pontban taldlhatok meg.

(kdzvetleniil az UPnP meniipont alatt) A legalsé almeniiben tordlheti a komplett lejétszési listat,

hogy aztén egy Gjat hozhasson létre.

« Amédia szervernek é a rddidnak azonos Wifi hdldzathoz kell csatlakoznia.

« A haszndini kivdnt kinyvtdraknak megosztottnak kell lenniiik, kiilsG elérésre engedélyezettnek.

« Kizdrdlag a 16bit/44. 1kHz formdtumii fdjlok tdmogatottak.

« A forrds eszkdznek tdmogatnia kell az UPnP protokollt és DLNA kompatibilisnek kell lennie. Figyelem,
ezek tobb verzidban is megtaldlhatdk a piacon, melyek nem minden esetben kompatibilisek egymssal!

« Otthoni média szerver lehet egy szdmitdgép, eqy hdldzati mereviemez, NAS tdrolé vagy hasonld eszkd-
20k Fontos azok megfeleld konfigurdldsa. Ezt ellendrizze kézikonyviikben.

« Ellendrizni kell, hogy tiizfal nem blokkolja-e a kimend portokat. A rddidnak minimum el kell érmnie: UDP,
TCP port 80, 443, 8008, DNS port 53.

« Ha nem DHCP bedllitdsti a router és a szerver, a rddian statikus IP cimet kell konfigurdlni.

« A rddidnak kiilondllé MAC cime van a vezetékes és vezeték nélkilli Internet kapcsolathoz.

« A rddid az aldbbi titkositdsi eljdrdsokat tdmogatja: WEP, WPA, WPA2.

« A kiilonbazd eszkdzok protokolljai és DLNA kompatibilitdsi szintjiik erdsen eltérd lehet a sokféle, éppen
aktudlis hardver és szoftver verzidk miatt, ez megakaddlyozhatja egyiittmiikddesiiket a rddival. Gyak-
ran ezen eszkdzok gydrtdi nem adnak meg pontos és naprakész informdcidt a kompatibilitds tényleges
szintjérdl. Emiatt bizonyos késziilékeknél nem garantdlhatd a zavartalan eqyiittmikddes.

« Az dsszetett szamitdstechnikai rendszer és harmadik felek kiilinbdzd csatlakoztatandd berendezéseibl
addddan eléfordulhat olyan téves mikddes, amely nem e késziilék hidnyossdga.

« Nem garantdlt a csatlakoztatott média szerver elérése, ha azt kiilsé kriilmények gdtoljdk. Szdmtalan
technoldgiai és hardveres eltérés lehetséges.

« A tdmogatott fdjlok lefdtszdsa sem garantdlt minden esetben, mert azt befolydsolhatjdk a gydrtdtol
fiiggetlen szoftveres és hardveres kriilmények.

A DAB-+/DAB RADIO HASZNALATA (FGLDI DIGITALIS SUGARZAS)

Amdr megismertek szerint, a fémeniibél vélassza ki a DAB RADIO mddot. A hagyomanyos rddiokhoz
képest jobb hangmindségben, tobb mdisort hallgathat. A vételhez ki kell hizni a hatoldali teleszko-
pos antenndt. Megfeleld pozicidba allitott dval és az ablak kdzelében dltaldban jobb a vétel.
Az elsd miikddtetéskor - vagy ha még korabban nem raktrozott el DAB-+/DAB csatornakat - a készii-
Iék megkérdezi, hogy keressen-e digitalis méisorokat. Nyomja be a forgatdgombot (5.) vagy az OK
gombot (29.) a tavirdnyitn. A kijelzon nyomon kdvethetdk az ellendrzdtt csatorndk és a megtallt
miisorok szdma. o

« U keresés barmikor indithatd a BEALLITASOK meniibdl is.

Siker esetén megjelenik a megtaldlt é memorizélt digitélis
radicallomdsok listdja. Ezek koziil vélaszthat egyet a mdr
megismert mddon. A balra nyillal vissza téthet az dllomésok
listdjahoz és vélaszthat mdsik mdsort. A jobbra nyillal tovébbi

szveges informéciokat kaphat a misorrdl, ha az adott szolgdl- | £ 252

tatd ezt biztositja. A kijelzon az dra is megjelenithetd. © SBS Digital Two
Alista nézetben a jobbra nyillal szerkesztheti a listét vagy t6- | DAB Plus 2
rélhet kijelolt mdisorokat beldle. Kdvesse a kijelzdn megjelend

utasitasokat!

Tall 1, 11:06

DAB Radio
<& SBS Digital One
6 2GB

Sikertelen keresés esetén a DAB menii jelenik meg, ahol ismét elindithatd a keresés (DAB Full Scan
— teljes keresés), illetve az automatikus helyett manudlis keresés is alkalmazhatd. A menii harmadik
sora a megtaldlt adok listajat jeleniti meg.

« A miikides feltétele, hogy kirmyezetében elérhetd legyen az a szolgditatds. Ez orszdgonként és azon
beliilteriiletenként is eltérd, Ellendrizze a lakdhelyén rendelkezésére dlld lehetdségeket. Ha nem foghatd
az 6n kirzetében DAB-+/DAB szolgditatds, akkor e funkcidban nem taldlhat rddiddllomdst. Mivel ez a
,Jové rddidja’; vrhatdan fokozatosan mindeniitt elterjedésre keriil.

« Emikddési médhoz nincs sziikség Internet kapcsolatra.

« A rddid vételkészsége nagymértékben fiigg a haszndlat helyétdl, az aktudlis vételi viszonyoktdl.

« A kaizelben taldlhatd elektromos berendezések és nagyobb fém tdrgyak zavarhatjdk a vételt.

« Ovatosan kezelje az antenndt, hogy ne tije el!

AZFMRDS RADIO HASZNALATA (FOLDI ANALOG SUGARZAS)

A fomeniibol valassza ki az FM RADIG médot. Ez a hagyomanyos, legelterjedtebb radiomiisor su-
garzasi mod. A vételhez ki kell hizni a hétoldali teleszkopos antenndt. Megfeleld pozicidba dllitott
antenndval és az ablak kozelében dltalaban jobb a vétel.

Az els6 miikddtetéskor - vagy ha még kordbban nem raktdrozott el FM allomdsokat - a késziilék meg-
kérdezi, hogy keressen-e radiéallomdsokat. Nyomja be a forg bot (5.) vagy az OK gombot

szama.
« Uj keresés bdrmikor indithatd a BEALLITASOK meniibél is.

Ha mdr keresett rédiodllomésokat, akkor azok listéja jelenik meg,
vételi frekvencia szerinti sorrendben. A jobb felsd sarokban a miisor
sorszdma ldthatd. Valasszon egyet a mar megismert médon.

A balra nyillal vissza térhet az allomasok listdjahoz és vélaszthat
masik msort. A tovabbi szoveges informdciokat kaphat a mdisorrdl,
ha az adott szolgéltatd ezt biztositja (FM RDS). A kijelz6n az dra is
megjelenithetd. A lista nézetben a jobbra nyillal szerkesztheti a
listdt vagy tordlhet kijelolt mdsorokat beldle. Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat!

Tail 8, 11:06

FM Radio 1110
<6 FM 88.10MHz

Manudlis hangolds - finomhangolds

Tartsa nyomva 4 masodpercig a forgatdgombot (5.) vagy
az OK gombot (29.) a tavirényitdn és megjelenik a TUNING
(HANGOLAS) felirat a kijelzd jobb also részén. A készilék vagy

vencidt. A kilépéshez ismét tartsa nyomva a forgatégombot

(5.) vagy az OK gombot (29.) és a,HANGOLAS" izenet eltdinik.

Ez afrekvendia is térolhat a kedvencek kizot.

« Amiikodés feltétele, hogy kirmyezetében jd mindséqii FM vétel legyen. Ellendrizze a lakdhelyén rendel-
kezésére dllé FM miisorszord addkat.

« Megfeleld vétel esetén a bal felsG sarokban az RDS mellett az ST (stereo) jelzés is ldthatd.

« A keresés megdil, ha valtozd jelerdsséget érzékel — ez nem mindig jelenti rddidmiisor megtaldldsdt.

« A rddid vételkészsége nagymértékben fiigg a haszndlat helyétdl, az aktudlis vételi viszonyoktdl.

« Akozelben taldlhatd elektromos berendezések és nagyobb fém tdrgyak zavarhatjdk a vételt.

« Ovatosan kezelje az antenndt, hogy ne toije el!

« Emiikddési mddhoz nincs sziikség Internet kapcsolatra.

« Ne feledje, ha az FM vétel gyenge az 6n kirzetében, megtaldlhatia a keresett miisorokat Internet rddid
mddban!

<Preset1 _1/2__ Tuning> | <—

KEDVENC MUSOROK LISTAJA
Ez a kényelemi funkcid lehetdséq teszi, hogy azonnal hozzd férjen kedvenc misoraihoz anélkiil, hogy
eldszor ki kellene vélasztani annak forrdsat. Ugyanis ez a lista kizosen tartalmazhatja az on dltal ko-
rdbban kivélasztott mdisorokat, szdrmazzanak azok Internet - DAB+/DAB - FM radiohdl. Bekapcsoldst
kovetden a KEDVENCEK @ meniipont &ll a kijelzd kozepén, felkindlva ezt a listét. Ekdzben az utol-
jra hallgatott miisor fog eldszor megszolalni.

Hozzdadds a listdshoz
Vélassza ki a hozzd adand6 radioallomdst. Tartsa nyomvaa @ (8) -

Top 40 Dance

amig meg nem jelenik a kijelzd felsd sordban a letdltést jelz6 nyil
szimbolum. Ekkor hozza adddik a lista végéhez.
Maximum 99 radicallomast tartalmazhat e lista.

H MP3,128Kbps
H 44100Hz,2ch
H Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

Kivdlasztds a listdrol

sza ki a hallgatni kivant mdsort, példaul a forgatogombbal, majd annak benyomésaval.



Alista szerkesztése
A lista nézetben a ™ jobbra nyillal (3.) (20.) szerkesztheti a listét vagy tordlhet kijeldlt misorokat
beldle. Kovesse a kijelz6n megjelend utasitésokat!

ARADIO KEZELESE BONGESZOBOL

Rddiddllomdsok keresése, a kedvencek lista szerkesztése vagy dtkapcsolds mdsik miisorra,
szdmitdgépen vagy telefonon

Aszémitdgépnek (telefonnak) és a radionak azonos WiFi haldzathoz kell csatlakozniuk. Valassza ki a
BEALLITAS meniit. Keresse meg és valassza ki az INFORMACIOK almeniit. (Ez az almenil elérhetd
kzvetlenil az INFO (26.) gombbal is a taviranyit6n.) Valassza a HALOZATI INFORMACIOK pontot
és nyugtdzza azt a megnyitasahoz. Az, IP" adatokndl megtalalja a radio IP cimét. Ezt a cimet isse
be szamitdgépének bingészdjébe (pl. Google Chrome) és megjelenik a sajat maga dltal kordbban
dsszedllitott KEDVENCEK lista.

MY FAVOURITE

« Ha a szdmitdgépet vagy a hdldzatot tizfal vagy proxy véd, ellendrizni kell, hogy a bongészd szimdra
engedélyezett-e a web hozzdférés. Gyakran egyszer(ibb a mobiltelefonrdl tirténd hozzd férés a rddidhoz.

« A szdmitdgép csatlakoztatdsdhoz hasznos informdcidkat és feltételeket taldl a Média Center fejezet
figyelmeztetései kozott.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
A késziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunlkalo mas keszulekekkel maximum 10 méter
hatotavolsagon belil. Ezt kdvetden a radion hallgathatd a tablagépen, notebook és
mds hasonld eszk6zokan lejatszott zene. Vdlassza ki a BT modot a fémendiben. A parositandd eszkozt
helyezze a kozelébe és annak haszndlati utasitasaban szerepld madon keresse meg a kdzelben taldl-
hatd BT vezeték nélkiili kapcsolattal rendelkez késziilékeket, kozottiik ezt a radidt. Csatlakoztassa
eqyméssal a két eszkdzt. Sikeres csatlakoztatds utdn a radid kijelz6jén a kills6 eszkdz elérési cime és az
aktudlis izemmad (PAUSED - lejétszés sziinetel) ldthatd a kijelz6n.

Ezt kivetden a stereo hangszorékon hallhatd a kivant misor. A lejétszast végz eszkoz lejétszo alkal-

mazésa (pl. a mobiltelefonon) altaldban tavvezérelhetd a » 11 /14¢/» gombok (25.) (24.) (32.)

rovid benyomdsdval.

« Ha egy kiilsG zenei szolgdiltatd adatbdzisdbal kivdn zenét hallgatni, azt mobilkésziilékén kezelje, és BT
kapcsolaton vagy AUX bemeneten keresztiil szdlaltassa meg a hangszérdkon.

« A rddid egyidejtileg eqy BT késziilékkel pdrosithato.

« Bekapcsoldsa utdn a kordbban mr pdrositott és megfelelden csatlakoztatott kiilsd eszkizhdz automa-
tikusan djra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kizelben taldlhatd és a rddid BT mddja van kivdlasztva.

« Ha megszakad a vezeték nélkiili kapcsolat, sziikség esetén nyomkodja a MODE gombot addig, amig
tjra a BT funkcidhoz nem ér, és a pdrositds mad djra aktivdlddik. Sziikség esetén kapesolja ki és vissza a
rddidt vagy a BT mddot a mobilkésziiléken.

« Ha zenehallgatds kizben telefonhivds érkezik a c
tel. A beszélgetés utdn a telefonon inditsa el a lejdtszds folytatdsdt.

« Az aktudlis hatdtdvolsdg fiigg a mdsik késziilektdl és a kirmyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberitestek,
mds elektromos késziilékek, mozgds. . .)

« Rendellenes miikadest, zajt okozhatnak a kizelben miikdda elektromos késziilékek, ez nem utal a ké-
szilék meghibdsoddsdra!

« Rendellenes miikidést okozhatnak a kiilsd eszkdz eqyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék meghibdso-
ddsdra! Esetenként korldtozottan miikddhet a BT funkcid a kilsd késziiléktdl fiiggden.

AUDIO BEMENET (AUX IN)

Ha kivdlasztja a fémenibdl az AUX IN médot, az alabbi bemeneti lehetdség all rendelkezésére, hogy
fejhallgaté kimenettel vagy audio kimenettel rendelkez6 kiilsé eszkdzoket csatlakoztasson a rddiéhoz
65 a két beépitet hangsz6ron hallgassa azt.

AUX IN (13.):3,5 mm atmérdjii stereo aljzat, kiils6 eszkdz fejhallgatd vagy LINE OUT ki énel

azenelejdtszds sziine-

L
D SORSZAM A LISTABAN
CHANNEL NAME Radidallomés neve
CHANNEL URL DAB, FM adatok vaqy stream titvonal
PLAY Allomés hallgatésa
EDIT Kijelzett informaciok bedllitdsa
DELETE Allomas torlése alistard|
CHANNEL PLAYING ON DEVICE Allomés hallgatdsa eszkézén
DELETE FROM MY FAVORITE Aktiv dllomds torlése a listarl
ADD CHANNEL Hozzd adds: radid neve / stream URL cime /
orszaq / miifaj
SAVE Az tjonnan hozzé adott rddi6 mentése
RESET Az1ij csatoma elvetése

Rddiddllomdsok keresése, a kedvencek lista szerkesztése vagy
dtkapcsolds mdsik misorra, szdmitdgépen vagy telefonon, a
Skytune szolgditaté weboldaldn keresztiil

Adja meg a bongészében ezt a cimet: www.skytune.net
Amegjelend oldalon kattintson a BROWSE/SEARCH gombra.
Adja meg a keresési szempontokat (foldrész, orszdg, mifaj, radio-
dllomés neve vagy annak egy részlete). Azutdn akdr tobb tucatnyi,
e csoportba tartozo mdisor jelenik meg az adott orszaghdl. Kony-
nyedén bongészheti a lehetdségeket. Kattintson a kivélasztott
dllomés melletti szivecske ikonra.

SKYTUNE

Intermet Radic

— L 4 v v

Egy ablak jelenik meg, amelybe beithatjaa KEDVEN-
CEK @ listdhoz adandd vagy csupén most hallgatni
kivént radidallomds adatait. Vélassza ki a hozzéadas
vagy hallgatds lehetdségek egyikét, majd adja meg
a radid IP cimét a megfeleld mezben. Vdlassza a
SEND gombot a mivelet végrehajtasahoz, vagy a
CLOSE gombot  kilépéshez.

A rddid IP cimének megtaldldsa: Az INFO (26.) gomb-
bal aktivdlt meniiben velassza ki a HALOZATI INFOR-
MA(IOK pontot és ott keresse meg az IP parametert. e
Irja fel aszdmsort.

Add Favourite / Listen to Station

Which sparaion 8 you et 36 agply 12 the sation

® Add sizfion 12 my radha davice favourte

3 atafien s my rasia deven

Pisane wron yoor rado devion’s (P below

( tablagép, s
Az elerheto hangmmoseg fiigga kulsa készilek a/ral biztositott audio jel mindségétdl és annak hang-

ara (mobiltelef édi Ie]atszo hangszer, (D/DVD...).

. /avasolra leftszon klkapcsolm ahangszinszabdlyozdst és azt csak a rddidn haszndini.

« Arddiéba bemend kicsi jel (hangerd) tabblet zajt, a til nagy jel pedig torzitdst okozhat. Javasolt a kiils6
Jelforrds hangerejét kizepes szinten tartani.

« Csatlakozokdbel és eqyes esetekben kiilsd adapter beszerzése vdlhat sziikségessé a megfeleld csatla-
koztatdshoz.

« Tovdbbi informdcidért nézze meg a csatlakoztatni kivnt készilék haszndlati itmutatdjdt.

AUDIO KIMENETEK (AUDIO ouT, HEADPHONE 0UT)

Az alabbi stereo hang kimeneti lehetdségek alnak rendelkezésére, hogy fej

menettel rendelkez6 kil eszkizoket csatiakoztasson az erdsitshz.

HEADPHONE OUT: 3,5 mm atmérdji dugdval rendelkezd stereo fej- vagy fillhallgatd szamdra.

Afejhallgatd csatlakoztatdsdt kivetden a beépitett hangsz6rok kikapcsolddnak.

AUDIO OUT: 3,5 mm dtmérdji stereo aljzat killsd berendezésekhez torténd csatlakoztatéshoz, hogy

azokon keresztill hallgathassa az internetes miisorokat vagy az FM/DAB radidt, illetve a radichoz

vezeték nélkilli BT kapcsolaton keresztill csatlakoztatott eszkdzoket. (HiFi berendezés, erdsitd, aktiv

hangdoboz, keverd...).

« Az elérhetd hangmindség fiigg a kiils késziilék mindségétdl és annak hangerd- és hangszin bedilitdsdtdl.

« Javasolt a rddidn kikapcsolni a hangszinszabdlyozdst és azt csak a kiilsd eszkdzon haszndini.

« A rddid hangerd-szabdlyozdjdval is szabdlyozhatd a kiilsd' erdsitd’ hangereje. Javasolt a rddidt kizepes
hangerdn tartani és a kiilsG eszkdizon bedllitani a kivdnt hangerdsséget.

« Arddidbdl kimend kicsi jel (hangerd) tobblet zajt, a tul nagy jel pediq torzitdst okozhat.

« Csatlakozokdbel és eqyes esetekben kiilsd adapter beszerzése vdlhat sziikségessé a megfeleld csatlakozta-
tdshoz.

« Tovdbbi informdcidért nézze meg a csatlakoztatni kivdnt késziilek haszndlati itmutatdjt.

gatét vagy audio be-

EBRESZTES BEf\I.I.in\SA

jdval. Két, egymstol fiiggetlen ébresztési |dopont adhatd meg. A meniibdl kiilon-kiilon aknvalhatok

vagy kapcsolhatok ki.

Be kell dllitani a kivetkezdket: ébresztési idd, az érintett napok (pl. minden nap), az ébresztés hangja

(jelforrds) és az ébresztés hangereje

« Ha rddidval akar ébredni, ki kell vdlasztani eqy dllomdst a KEDVENCEK listdbdl vagy a DAB/FM dllomds
listdbdl.

Akkor hagyja el a bedllito meniit, ha minden paramétert mar beallitott és aktivalta az ébresztést.

Ha megfelelden jért el, akkor egy vagy két ébresztdora szimbdlum léthatd a kijelzd fels6 soraban.



Az ébresztés kikapcsoldsa l

Hsmrrl;%gaslzolal az ébresztés, kikapcsolhatja azt a © (1) be/ki

. Legkb'zelebb a kovetkezd ébresztési id6pontban fog megsz6- AR 3
lalni. < Skytune >

« Az ébresztés 30 perc elteltével kapcsol ki, ha on nem allitja | Search(Skytune) >
le ﬂddlg History >

+ Az ébresztés végleges (kbvetkezd id6pontra/napra is vonat-
kozo)kikapcsoldsdhoz Iépjen be az EBRESZTES meniibe és ott
kapcsolja ki. Az id6pontok nem torlddnek, igy késobb kannyen
aktivélhatja Gjra azokat.

Tail &, &,
Snooze

9:00

Press POWER to stop

Az ébresztés ismétlése (szundi md) 12:09 am

+Ha megszélal az ébresztés, kikapcsolhatja azt dtmenetileg a
forgatdgomb (5.) benyomasaval.

« Az ébresztés 9 perce elnémul, majd jra megszolal.

« Az ébresztés-ismétlés végleges kikapcsoldsahoz nyomja meg
a O (1.) be/ki gombot.

Elalvds idézitd i

Tl 1,183, 7%

Internet Radio

«Zenére aludhat el, ha bedllitja az automatikus, ké t
kikapesoldst.

+A fomenii ELALVAS IDOZITO pontjdban dllithatjia be a
késleltetési id6tartamot. Elérheti kdzvetlendl is a tévirdnyitd |< Skytune
Z(22.) gombjdval.

« Akésleltetés elteltével (15-180 perc) a rédid kikapcsol.

« A funkcid aktivaldsatol eqy 2 szimbdlum és a kikapcsolasig
hatra lévd idd jelenik meg a kijelzon.

ATAVIRANYITO

A tdvirdnyitd tizembe helyezéséhez tavolitsa el az elemtartd fedelét, az azon taldlhaté mélyedés

benyoméséval. Helyezzen be 2db AAA (1,5V) alkali elemet az elemtartdban talélhatd dbranak meg-

felelden. Ha a késdbbiekben bizonytalan mikadést vagy lecsokkent hatdtévolsagot tapasztal, cserélje
ki az elemeket djra.

« Atdvirdnyitd infra vevdje a kijelzd mellett taldlhatd. Irdnyitsa a tdvirdnyitdt ebbe az irdnyba! Legyen 5-7
meéteren belil a késziléktdl!
tdvolitsa el azokat! Ne hasznaljon kiilénbdzd gydrtmdnyi vagy dllapotii clemeket! Az elemcserét csak
felnditt végezhetiell Flem gyermek kezébe nem keriilhet!

« Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkesztyilt és szdraz ruhdval tisztitsa meg az
elemtartdt!

« FIGYELEM! ROBBANASVESZELY HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK AZONOS VAGY HELYETTESITO
TIPUSRA CSERELHETO! AZ ELEMEKET NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK! TILOS
FELNYITNI, TUZBE DOBNI VAGY ROVIDRE ZARNI! A NEM TOLTHETO ELEMEKET TILOS TOLTENI! ROB-
BANASVESZELY! AZ ELEM HELYETT NE ALKALMAZZON AKKUMULATORT, MERT ANNAK FESZULTSEGE
ES HATASFOKA KISEBB!

ASZOFTVER FRISSITESE
Ha a gyarto tovabbfejleszti a késziilék miikodését biztositd programot - példaul, hogy j funkciokat,
szolgdltatdsokat adjon hozza - akkor a frissités automatikusan megtorténik az Interneten keresztil.
Miutén elérhetdvé valik egy kozzé tett frissités, a hatoldali kapcsoldval torténd bekapcsolds utén
megkezdddik annak letdltése és telepitése. Ekdzben a kijelz6n az alébbi szoveg olvashatd: UPDATING,
PLEASE DON'T POWER OFF. .. (frissitiink, kérjiik, ne kapcsolja ki).
« Az aktudlis szoftver verzidszdma (MACHINE ID) az aldbbi helyen ellendrizhetd: BEALLITASOK / INFOR-
MACIOK/ RENDSZER INFORMACIO/ MID: xyz. .
« Azelérhetd rddidaddkkal kapcsolatban ekeszu/ek gydrtdjdnak befolydsanincs, azt az adott pl

« Helytelen az audio kabelek csatlakoztatdsa.
- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti bekotését.

Internet rddio
Nem szdlnak a radidallomésok.
« Nem jott létre az Intemet kapcsolat vagy az szaggat.
- Ellendrizze a helyes Wii jelsz6 megadasat.
-Véltoztasson a t|tkosnason aradio tamogaua WEP, WPA, WPA2
-Tesztelje mobiltel | a hdlozat elérhetd:
- Ellendrizze kills6 késziilékeinek (modem, router, gateway...) DHCP és IP bedllitésait.
- Elképzelhetd, hogy kicsi az Internet sévszélessége, kiilondsen, ha mds eszk6zok is csatlakoznak ra.
- Kérjen segitséget szakembertdl.

Nem miikadik a DAB radio.
« Ahaszndlat helyén nem foghatdk a digitalis adasok.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a DAB-+/DAB misorszorés mikodik-e a lakdhelyén.
- Gyenge vételi kbrilmények, szaggat a vétel.

- Hiizza ki teljesen a teleszk6pos antenndt és keresse meg az idedlis poziciét.

- Helyezze lehetdleg ablakhoz kzel a radiot a vétel ellendrzéséhez.

A média szerver funkciot szeretné hasznalni, de a radié nem talal kompatibilis eszkozt.

- Gy6zdjon meg rola, hogy a rédio és a média eszkoz azonos haldzatra kapcsolodik-e.

- Ellendrizze a média eszkoz bedllitdsait, az elémi kivant fajlok megosztasanak engedélyezését és
azok kompatibilitasat e radid altal lejatszhato fajlokkal.

- A DLNA és més sziikséges technoldgia megoldasok nem minden gyartondl egységesek. A létszolag
kompatibilis eszkdzoknél sem garantélt az egyiittm(ikodés a gyartok eqyedi megolddsai miatt, me-
Iyekrdl nem adnak eldre tdjékoztatdst.

- Miikodeési problémét okozhatnak a PC bedllitasai, a tizfal és a router konfigurdcidja.

- Elképzelhetd, hogy szakember sziikséges a kil média szerver konfigurdldsahoz.

- A Média Center fejezethen tovabbi informacidkat taldl az Internetes csatlakoztatds feltételeirdl.

FIGYELMEZTETESEK

« Kérjiik, a haszndlatbavetel eldtt olvassa el figyelmesen ezt az titmutatat és tegye el a késdbbiekben is hozzd-
férhetd helyre!

« Ne végezzen kdbelcsatlakoztatdst miikdeés kdzben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a rendszert teljesen felte-
kert hangerdllds mellett! Az ilyenkor eldforduld zajlokés tinkre teheti a hangsugdrzdkat.

« Az audio rendszer kiils6 zajoktd! torténd megvédése érdekében az audio kdbeleket vezesse tdvol a hdldzati
kdbelektdi!

« Ne akaddlyozza a késziilék hitéset, tilos letakarnil Ne helyezze kizvetleniil fal mellé a rddid hdtuljdt! Tartson
legaldbb 10 cm-es tdvolsdgot! A burkolat enyhe felmelegedése természetes jelenség.

« Ahaszndlat befejezése utdn kapcsolja ki. Ha hosszabb ideig nem haszndlja, a hdtoldali kapcsoldt is kapcsolja
ki, majd hiizza ki a hdldzatbdl az adaptert.
« Akéstiileket iqy helyezze e}, hogy a csatlakozdugd kinnyen hozzdférhetd, kihuizhatd legyen! Ugy vezesse a
csatlakozokdbelt, hogy az véletlentil ne hiizddhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! Ne vezesse
acsatlakozokdbelt szonyeg, ldbtor, stb. alatt!

« Kaizeli villdmids esetén javasolt a hdldzatbdl kihizni, mert hdldzati dramlokések keletkezhetnek, melyek
meghibdsoddst okozhatnak.

« A hdldzati fesziiltséq jelenléte miatt tartsa be a szokdsos életvédelmi szablyokat! Nedves kézzel tilos a ké-
sziilék vagy a hdldzati adapter megérintése!

« Csak 230 V~/50 Hz fesziiltségii kettds szigetelésti csatlakozéaljzatba szabad csatlakoztatni!

« Ovjaportd], pdrdtd, folyadékta, nedvesséqtd], fagytdl és itddésta, valamint a kizvetlen hd- vagy napsugdr-
dstol!

« Kizdrolag szdraz, beltéri kiriilmények kzeitt haszndlhatd!

« Ugyeljen rd, hogy a nyildsokon dt ne keriiljon bele idegen tdrgy!

« Akésziileket ne érje friiccsend viz, és ne tegyen folyadekkal toltatt tdrgyakat, pl. poharat a késziilékre!

« Nyilt ldngforrds, mint éqa gyertya, nem helyezhetd a késziilékre!

« Ne szedje szét, ne alakitsa dt a késziileket, mert tiizet, balesetet vagy dramiitést okozhat!

fiiggden az Internetes (SKYTUNE) vagy DAB+/DAB vagy FM misorszolgdltatok biztositjdk.

TISZTITAS
Tisztités eldtt dramtalanitsa a készilléket és hizza ki a hélézathdl. Haszndljon puha, széraz torléken-
dét. Ne hasznéljon agressziv tisztitdszereket és folyadékot!

KARBANTARTAS
Idonként ellendrizze a hdlozati adapter és a burkolat sér
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a haldzatbdl! Késobb probalja meg visz-
szakapesolni. Ha a probléma tovébbra is fenndll, tekintse dt a kivetkezd jegyzéket. Ez az tmutatd
segithet a hiba elhéritasaban, ha egyébként a késziilék eldirds szerint van csatlakoztatva. Sziikség
esetén forduljon szakemberhez!

Altalénos
Nem miikddik a késziilék, nem vilagit a kijelzd.
« Ahdtoldali kapcsold nincs bekapcsolva.
- Ellendrizze a POWER ON/OFF kapcsold poziciojat.
« A hélézati adapter csatlakoztatdsa nem megfelelo.
- (satlakoztassa a tdlt6t szabélyosan a hélézatha és a késziilékbe.

Latszélag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.
« A hangerd-szabélyozo bedllitasa nem megfeleld.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra llitva a hangerd-szablyozo.

ét. Barmilyenr éq esetén

« Bdrmilyen éq esetén dramtalanitsa a késziléket és forduljon szakemberhez!

« Az dsszetett szamitdstechnikai rendszer és harmadik felek kiilonbdzd csatlakoztatandd berendezéseibdl
addddan eldfordulhat olyan téves miikidés, amely nem e késziilék hidnyossdga.

« Nem garantdlt a csatlakoztatott média szerver elérése, ha ezt kiilsd kiriilmények gdtoljdk. Szdmtalan tech-
noldgiai és hardveres eltérés lehetséges.

« Atdmogatott fdjlok lejdtszdsa sem garantdlt minden esetben, mert azt befolydsolhatjdk a gydrtdtdl fiigget-
len szoftveres és hardveres krilmenyek.

« Akiiléinbdz audio fdjlok hangereje kizdtt kiildnbség lehet azok eltérd paramétereitdl addddan.

« Az elveszett vagy megseriilt adatokért stb. a gydrtd nem vdllal feleldsséget, még akkor sem, ha az adatok
sth. etermék haszndlata kzben vesznek el. Fldzdleg javasolt biztonsdgimdsolatot késziteni a csatlakoztatott
adathordozon taldlhatd adatokrdl, miisorszdmokrdl a személyi szamitdgépére.

« A hangsugdrzdk mdgneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kizeliikbe az erre érzékeny termékeket (pl.
hitelkdrtya, magndkazetta, irdnytd. . .)

« A nem rendeltetésszerd izembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jétdlids megsziinését vonja maga
utdn.

« Hideg helyrdl meleg helyre vitt késziilékben pdralecsapddds torténhet, ezért ne helyezze dram ald néhdny
Grdndt!

« Ez atermek lakossdgi haszndlatra késziilt, nem ipari-professziondlis eszkdz.

« Haatermék élettartama lejdrt, veszélyes hulladéknak mindsiil. A helyi eldirdsoknak megfelelden kezelend.

« A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a rddid-berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU Meg-
feleldségi Nyilatkozat elérhetd a kivetkezd internetes cimen: somogyi@somogyi.hu

« A folyamatos tovdbbfejlesztések miatt milszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkiil is valtozhat.
Az aktudlis haszndlati utasitds letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrd.

« Az esetleges nyomdahibkért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.



@& INR 5000
INTERNET RADIO

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language. This
appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervi-
sion or have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may
only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep the packaging away from children
ifit contains plastic bags or other potentially hazardous components.

SAL

SOMOGYI AUDIO LINE

You can listen to programs which are not broadcast by radio stations - Thousands of radio programs from all over the world - You can access your favorite shows
anytime, 0-24 - ,Endless” broadcast, you can listen to children’s programs, fairy tales, Christmas songs, folk music, love songs, cabarets, educational programs, au-
diobooks, sport and transport themed programs and countless music genres non-stop « If your favorite broadcasts cannot be received where you are, you can listen
to them via Internet in premium quality - You can expand your HiFi system with source of broadcast you cannot get bored with

« 5in1 Stereo Internet radio - Internet world radio - DAB+/DAB digital radio - FM RDS analog radio - Wireless BT connection - Media Center network music library
« 6,1 cm colorful TFT LCD screen - Clock with adjustable brightness - Double alarm / Sleep timer - Radio lists of continents and countries - More, than 23.000 radio
stations - List of favorite stations - Handling from PC or mobile phone browser - Headphone connection - AUX input (mobile, PC, multimedia...) - LINE OUT output
(active speaker, amplifier...) « IN connection with cable or wirelessly - LAN Ethernet RJ45 - WiFi connection 802.11b/g/n - UPnP/DLNA compatible file sharing - 2 x
5W bass-reflex HiFi sounding - EQ styles, 3D and individual EQ setting - Accessory remote control, 2xAAA (1,5 V) batteries, not induded - Accessory mains adapter (9

VDC/2A) - Dimensions / Weight: 295 x 120 x 160 mm / 1,6 kg

USE

This radio has countless broadcasting options, thanks to the use of the latest technologies. Suitable
for receiving traditional analog, digital and Internet radio stations. It can also play content wirelessly
from your mobile devices and network storage devices. With its wired input and output connectors, it
can receive signals from almost every stereo device, and transmit audio to them. You can also listen to
it with headphones. The stereo, bass-reflex sound system provides excellent sounding. Includes the
mains adapter and the remote control.

INSTALLATION

This product can work with computer devices. Therefore, when preparing this description, it has been
assumed that the user has a general knowledge of how to handle them. Installing and using this radio
s close to using computers and cell phones. Some of its features require third party service / software /
hardware. If they are modified, updated, or an incorrect version is selected, the available features and
operation may change, which is not a defect of this product. Full operation may be affected by the type
of the router connected, settings, Internet / WiFi network quality, range, content provided by the music
broadcaster at all times, and so on. Some advanced Internet settings may require a specialist f the network
environment is not normal.

POWER SUPPLY

The device can only be operated from the supplied mains adapter. Connect its wire to the DCIN (11.)
socket, then the adapter to the mains. Power can be completely disconnected by unplugging the
adapter from the mains, and the radio can be switched off completely with the toggle switch on
the backside.

« The rear main switch must be switched off before inserting or removing the adapter!

« When used reqularly, you can turn the radio on and off with the ¢ (1.) button on the front panel and
remote control. When turned on, the main menu is displayed.

CONNECTINGTO INTERNET

You have two options. For the best quality and most stable network connection, use a LAN cable (UTP,
FTP, STP, min.CAT 5 - CAT 6), that can be plugged into the LAN (12.) connector on the backside. Connect
the radio directly to your WiFi router. It is usually not necessary to configure it - it is done automatically
- but the DHCP setting must be active on your router (see its user quide for details). After a faulty
connection, the network connection symbol s shown in the upper left comer of the display: =™

Another option is to establish a wireless connection (WLAN) through your own 2.4 G WiFi network.
When you turn it on for the first time, or when you have reset to factory settings (FACTORY RESET),
the following text appears on the display: CONFIGURE NETWORK? (YES-NO).

If you do not see this message, you can find the WiFi connection option in the menu here: MENU

button; MAIN MENU / CONFIGURATION / NETWORK / WIFI NETWORK / ADD-REMOVE AP / ADD

AP-SCAN

Alist of available networks will then appear, from which you can select the one you want to connect

to. Enter the network password.

«In the main menu (MENU button) you can scroll through the rotary selector and then briefly press it
to select the function you want to operate. Press when you see the gear (SETTING) in the center of the
display.

«In the submenu that appears, you can also scroll with the rotary knob and press to select a function.
Proceed in the order above until you see the name of your Wifi network on the display. Select this network
by pressing the rotary knob, and then enter the password.

« To enter the password of the WiFi network, enter the consecutive characters using the rotary knob, in ABC
order. Pay attention to the importance of lowercase and uppercase letters. The selected letter must be
confirmed with the ™ (3.) button, or the remate control’s corresponding button. Only press the rotary
knob ifyou have already entered the complete password correctly, as this will start the connection process
tothe Internet.

« Use the scroll arrows < ™ to move forward or backward to the previous character, deleting it if it is not
selected correctly. If necessary, start over, starting from the main menu. This setting only needs to be
made once.

« You can also use the numeric keypad on the remote control to enter the password. You can also use the
number buttons to select the letters (lowercase and uppercase) that appear below the numbers. Button
,1"also contains the special characters, the, 0" also contains the delete function. Pressing the,, 0K” button
ais equivalent to pressing the rotary knob.

« During the connection process, the radio should be in @ common room and within a few meters next
tothe router.

« This unit does not support 5G Wifi networks, connect to 2.4G network, DLNA and UPnP router!

« Supported encryption methods: WEP, WPA, WPA2

« For more useful information about connection conditions, see Media Center.

If your WiFi router has a WPS function (button), you can connect to it faster and easier. In this case,
instead of the ADD AP SCAN (WiFi network search) it is recommended to activate

the ADD AP-WPS BUTTON function below in the menu and then press the WPS

button on the router. An encrypted connection is established automatically without | Y.

entering a password.

If the radio has been successfully connected to the Internet, the strength of the
current reception is shown in the upper left comer of the display. It is recommended that the radio
be positioned so that as many sticks as possible are visible to maintain a stable Intemet connection.

SELECTING THE LANGUAGE OF THE MENU

Follow these menu points to get to the languages:

MENU button; MAIN MENU / CONFIGURATION / LANGUAGE — and select, then accept the desired

language

« In the main menu (MENU button) you can scroll with the rotary knob, then press it briefly to select the
function you want to manage. Press it when you see the gear (SETTING) in the center of the display.

« Turn the knob to select the LANGUAGE point, then press it. Rotate again to select a language, then press
itagaintofixit.

« Ifnecessary, start the setting from the beginning, starting from the main menu, to which you can return
with the MENU (remote control ) button.

BASIC FEATURES

ON/OFF SWITCH

When the backside toggle switch is switched (ON), this is done with the €"3(1.) button on the front of

the device and on the remote control. In standby mode, the display shows the current time and date.

Tum off the back when not in use for an extended period of time or if you are aiming for increased

energy savings.

« Settings such as network access parameters, favorite channels, etc. are memorized even when turned off
at the rear. However, the alarm will not work in the OFF position of the rear switch.

GENERAL OPERATING

The rotary knob (5.) controls the volume, you can select functions with it and change various settings.
Press to confirm, memorize the selected function. Naturally, you can also find the volume control on the
remote control, and use the arrow keys to navigate the menus, go back or forward through the settings.
The MODE on the remote control moves the audio functions of the main menu like a rotary knob. Press
the OK button to enter the selected mode, use the <« back arrow to exit. The function of the MENU (9.)
button on the front panel is the same as the & (23.) button on the remote control: this is the main
menu. The @ favorites (8.) button on the device and the @~ (28.) on the remote control gives you
direct access to the radio stations previously stored in the favorites list.

The %2 alarm clock (21.) button opens the alarm settings directly. The same happens if you hold
pressed the rotary knob for at least 3 seconds, but you can also find the alarm clock in the main menu
functions.

The DIMMER (33.) button accesses the display brightness adjustment menu. In the off (standby)
position, you can adjust the brightness of the clock with the rotary knob.

LOCAL button (7.) on the device and the remote control: lists local Internet radios by popularity and
genre according to the place of use (country).

SLEEP 2 (22.) button: sleep timer menu, you can set the sleep delay before falling asleep.



EQ (31.) button: to access the equalizer directly, then use the arows ¥ A and the OK button to Date and time Set the exact time and date
record the desired sound. Time zone ] )

» 11 : play and pause when controlling radio or BT wireless connection or media center mode. -Select the automatic or the manual option.
44 9 scroll tracks when controlling radio or wireless BT connection or media center mode. -In the latter, the continent and country can be
INFO button: information menu for Internet connection and firmware parameters. selected from thelst.

: ) P : The factory setting: automatic time zone
« Use the arrow buttons to scroll and the OK button to save a setting. definition’
« Remember, you can always step back with the <« left arrow, if you change your mind. Setting time format
-12 or 24 hour display mode
MENU OVERVIEW Setting date format )
The following is a brief description of the functions in the menu and their settings. -The order of the day-month-year display can
1. Press the MENU (9. or the & (23.) button to enter the main menu. Slilenﬁec}'et(iime
2.Use the <« > arrows (2.) (3.) and the rotary knob (5.) to navigate 2 )
3. or the remote control's <€ » ¥ A cursor buttons (20.). Egﬂntﬁ tumed on o offdepending on the
)
4. Press the rotary knob (5.) or the OK button (29.) on the remote control. Use internet time
5. Press the MODE (27.) button to move through the audio functions in the main menu and press -(an be turned on or off
the OK button to select. Time server path
— - -pool.ntp.org
Maw mewy Submenu Short descriptions of functions etting time from DAB data
List of favorite shows. - Can be turned on or off
- - - Setting time from FM RDS data
FAVORITES @ Available directly with the ® (3.) and @~ (28.) - Can be turned on or off
buttons. Language Selecting the desired language
Shytune Search for Intemet radio stations based on different -Choose from the drop-down list
INTERNET RADIO € y criteria. DAB setting PArogram search and Ii;t of found programs
0 stati -Automatic station seard
Sgarch (Skytune) _[Search by radio station name. {previousstatons will e deleted)
History Search among the most popular (max.99). Manual station search
UPnP Access your own media server. -List of the found radio stations
MEDIA CENTER My playlist Access your own playlist. FM setting Setting recel?ltiog ,arafr?etedrs
Delete my list Delete my own media server Iist.' : PEO :g{g;ﬁg;carg seltsttir?g ound programs.
DAB RADIO DAB+/DAB search for digital radio stations. -FM automatic station search and store
FM RADIO Search for FM analog broadcast radiio stations. — iL'ST o;:he f:’“"d radlolstatlons
i wi ; ocal radio ist of local, national programs

BT CONNECTON Connectg wieless BT dvices and plybackrom Lo beacese hectywithheLOCAL

- ) button.

AUXINPUT Playback from wired external devices. gAlztomatic [ecertion location settin

ALARM Setalarm function. It can also be accessed directly ~You can manual |r set which region ?COU"")')

with the %Y ALARM (21, button. AT sihftwst‘;ﬁe '°|fa ;ta:;?";-th
: n " ayback setting etting the playback of the songs

SLEEPTIMER Sgtﬁwﬁtdgf;[?f; I;;anhalso beaccessed directly -When playing from media server: repeat all

with the (22) button. songs / repeat current song / random order /

SEmTNGs Tt detailsin the following table normal playback

Operating mode memory When switching on, show the main menu
or the last function used
Details of the main menu’s SETTINGS pointzo -If activated, the last mode / function listened to
will be reactivated after switchingon. |

Submenu Short description of functions and confiqurations Brightness Setting the brightness of the display

Network Internet connection settings It can also be accessed directly with the

Network options DIMMER button (33.).

-,Always on’: the wireless function remains -When turned on, the brightness of the display
on even when it is not in use, e.g.in FM, DAB decreases when you do not operate the unit
mode. Provides faster [N access when switching (after=20 sec).
to IN radio mode e.g. from FM mode. -You can adjust the brightness during and after

-, Auto. switch off 305" after 30 seconds the treatment.

WLAN switches off when itis no longer needed, -On standby mode, you can adjust the clock
e.q. ifyou are not listening to the INTadio. brightness with the rotary selector.

Wi-Fi network . B EQtone Different sounding settinPs

-Add/ delete access point: search / WPS pairing It can also be accessed directly with the EQ
/ delete . (31.) button.

- AP: name of connected WiFi network -You can choose different music styles:

-Signal strength: signal strength of the optimized /linear / rock / jazz / pop / classical /
connected WiFi network dance music / heavy metal / disco / live music /

-IP-dynamic or fixed setting soft / concert hall / advanced
(Only change if there is a problem!) -Advanced settings: output level / 3D effect /

- DNS: dynamic or fixed settin custom 5-band EQ
(Only change if there is a rfo lem!) Ifyou feel the interventions are small, keep in

Wi-Fi channels (wireless Intemet) mind that using an external amplifier will cause

- ?eﬁlg}c\t /tlE1e location of operation: China / Japan astronger change.

urope :

LAN netwprﬁ (wired Internet connection) Buffer storage :;glcaat;'&eu':;; |fg {;&?ﬂgf?gﬁn‘g%ggtk’ for

<. dynamic orfixsetting -2s or 55 can be selected, in case of a weak Inter-

DNS: dymamicorfieseting et connection, the larger ane s recommended

Only changeif there is a problem, if you know to prevent intermittent playback

which setfing needs to be changed! - - IMermMtent pabacs.

AUX amplifier Wired audio input sensmwtr
-Compensate for an input signal that is too small
ortoo large.
-Two-stage adjustable amplification for the
AUXinput.
Information Network and device information

It can also be accessed directly with the INFO
button (26.).
- Internet connection parameters,
e.g. IP address, etc.
- Radio firmware parameters




Software update Possible update by manufacturer, option

- Install third-party updates.

Clears personal settings, restores factory

settings

-Itis only recommended to use in case of
malfunction.

~Clear all personal, custom settings.

Factory reset

USING THE INTERNET RADIO
To select this function, press the MENU button (9.) and the rotary knobs (5.), then pressit, or press the
A& button on the remote control, or use the < » (23.) arrows (20.), and the 0K button (29.), or the
MODE button (27.) and the OK button (29.). These methods allow you to access any of the main menu
functions and make settings in the submenu.
1. Select the Skytune option. Select a search criteria from the list that appears. (popularity, local
radio, genre....)
2. You will then have another list for a more accurate search, answering from it according to
your needs.
3.Togo back, use the «leftarrow.
4. Press LOCAL (7.) button to quickly access local (national) programs.
5. By holding pressed the < ™ arrows, you can scroll through the programs.

If you do not select the Skytune, instead of it you select the Search Skytune (search) point, then
you'll need to enter all or part of the name of the station you're looking for. In the History menu is the
most frequently listened to, max. 99 programs can be found.

You can access more information about the program you are listening to and the clock by pressing the
» button on the unit or the remote control. The information that can be displayed varies and may vary
from radio station to radio station.
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USING THE MEDIA CENTER FUNCTION

Similar to selecting Interet radio, select Media Center mode as described above. You can listen to

content shared from your own media storage on your own WiFi network.

By selecting the UPP function, the radio starts to search for shared content on the network. In case of

more than one compatible device, they appear i a list from which you can select the one you want to

access. The submenu that appears has content and appearance depending on the device. The playback
of the selected files starts. Press and hold the € » arrows to scroll through the songs You can also

control playback with the standard buttons: » 11 4 W

Toread information about the currently played file, press the P button, or press the < arrow to return

to the playlist and select another.

You can add your favorite songs to your own playlist by holding pressed the rotary knob or the 0K

button. If successful, a downward “download” arrow will appear at the top left corner of the screen. he

selected songs (max. 99) will then be available at My Playlist point (directly below the UPnP menu
point). In the bottom submenu, you can delete the complete playlist and then create a new one.

« The media server and radio must be connected to the same Wifi network.

« The directories you want to use must be shared and allowed for external access.

« Only 16 bit/44.7 kHz files are supported.

« The source device must support UPnP and be DLNA compatible. Attention, these are available in several
versions on the market, which are not always compatible with each other!

« A home media server can be a computer, a network hard drive, NAS storage, or similar devices. It is
important to configure them properly. Check this in their manual.

« Make sure that the firewall is not blocking outbound ports. The radio must have at least: UDP TCP port 80,
443, 8008, DNS port 53.

« Ifthe router and server are not configured with DHCP a static IP address must be configured on the radio.

« The radio has a separate MAC address for wired and wireless Internet connections.

« The radio supports the following encryption methods: WEP WPA, WPA2.

« The protocols and DLNA compatibility levels of different devices may differ greatly due to the variety of
hardware and software versions currently in use, which may prevent them from interacting with the
radio. Often, the manufacturers of these devices do not provide accurate and up-to-date information
on the actual level of compatibility. For this reason, proper operation cannot be guaranteed with some
devices.

« The complex computer system and the various equipment to be connected by third parties may cause a
malfunction that is not a malfunction of this unit.

« Access to the connected media server is not guaranteed if it is blocked by external conditions. Numerous
technological and hardware differences are possible.

« Playback of supportedfiles is not guaranteed in all cases, as it may be affected by software and hardware
conditions independent of the manufacturer.

USING THE DAB+/DAB RADIO (TERRESTRIAL DIGITAL BROADCASTING)

The way you already know, select DAB RADIO mode from the main menu. You can listen to more
programs in better sound quality than traditional radios. To receive, the rear telescopic antenna must
be unplugged. With a properly positioned antenna and near a window, reception is usually better.

The first time you operate it, or if you have not previously stored DAB + / DAB channels, you will be
asked if you want to search for digital programs. Press the rotary knob (5.) or the OK button (29.) on
the remote control. The display shows the number of channels checked and the number of programs
found.

« You can also start a new search at any time from the SETTINGS menu.

If successful, the found and memorized digital is displayed list
of radio stations. You can choose one of these on the already
known way. Use the left arrow to return to the list of the
stations

and select another program. Use the right arrow to get more
textual information about the show, if available from your ser-
vice provider. The display can also show the dlock.

In the list view, use the right arrow to edit the list or to delete
selected programs from it. Follow the instructions on the screen!

If the search fails, the DAB menu appears, where you can start the search again (DAB Full Scan) or use

the manual search instead of the automatic one. The third line of the menu shows the list of found

stations

« The condition for operation is that the service is available in your environment. This varies from country
to country and within regions. Check the options available in your area. If DAB + / DAB service is not
available in your area, you will not be able to find a radio station in this function. As it is the “radlo of the
future, it is expected to gradually spread everywhere.

« No Internet connection is required for this aperation mode.

« The reception capability of the radio depends to a large extent on the place of use and the current recept-
ion condtions.

« Nearby electrical equipment and larger metal objects may interfere with reception.

« Handle the antenna carefully to avoid breaking it.

USING THE FM RDS RADIO (TERRESTRIAL ANALOGUE BROADCASTING)

Select FM RADIO mode from the main menu. This is the traditional, most common radio broadcast
mode. For reception, the rear telescopic antenna must be unplugged. With a properly positioned an-
tenna and near a window, reception is usually better.

When you operate the station for the first time, or if you have not previously stored any FM stations,
you are asked if you want to search for radio stations. Press the rotary knob (5.) or the OK button
(29.) on the remote control. The display can be used to track the frequencies checked and the number
of programs found.

« You can also start a new search at any time from the SETTINGS menu.

If you have already searched for radio stations, a list of them is
displayed in the order of reception frequency. The program number
is displayed in the upper right comer. Choose one on the already
known manner.

Use the left arrow to retum to the station list and select another
show. Use the right arrow or more text information you can receive
from the program, if it is provided by your service provider (FM RDS).
The display can also show the clock. In the list view, use the right arrow to edit the st or to delete
selected programs from it .Follow the instructions on the screen!
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Manual tuning - fine tuning

Hold pressed the rotary knob (5.) orthe OK button (29.) on the

remote control and TUNING is displayed at the bottom right

corner of the display.

Use the arrows < » (2.) (3.) of the device or the remote control

to set the desired frequency.

Toexit, press and hold the rotary knob (5.) or the OK button

(29.) and the, TUNING" message disappears. This frequency can also be stored as a favorite.

« Operation requires good quality FM reception in your area. Check the FM broadcast stations available in
your area.

« For proper reception, ST (stereo) is displayed in the upper left corner in addition to RDS.

« The search stops when it detects a variable signal strength - this does not always mean finding a radio
program.

« The reception capability of the radio depends to a large extent on the place of use and the current recept-
ion conditions.

« Nearby electrical equipment and larger metal abjects may interfere with reception.

« Handle the antenna carefully to avoid breaking it.

« No Internet connection is requited for this operating mode..

« Remember that if the FM reception is weak in your area, you can find the programs you are looking for in
Internet radio mode.

FM 88.10MHz

<Preset1 1/2  Tuning> [=—

LIST OF FAVORITE SHOWS

This convenience feature allows you to instantly access your favorite shows without having to first
select its source. This list may include the programs you have previously selected, whether they come
from Interet - DAB + / DAB - FM radio. After switching on, the FAVORITES @ menu point is in the
middle of the display, offering this list. Meanwhile, the last program you listened to will sound first.



Addto list

Select the radio station you want to add. Hold pressed the @ (8)
button on the device or the &~ (19.) button on the remote control
until (4 sec) the download arrow symbol appears in the top line of
the display. Itis then added to the end of the list.

This list can contain maximum 99 radio stations. e s am Seo

Select from list < 3130
Press the @ (8) button on the device or the @ (28.) button on
the remote control. The list is displayed. Select the program you want to listen to, for example by using
the rotary knob, then by pressing it.

Edit list
In the list view, use the » right arrow (3.) (20.) edit the list or to delete selected programs from it.
Follow the instructions on the screen!

HANDLING THE RADIO FROM A BROWSER

Search for radio stations, edit your favorites list, or switch to another program on your com-
puteror phone

The computer (phone) and the radio must be connected to the same WiFi network. Select the
SETTINGS menu. Search and select the INFORMATION submenu. (This submenu can also be accessed
directly with the INFO (26.) button on the remote control.) Select the NETWORK INFORMATION
point, confirm it for opening. In the "IP" data you can find the IP address of the radio. Type this address
into your computer's browser (e.g. Google Chrome) and a list of FAVORITES you have previously
created will appear.

Tl [+ 10:37

Top 40 Dance

A Pop
B MP3,128Kbps

0:14 >

MY FAVOURITE

D SORSZAM A LISTABAN

CHANNEL NAME Name of the radio station

CHANNEL URL DAB, FM data or stream route

PLAY Listen to a station

EDIT Setting the displayed inf

DELETE Delete a station from the list

CHANNEL PLAYING ON DEVICE Listen to a station on a device

DELETE FROM MY FAVORITE Delete an active station from the list

ADD CHANNEL Add: radio neve / stream URL address / country
/qenre

SAVE Save the newly added radio

RESET Discard the new channel

Search for radio station, edit the favorites list, or switch to another
program on your computer or phone, through the provider
website of Skytune

Enter this address in your browser: www.skytune.net

On the page that appears, click on the BROWSE/SEARCH button.

Enter search criteria (continent, country, genre, radio station name ora
partof it). Then there are up to dozens of shows of this group, from that
country.

You can easily browse the options. Click the heart icon next to the
selected station.
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Awindow appearsin which you can enter the data of the radio station you wanttoaddto - FAVORITES
@ ist or just want to listen to. Select one of the options to add or listen, then enter the IP address of
the radio in the appropriate field. Select SEND button to perform this operation or the CLOSE button
toexit.

To find the IP address of the radio: In the menu

activated with the INFO button (26.), select NET-

IWORK INFORMATION and search for the IP parameter.

Write down the number line.

« If your computer or network has a firewall or proxy
protection, make sure your browser is allowed to
access the web. It s often easier to access the radio
from amobile phone.

« Use the warnings in the Media Center section for
helpful information and conditions for connecting
Yyour computer.

WIRELESS BT CONNECTIO
The device can be paired with other equipment
which is communicating by BT protocol, within
maximum 10 meters operation range. After that, music which is played by mobile phone, tablet,
notebook and other similar device is audible amplified. Select BT mode in the menu. Place the device
to be paired near you and search for nearby BT wireless devices, including this radio, as described in
its operating instructions. Connect the two devices. After a successful connection, the radio display
shows the access address of the external device and the current mode (PAUSED — playback paused)
is shown on the display.

The desired program can then be heard on the stereo speakers. The application of the playback device

player (e.g. on a mobile phone) can usually be controlled remotely by briefly pressing the » 11 / e«

/W buttons (25.) (24.) (32.).

« Ifyou want to listen to music from the database of an external music service provider, manage it on your
mobile device and play it on the speakers via BT connection or AUX input.

« The radio can be paired with one BT device at a time.

« When turned on, it will automatically reconnect to a previously paired and properly connected external
device, fitis turned on and the BT mode s selected.

«If the wireless connection is lost, if necessary, press the MODE button until you reach the BT function
again and the pairing mode is reactivated. If necessary, tum the radio or BT mode on the mobile device
offand on again.

«If you receive a phone call to the connected mabile phone while listening to music, music playback will
pause. After the conversation, start resuming playback on your phone.

« The actual range depends on the other device and the environmental conditions. (e.g. walls, human
bodies, other electrical appliances, movement. . .)

« Abnormal operation or noise may be caused by nearby electrical appliances, this does not indicate a
malfunction of the appliance.

« The individual characteristics of the external device may cause a malfunction, this does not indicate
a malfunction of the device. In some cases, the BT function may be limited depending on the external
device.

AUDIO INPUT (AUXIN)

If you select AUX IN mode from the main menu, you have the following input options to connect

external devices with headphone output or audio output to the radio and listen to it through the two

built-in speakers.

AUXIN (13.): 3,5 mm diameter stereo jack, external device for receiving headphone or LINE OUT output

(mobile phone, tablet, computer, multimedia player, instrument, (D / DVD...).

« The available sound quality depends on the quality of the audio signal provided by the external device
and its volume and tone settings.

«Itis recommended that you tun off the volume control on the player and use it only on the radio.

« Asmall signal (volume) input to the radio may cause extra noise and a signal that is too large may cause
distortion. It is recommended to keep the volume of the external source at a moderate level.

« You may need to purchase a connecting cable and, in some cases, an external adapter for proper
connection.

« For details, refer to the instruction manual of the device you want to connect.

AUDIO OUTPUTS (AUDIO OUT, HEADPHONE OUT)

The following stereo audio output options are available for connecting headphones or external devices

with audio inputs to the amplifier.

HEADPHONE OUT: For stereo headphones or earphones with a 3,5 mm diameter plug. After

connecting the headphones, the built-in speakers are turned off.

AUDIO OUT: 3,5 mm diameter stereo jack for connecting external devices to listen to Internet

programs or FM / DAB radio or devices connected to the radio via a wireless BT connection. (HiFi system,

amplifier, active sound box, mier. ..).

« The available sound quality depends on the quality of the external device and its volume and tone
settings.

« It s recommended to turn off the volume control on the radio and use it only on the external device.

« You can also adjust the volume of the external amplifier with the volume control of the radio. It is
recommended to keep the radio at a medium volume and adjust the desired volume on the external
device.

« A small signal (volume) from the radio may cause extra noise and a signal that s too large may cause
distortion.

« You may need to purchase a connecting cable and, in some cases, an external adapter for proper
connection.

« For details, refer to the operating instructions of the device you want to connect.
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SETTING ALARM

Select the main menu’s ¥ ALARM function. You can access it directly with the remote control's

12 (21.) button. You can set two independent alarm times. They can be activated or deactivated
separately from the menu.
The following must be set: alarm time, affected days (e.g. every day), alarm sound (signal source)
and alarm volume.

« Ifyou want to wake up with a radio, you need to select a station from the FAVORITES list or the DAB/
FM station list.

Leave the settings menu if all parameters have already been set and the alarm has been activated. If
done correctly, one or two alarm clock symbols will appear on the top line of the display.

Switching off alarm l
+When the alarm sounds, you can tum it off with the ¢ (1.) on /

off bumn' . Internet Radio 1/3
«[twill sound at the next alarm time. < Skytuno N
«The alarm will turn off after 30 minutes if you do not stop it by Se;’mh (Skytune) N

then.

Hist >

«The alarm s final (also for the next time / day) To tumn it off, go oy

to the ALARM menu and turn it off there. Dates are not deleted,

50 you can easily reactivate them later.
Repeat alarm (snooze mode) T 19,19, 1209am
« fthe alarm sounds, you can switch it off temporarily by pressing Snooze

the rotary selector (5).
«The alarm goes silent for 9 minutes and then sounds again.
+To turn off alarm repeat permanently, press ( (1.) on / off

9:00

bunon' Press POWER to stop
Sleep timer
«You can fall asleep to music by setting the auto delay to turn off. l

+You can set the delay time in the SLEEP TIMER item in the main
menu. You can also access it directly with the 2 (22.) button
on the remote control.

« After the delay (15-180 minutes), the radio switches off.

A 2 symbol and the time remaining until the function is
activated appear on the display.

Tall 1,18, 7%
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THE REMOTE CONTROL

Toset up the remote control, remove the battery cover by pressing the recess on it. Insert 2 AAA (1,5V)

alkaline batteries as shown in the battery compartment. If you later experience insecure operation or

reduced range, replace the batteries again.

« The infrared receiver of the remote control is located next to the display. Point the remote control in this
direction. Be within 5-7 meters of the device!

« Remove the battery if you are nat planning to use the remate control for an extended period of time.
Immediately remove the depleted batteries! Do not use different kinds of batteries and/or used and new
batteries together! Batteries may only be replaced by an adult! Keep batteries out of reach of children!

«If there is some liguid flown out from the battery, take a protective glove, and clean the battery holder
with a dry cloth!

« WARNING! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF INCORRECT BATTERY REPLACEMENT! IT CAN BE REPLACED
ONLY WITH THE SAME OR A REPLACEMENT TYPE. DO NOT EXPOSE THE BATTERIES TO DIRECT HEAT
RADIATION AND SUNSHINE. IT IS FORBIDDEN TO OPEN THEM UP, TO THROW THEM INTO FIRE OR
T0 SHORT-CIRCUIT THEM. NON-RECHARGEABLE BATTERIES MUST NOT BE CHARGED. RISK OF
EXPLOSION! DO NOT INSERT AN ACCUMULATOR INSTEAD OF THE BATTERY, BECAUSE IT PROVIDES
SIGNIFICANTLY LOWER VOLTAGE AND EFFICIENCY.

UPDATING THE SOFTWARE

If the manufacturer improves the program that ensures the operation of the device - for example,

to add new functions and services - the update will be done automatically via the Internet. Once a

published update becomes available, downloading and installing it with the switch on the back will

begin. Meanwhile, the display shows: UPDATING, PLEASE DON'T POWER OFF. .. (updating, please do

not turn it off).

« The current software version number (MACHINE ID) can be checked in the following settings: SETTINGS /
INFORMATION / SYSTEM INFORMATION / MID: xyz. ..

« The manufacturer of this unit has no influence on the available radio stations, it is provided by Internet
(SKYTUNE) or DAB +/ DAB or FM broadcasters, depending on the platform.

CLEANING
Before cleaning, power off the appliance and unplug it from the mains. Use a soft, dry cloth. Do not use
aggressive cleaning agents or liquid.

MAINTENANCE
Periodically check the integrity of the mains adapter and cover. In the event of any abnormality, unplug
itimmediately and consult a specialist!

TROUBLESHOOTING
If a malfunction is detected, switch off the device and unplug it. Try to turn it back on later. If the
problem persists, review the following list. This quide can help you troubleshoot the problem if the
device is otherwise connected properly. If necessary, consult a specialist!
General
The device does not work, the screen does not light.
«The rear switch is not turned on.
- Check the position of the POWER ON / OFF switch.

«The ACadapteris not connected properly.

- Connect the charger to the mains and the appliance properly.
The device seems to work, but it does not emit sound.
«The volume control setting is incorrect.

- Make sure the volume control is not set to minimum.

« The audio cables are not connected properly.

- Check that the audio cables are connected correctly and that they are connected in accordance with

the standard.

Internet radio

Radio stations does not sound.

«There is no Internet connection o the connection is intermittent.

- Check that the correct WiFi password is entered.

- Change the encryption, the radio supports: WEP, WPA, WPA2

-Test the availability of the network with a mobile phone.

- Check the DHCP and IP settings of your external devices (modem, router, gateway. ..).

-The Internet may have low bandwidth, especially if other devices are connected to .

- Seek professional help
The DAB radio does not work.

- Digital broadcasts cannot be received at the point of use.

- Make sure that DAB + / DAB broadcasting is working in your area.

« Poor reception conditions, intermittent reception.

- Fully extend the telescopic antenna and find the ideal position.

- If possible, place the radio close to a window to check reception.

You want to use the media server function, but the radio cannot find a compatible device.

- Make sure the radio and media device are connected to the same network.

- Check your media device settings, whether you want to allow sharing of the files you want to access,
and how compatibility with files that can be played on this radio.

-DLNA and other required technology solutions are not uniform in all manufacturers. Even with
seemingly compatible devices, interoperability is not guaranteed due to the manufacturers' unique
solutions, which they are not provide advance information.

- PCsettings, firewall and router configuration may cause a malfunction.

- A specialist may be required to configure the external media server.

- See Media Center for more information about Internet connection conditions.

WARNINGS

« Please read the instructions carefully before use, and keep them to have them available in the future. « Do
not connect a cable during operation! Never perform on/off switching with maximum volume! The noise
generated this time can ruin the speakers. « In order to protect audio system from external noise, lead the
cables far from the power network cables. - Do not cover the device, ensure the free flow of air by locating
it. Do not put the backside of it right next to wall. Keep a distance of minimum 10 cm. The warming of the
backside is natural phenomenon. « Switch off after use. Ifyou do not use it for a long time, also turn offthe
rear switch, and then unplug the adapter. - The appliance should be located so as to allow easy access and
removal of the power plug. Lead the power cable o as to prevent it from being pulled out accidentally or
tripped over. Do not lead the power cable under carpets, doormats etc. - It is recommended to unplug from
the mains in the event of lightning strikes, as mains currents may occur which may cause a malfunction. «
Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is forbidden to touch
the unit or the connection cable with wet hands. « The appliance may only be connected to 230V ~/50 Hz
electric standard wall outlets. « Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and
direct thermal radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances. « Use only under dry, indoor
conditions. - Make sure that no foreign objects or liguids can get through the openings. - Do not expose
the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.q.: glass on t. Do not place
any apen flame sources such as burning candles on the unit. « Do not attempt to disassemble or modify
the unit or its accessories, because it can cause fire, accident or electric shock. - Immediately turn off the
unit if there are any defects, and contact a professional. - The complex computer system and the various
equipment to be connected by third parties may cause a malfunction that is not the defect of this unit, +
Access to the connected media server is not guaranteed if it is blocked by external conditions. Numerous
technological and hardware differences are possible. - Not even the supported files are guaranteed to be
played, because of the software and hardware circumstances which are not related to the manufacturer.
« There may be differences between the volume and sound quality of different audio files, due to their
different parameters. - The manufacturer does not take responsibility for the loss or damage of data etc.
even if the data etc. gets lost during the use of the device. It is recommended to make a copy of the data
and tracks to your personal computer prior the use of the device. - Speakers contain magnets, so do not
place such objects near them which are sensitive to magnetic field (e.q.: credit card, cassette, compass
...) + There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible use. «
Condensation may form in a device brought from a cold place to a warm place, so do not turn on the power
for a few hours. « This product is made for household use, not for industrial. « If the lifespan of product is
entire, it becomes hazardous waste. It has to be handled according to the local prescriptions. « Somogyi
Flektronic Ltd. Certifies that this radio equipment complies with the 2014/53 / EU Directive. The full text
of the EU Declaration of Conformity can be found at www.somogyi.hu « Due to continuous improvements
the design and specifications may change without any prior notice. The actual instruction manual can be
downloaded from www.somogyi.hu website. + We do not take the responsibility for printing errors and
apologize if there is any.
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Pred poutZitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento ndvod je preklad origindlneho ndvodu. Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so
zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdinymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vrdtane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpovedd za ich
bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstvd pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie
alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, Ci sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Neddvajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sdcok
alebo iny nebezpecny komponent!

SAL ®

SOMOGYI AUDIO LINE

Mébzete pociivat aj online rozhlasové stanice, ktoré inak nevysielaju « Rozhlasové stanice z celého sveta - Obliibené stanice podla vlastného gusta su dostupné 24
hodin denne - ,Nekonecna” ponuka, mézete pociivat detsky program, rozpravky, vianoén, ludovi hudbu, hudbu pre zamilovanych, kabaret, vzdelavanie, au-
dioknihu, $port, dopravné informacie a mnoho hudobnych Zanrov non-stop - Ked'sa u Vas nedajii naladit Vase obliibené stanice, mdZete ich pociivat cez internet v
dokonalej kvalite - Svoje HiFi zariadenie méZete rozsirit o neobmedzeny zdroj ych stanic...+  5in1Stereo Internetové radio

- Internetové svetové radio - DAB+/DAB digitalne radio - FM RDS analégové radio - B é BT spojenie - Media Center sietova hudobné kniznica 6,1 cm farebna
TFTLCD ok ka « Hodiny s requl Ii ietivostou - Dva budenia / Casovac ia - Zoznam rozhlasovych stanic svetadiel a krajin - Viac ako 23.000 rozhlas-
ovych stanic - Zoznam obliibenych stanic - Ovladanie pomocou pocitaca alebo mobilného zariadenia - Pripojka pre slichadla - AUX vstup (mobilné, multimedialne
zariadenie, pocitac...) - LINE OUT vystup (aktivny reprobox, zosiliiovac...) « IN pripojenie s kablom alebo bez - LAN Ethernet RJ45 - WiFi spojenie 802.11b/g/n «
UPnP/DLNA kompatibilita « 2 x 5W bas-reflex HiFi zvuk « EQ, 3D a individudlne nastavenie EQ - Dialkovy ovladac je prislusenstvom, 2 x AAA (1,5 V) batéria, nie je

prislusenstvom - Sietovy adaptér (9V DC/ 2A) je prislusenstvom - Rozmery / hmotnost: 295 x 120 x 160 mm /1,6 kg

POUZIVANIE

Toto radio disponuje mnohymi moznostami prijmu rozhlasovych stanic, zodpovedd sucasnému
stavu vyvoja technoldgi. Je vhodné na prijem klasickych analdgovych, digitainych a internetovych
rozhlasovych stanic. Okrem toho bezdrdtovo prehréva z mobilnych zariadeni a sietovych dlozisk.
KedZe md vstupné a vystupné kablové pripojky, je schopny na prijem signalu mnohych stereo
pristrojov, resp. aj na posielanie zvuku na tieto pristroje. Radio mozete pocivat aj so sldchadlami.
Stereo, bas-reflexovy zvukovy systém zabezpeci kvalitny zvuk. Siefovy adaptér a dialkovy ovlddac
je prislusenstvom.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Tento vyrobok spolupracuje s vyrobkami vypoctovej techniky. Preto pri zhotoveni tohto ndvodu
sme predpokladali, Ze pouZivatel' md vseobecné znalosti o pouzivani tychto pristrojov. Nastavenie
a pouZivanie rddia je velmi podobné pouZivaniu mobilnych telefdnov a pocitacov. Pre pouzivanie
niektorych funkci sti potrebé sluzby/softvér/hardvér od tretej strany. Pri ich zmene, aktualizdcii alebo
volbe nesprdvnej verzie dostupné funkcie a prevddzka rddia sa mdze zmenit, toto nie je chyba pristroja.
Prevddzku rddia mdZe ovplyvnit aj typ pripojeného routera, jeho nastavenia, kvalita internetovej/Wii
siete, dosah, vysielané obsahy, atd: Moze sa stat, Ze pre nastavenie niektorych Specidinych internetovych
nastaveni musite vyhladat pomoc odbornika.

NAPAJANIE

Pristroj prevadzkujte iba pomocou prilozeného sietového adaptéra. Kabel adaptéra pripojte do
zasuvky DCIN (11.), potom adaptér do siete. Pristroj mozZete tplne odpajit od napéjania vytiahnutim
adaptéra z elektrickej siete, rdio mdzete tplne vypnit pomocou koliskového spinaca na zadnej
strane,

« Pred pripojenim alebo odpojenim adaptéra vypnite rddio pomocou zadného hlavného spinaca!

 Pri pravidelnom pouzivan rddio méete za- a vypit pomocou tlacidla €3 (1,) na prednom panely
alebo dialkovom ovlddaci. Po zapnuti sa zobrazi hlavné menu.

PRIPOJENIE K INTERNETU o

(AT 6), ktory mozete pripojit do pripojky LAN (12.) na zadnej strane. Radio prepojte priamo k WiFi
routeru. Obycajne konfigurovat netreba — prebehne automaticky -, ale nastavenie DHCP mé byt pri
aktivnom (podrobnosti v jeho ndvode na pouitie). Bezchybné pripojenie v hornom favom rohu
displeja oznacuje znak sietového pripojenia: &

Druhd moznost: bezdrotové prepojenie (WLAN) cez vlastnd 2.4G WFi siet. Ked radio pouzivate
prvy krét alebo ste nastavili vjrobné nastavenia (FACTORY RESET), na displeji sa zobrazi text:
CONFIGURE NETWORK? (YES-NO).

Ked'nevidite tento oznam, vmenu njdete moznost prepojenia s WiFi: tlacidlo MENU; MAIN MENU /

CONFIGURATION / NETWORK / WIFI NETWORK / ADD-REMOVE AP / ADD AP-SCAN

Potom sa objavi zoznam dostupnych sieti, z ktorych si mdZete vybrat. Zadajte heslo siete.

«/ hlavnom menu (tlacidlo MENU) mdZete krokovat pomocou otocného gombika, jeho krtkym
stlacenim moZete vybrat' Zelanti funkciu. Stlacte, ked' v strede displeja vidite ozubené koleso
(NASTAVENIA).

« V podmenu mazete krokovat tiez pomocou otocného gombika a jeho stlacenim mozete vybrat danti
funkciu. Postupujte v horeuvedenom poradi; kym na displeji neuvidite ndzov viasnej Wifi siete. Vyberte
tito siet'stlacenim otocného gombika a zadajte heslo.

« Heslo siete WiFi zadajte otdcanim gombika, takto postupujte v ABC. Dbajte na malé a velké pismend!
Pismeno potvrdite tlacidlom ™ (3.) na pristraji alebo dialkovom oviddaci. Otocny gombik stlacte az ked"
ste zadali celé heslo sprdvne, lebo potom sa uZ spusti pripdjanie na internet!

« Pomocou Sipok € ™ mdzete prejst na predosly alebo nasledujiici charakter, ked bol zadany chybne
madzete ho vymazat. V pripade potreby zacnite od zaciatku, od hlavného menu. Toto nastavenie musite
urobitibaraz.

« Na nastavenie hesla poutite aj Ciselné tlacidld dialkového oviddaca. Pismend (malé a velké) ndjdete

aj pod cislami. Tlacidlom , 1" oviddate Specidine charaktery, tlacidlo ,0" ovldda aj funkciu vymazania.
Tlacidlo, 0K je rovnocenny so stlacenim otocného gombika.

« Pocas procesu pripdjania sa rddio a router maji byt'v jednej miestnosti a blizko k sebe.

« Tento pristroj nepodporuje 5G WiFi siete, pripojte sa k 2.4G sieti, na DLNA a UPnP router!

+ Podporované bezpecnostné postupy: WEP WPA, WPA2

« Dalsie uZitocné informdcie o pripdjani ndjdete v odseku o Media (enter.

Ked' WiFi router ma funkciu WPS (tlacidlo), tak sa mozete pripojit rychlejsie a jednoduchsie. V tomto

pripade namiesto ADD AP SCAN (vyhladavanie siete WiFi), odpordcame aktivovat funkciu ADD AP-

WPS BUTTON pod nim v menu a stlait tlacidlo WPS na routeri. Automaticky vznikne zabezpecené

spojenie aj ez zadania hesla. |

Ked'sa podarilo pripojit radio na internet, tak v favom hornom rohu displeja sa

zobrazi sila signalu. Odporiicame rédio umiestnit tak, aby sa zobrazilo im viac | ™

paliciek pre udrZanie internetového spojenia.

VYBER JAZYKA MENU

Aby ste sa dostali k nastaveniu jazyka, v menu nasledujte tieto kroky:

tlacidlo MENU; MAIN MENU / CONFIGURATION / LANGUAGE — potom vyberte a potvrdte Zelany

jazyk.

«V hlavnom menu (tlacidlo MENU) maZete krokovat pomocou otoného gombika, jeho krdtkym
stlacenim mozete vybrat Zelani funkciu. Stlacte, ked' v strede displeja vidite ozubené koleso
(NASTAVENIA).

« Otdcanim tlacidla vyberte bod LANGUAGE, potom stlacte. Otdcajte znovu a vyberte jazyk, potom pre
ulozenie znovu stlacte.

«V pripade potreby zachite od zaciatku, od hlavného menu, kam sa moZete vrdtit tlacidlom MENU
(na dialkovom oviddaci ).

ZAKLADNE FUNKCIE

ZA- AVYPNUTIE

Najprv zapnite koliskovy spinac (ON) na zadnej strane, potom mdzete radiio za- a a vypinat pomocou

tlacidla € (1.) na prednom panely alebo dialkovom ovladati. V pohotovostnom rezime na displeji sa

zobrazi presny as a datum. Na zadnej strane vypnite rédio iba vtedy, ked ho dihsf cas nepouzivate
alebo cheete usetrit elektrickd energiu.

« Ked'vypnete rddio vzadu, nastavenia sa aj tak uloZia, ako napr. parametre pripojenia k sieti, obliibené
stanice, atd. Ked ale zadné tlacidlo bude vo vypnutej pozicii OFF, budenie nebude fungovat.

PREVADZKA PRISTROJA

Otocnym gombikom (5.) mozete regulovat hlasitost, vybrat funkcie a zmenit nastavenia. Stlacenim

gombika potvrdite, ulozite funkciu. Aj na dialkovom ovladaci moZete regulovat hlasitost a pomocou

Sipok mozete navigovat v menu, krokovat dopredu alebo dozadu medzi nastaveniami. Tlacidlo

MODE na dialkovom ovlddaci krokuje audio funkcie hlavného menu, ako otocny gombik. Pomocou

tlacidla OK mozete vstipit do vybraného rezimu, pomocou Sipky < mozete z neho vystipit. Tlacidlo

MENU (9.) na prednom panely mé td istd funkciu ako tlacidlo 4 (23.) na dialkovom ovlddaci: toto

je hlavné menu. Tlacidlo oblibené ® (8.) na pristroji a na dialkovom ovlddaci @~ (28.) obsahuje

rozhlasové stanice, ktoré holi predtym pridané do zoznamu obliibenych stanic.

Tlacidlo budik % (21.) priamo otvori nastavenia budenia. Stane sa to isté, ked' otocny gombik

podriite stlacené aspoii 3 sekundy, ale budik n&jdete aj medzi funkciami hlavného menu.

Tlacidlom DIMMER (33.) mozete nastavit menu nastavenia svietivosti displeja. Vo vypnutom

(pohotovostnom) rezime svietivost zobrazenia hodin méZete regulovat pomocou otoného gombika.

Tlacidlo LOCAL (7.) na pristroji a dialkovom ovlddaci: spravi zoznam podla miesta pouZivania (dand

krajina) lokdInych internetovych stanic, podla oblibenosti a Znru.

Tlacidlo SLEEP 2= (22.): menu Casovaca zaspania, mozete nastavit oneskorenie vypnutia pred

zaspanim.

Tlacidlo EQ (31.): priamy pristup k equalizéru, potom pomocou Sipok ¥ A a tlacidlom OK ulozite

Zelané nastavenie.



» 11 : prehrdvanie a pauza v rezime rdia, bezdrotového BT spojenia alebo v media center. Datum a cas Nastavenie presného Casu a détumu
449 : krokovanie v rezime rédia, bezdrotového BT spojenia alebo v media center. (asovazona L
Tlacidlo INFO: informaéné menu parametrov intemetového spojenia a interngho softvéru. ’V\f/beﬂe automaticku alebo manudinu moznost.
 Pomocou ipok mzet krokovat, tiacidlom OK ulozit nastavenia. v p[|pade!patnua|gei;p nastavenia svetadiel a
« Nezabudnite, Ze pomocou Sipky € maZete vzdy ist spt, ked'ste si nieco rozmysleli. V){%L"nuéwgf&‘fe‘ayie,r: u%grﬁgzt?&rg:éstaveni o
casovej z0ny.
MENU ; " . ! Nastavenie formatu casu
NizSie krétko opiSeme funkcie a nastavenia menu. ~12 alebo 24 h re¥im zobrazenia
1.Stlacte tlacidlo MENU (9.) alebo 4 (23.) pre vstup do hlavného menu. Nastavenie forméatu datumu
2.Pouzivajte <« > Sipky (2.) (3.) a otocny gombik (5.) pre navigdciu, alebo tlacidid < » v A -Moznost vybrat poradie zobrazenia da-
kurzor (20.) na dialkovom ovladaci. lmesngga-roku
3. Pre potvrdenie vybranej funkeie stlacte otoény gombik (5.) alebo tacidlo OK (29.) na -ﬁl‘o%:?t’sza- 2 wyonitodla keiin
dialkovom oviédadi. Pouzivanie intgfnettfvého ZaJsuy
4.Pomocou tlacidla MODE (27.) mdzete krokovat audio funkcie hlavného menu, pomocou tlacidla - Moznost za- a vypniit
OKich mozete vybrat. Dostupnost serveru casu
- p— - -pool.ntp.org
Hiane e Podmenu Hudtky apisfunkcie astavenie casu z tidajov DAB
GBEE @ Zoznam obliibenych stanic. hMo‘inost 72 vypngi‘tl oV EMRDS
OBLUBENE Priamo dostupny tlacidlami @ (8.)a @~ (28.) R a%;,‘{,i{';ﬁ‘: 3uEzn|l1]fajov
Vyhladdvanie internetovych radif podla raznych Jazyk Nastavenie jazyka
7 RAD Skytune kritéri. -Vyberte z0 zoznamu
INTERNETOVE RADIO Vyhladavanie e DAB nastavenie Vzhlhda'vanie azoznam njdenych stanic
Skytune) Vyhladdvanie podla ndzvu rddia. -Automatické vyhladavanie stanic
Predchédzajiice | Vyhladavanie medzi obliibenymi (max.99). %ﬁ;ﬁ%‘ﬁfes&;ﬂig%;?,;’z l'g gf:,{lc
UPnP Dostupny vlastny media server. ~Zoznam néjdenych stanic
Zoznam . . - FM nastavenie Nastavenie parametrov prijmu
MEDIA CENTER prehrévaia Dostupny vlastny zoznam prehrévania. Vﬁhl’adévan% a dmm"am mdenvch stanic.
Vlymazat zoznam | Vymazanie vlastného zoznamu media server. Aﬂimggﬁg v‘;?]l': aUJaT:! 2 uloenie stanic FM
DAB RADIO Ladenie digitdInych rozhlasovych stanic DAB+/DAB. ~Zoznam néjdenych stanic
FMRADIO Ladenie FM analdgovych rozhlasovjch stanic. LokdIne radio Zoznam lokalnych, Statnych stanic
BT SPOJENIE Bezdrétové BT pristroje, ich pripojenie a prehrdvanie. P;lamo dostupny tlatidlom LOCAL(7.).
— T —— -Automatické nastavenie miesta prijmu
Prehrdvanie z externjch pristrojov pripojenych -Manuglne mézete nastavit, 7e ktord krajinu ma
AUXVSTUP . b ! i<
kéblom. brat ako miestny prijem.
BUDIK Nastavenie funkcif budenia.Priamo dostupny Nastavenie prehravania Nastavenie prehravania skladieb
tlacidlom %% ALARM (21). v pr&padeprehva'ﬁ/,ar;]ia ; néedli)a/serviruz )
A Nastavenie casovaca vypnutia Priamo dostupny opakovanie vsetkych skladicb / opakoranie
CASOVACVYPNUTIA dadidlom 22 SLEEP (22, ﬁEtr‘rjt?;T:é skrlg}(]ig)‘ll ; rTiaehodne poradie /
NASTAVENIA Tt podrobnosti v nasledujucej tabulke Pamét rezimu Po zapnuti sa ma zobrazit hlavné menu
alebo naposledy pouzivana funkcia
-Ked'aktivujete, tak po zapnuti sa spusti
NASTAVENIA v hlavnom menu: ¥ naposledy pouzivany rezim/funkdia
— - Svietivost Nastavenie svietivosti displg‘a
Podmenu Krdtky opis funkcie Priamo dostupny tlacidlom DIMMER (33.).
Siet Nastavenie internetového pripojenia ~Zapnutim svietivost displeja sa znizi, ked
Sietové opcie ristroj neovladate (po =20 sec).
- Vidy zapnutd”: bezdrotova funkcia zostane -MzZete nastavit svietivost pocas oviddania
zapnuta aj vtedy, ked nie je pouzivand, Gnstrojq apo tom. N
napr. v rezime FM, DAB. Zabezpeti?'(chlejéiu -Vypnuty pristroj v pohotovostnom rezime,
dostupnost IN, ked'nastavite rezim N, napr. svietivost hodin moZete regulovat ototnjm
M. gombikom.
-, Autom. vypnutie 30s": WLAN savypnepo - EQ Rozne nastavenia zvuku
30 sekunddch, ked'sa uz nepouZiva, napr. ked Priamo dostupny tlacidlom EQ (31.).
nepocivate IN radio. -Mozete vybrat rozne hudobné Styly:
Wi-Fi siet : i o,)timalizovan)?/ linedry / rock /jazz / pop /
-Pridanie/vymazanie dostupného bodu: klasickd hudba / tanecna hudba / heavy metal
V){,hladavamg /WPS pérovanie / vymazanie /disco / 7ivé hudba / jemné hudba / koncert
-AP:ndzov pripojenej siete WiFi / pokrocilé
-Sila signdlu: sila signalu pripojenej siete WiFi -Pokrocilé nastavenia: trover vystupu / 3D efekt
-IP: dynamické alebo fixné nastavenie /individuglny 5-pasmovy EQ
(Zmerite iba v pripade problému!) Ked'si myslite, ze zasah je maly, tak myslite
-DNS: dynamické alebo fixné nastavenie na to, Ze pouzitim externého zosilfiovaca
v[JZ'"Fﬂte |b7 V(Enpdadgt prgtrlt:mu!)t) dosiahnete vacSiu zmenu.
-Fi kanaly (bezdrotovy Interne Buffer dloisko Vyhradena pamét v zaujme prieheiného
—\clyberte miesto prevadzky: prehravania v pripade nestabilného
Gt
! ab! A . -moznost vybrat 2s alebo 5s, v pripade
e b St et g gane
Imeiteiba v pripade p.r?blému, ked'viete ktoré 'v)a;g?]lrea;grlﬁhaby ste predii prerSovanému
nastavenie teba menit AUX zosilfiovat Citlivost kablového audio vstupu
-Kompenzuje v pripade nizkej alebo vysokej
trovne vstupneho signalu.
-Dva stupne zosilnenia vstupu AUX.
Informécia Informacie o sieti a pristroji
Priamo dostupny tlacidlom INFO (26.).
-Parametre internetového pripojenia, napr. IP
adresa, atd.
-Parametre vniitorného softvéru rédia

Aktualizacia softwaru

Aktualizacia od vyrobcu, opcia
-Instaldcia aktualizacie od tretej strany.




Vyrobné nastavenia Vymaze individualne nastavenia, vyrobné
nastavenia

-Pouite iba v pripade nespravneho fungovania.

-Vymaze vSetky individudlne nastavenia.

POUZIVANIE INTERNETOVEHO RADIA
Tiito funkciu mdzZete vybrat pomocou tlacidla MENU (9.) a otocného gombika (5.), potom jeho
stlacenim alebo pomocou 4 (23.) a Sipok <€ »(20.), resp. tlacidlom OK (29.) na dialkovom
ovlddaci alebo tlacidlom MODE (27.) a OK (29.). Tymito spasobmi mozete dosiahnut ktordkolvek
funkciu hlavného menu a moZete nastavit podmenu.

1.Vyberte moznost Skytune. Zo zoznamu vyberte kritérium vyhladdvania (oblibenost,

lokIne radio, Zaner. ..)

2. Objavi sa dalsi zoznam pre este presnejsie vyhladdvanie, vyberte jednu moznost.

3. Pre krok spét pouZite lavd Sipku < left arrow.

4, Pomocou tlacidla LOCAL (7.) st rychlo dostupné lokalne (v danej krajine) stanice.

5. Podrzanim tlacidiel Sipok < »maZete krokovat medzi rozhasovymi stanicami.

Ked' nevyberiete moznost Skytune, ale moznost pod nim Search Skytune (vyhladavanie), tak
musite zadat pismenkami nézov vyhladavanej rozhlasovej stanice alebo ¢ast nézvu. V menu History
(predchddzajtice) ndjdete najcastejsie pocivané stanice, max. 99.

Stlacanim tlacidla » na pristroji alebo dialkovom ovlddaci sa zobrazia dalie informécie a hodiny.
Zobrazené informdcie sa mozu liit v zévislosti od rozhlasovej stanice.
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FUNKCIA MEDIA CENTER

Viyberte rezim Media Center tym istym postupom ako ste vybrali internetové radio. Umoziiuje

pociivanie hudby, ktor( ste zdielali vo svojej Wifi sieti, z vlastnych medidInych dlozisk.

Vyberte funkciu UPnP a rddio zacne hladat na sieti pritomné, zdielané obsahy. V pripade viacerych

kompatibilnjch zariadeni sa zobrazi zoznam, z ktorého mozete vybrat. Potom moznosti, obsah

a zobrazenie podmenu zévisi od daného zariadenia. Spusti sa prehrévanie zvolenej skladby.

Podrzanim Sipok < » mdzete krokovat medzi skladbami. Prehravanie mozete ovlddat aj pomocou

tlacidiel: » 11 4 I

Stlacenim tlacidla® sa zobrazia informécie o aktudlne prehrévanom stbore, pomocou Sipky <«

mozete prejst spat na zoznam skladieb a mozete vybrat ind skladbu.

Obliibené skladby mozete zadat do vlastného zoznamu prehrdvania podrzanim otoéného gombika

aleho tlacidla OK. V pripade tspesného stlacenia v favom hornom rohu displeja sa objavi Sipka

smerujiica dole. Vybrané skladby (max. 99) potom sa zobrazia v My Playlist (zoznam prehravania)
priamo pod menu UPnP. V podmenu na spodku méZete vymazat cely zoznam prehrévania, aby ste
mohli vytvorit novy.

« Media server a rddio musia byt pripojené k tej istej Wifi sieti.

« Pouzivané kniznice musia byt zdielané, externe dostupné.

« Sti podporované vylucne stibory s formdtom 16bit/44. 1kHz.

« Zdrojovy pristroj musi podporovat protokol UPnP a musi byt kompatibilny s DLNA. Pozor, tieto ndjdete
vo viacerych verzidch, ktoré nie sti kompatibilné v kaZdom pripade!

« Domdci media server mdze byt pocitac, sietovy pevny disk, NAS tloZisko alebo podobny pristroj. Je
doleZité ich spravna konfigurdcia. Toto skontrolujte v ich ndvode na poutitie.

« Skontrolujte, ci firewall neblokuje vystupné porty. Radio musi dosiahnut aspori: UDP TCP port 80, 443,
8008, DNS port 53.

« Ked'router a server nemd nastavenie DHCP, tak na rddiu treba konfigurovat staticki IP adresu.

« Rddio md samostatnui MAC adresu pre kdblové a bezdrdtové internetové spojenie.

« Rddio podporuje nasledujtice postupy zabezpecenia: WEP, WPA, WPA2.

« Protokoly a dirovne kompatibility DLNA réznych pristrojov maZu byt rozne pre aktudine verzie hardvéru
asoftvéru, toto mdZe zapricinit, Ze nespolupracuji s rddiom. Vyjrobea tyichto pristrojov asto neposkytne
aktudine informdcie o skutocnej trovni kompatibility. Preto pri niektorych pristrojoch sa nedd
qgarantovat ich bezporuchovd prevddzka.

« Pre zloZity pocitacovy systém a rézne pristroje tretich strdn mdze nastat chybnd prevddzka, co ale nie
Jje chyba tohto rddia.

« Nedd sa garantovat pristup na pripojeny media server, ked externé podmienky to nedovolujti. MoZe sa
vyskytnut vela technologicky a hardvérovych odchylok.

« NemdZe sa zarucit prevddzka pristroja v kazdom pripade, mdze to ovplyvnit pouZity softvér a hardvér,
na ktory vyrobca nemd vplyy.

POUZIVANIE DAB+/DAB RADIA (POZEMSKE DIGITALNE VYSIELANIE)
Zhlavného menu vyberte rezim DAB RADIO. Mozete pociivat viac rozhlasovych stanic v lepsej kvalite
ako pri klasickom prijme. Pre prijem vytiahnite teleskopickd anténu na zadnej strane rédia. V blizkosti
okna a s vytiahnutou anténou je prijem obycajne lepsi.

Pri prvom uvedeni do prevadzky — alebo ak ste este neuloZili DAB+/DAB stanice — pristroj sa opyta, ¢i
cheete vyhladat digitalne stanice. Stlacte otocny gombik (5.) alebo tlacidlo OK (29.) na dialkovom
ovlddaci. Na displeji vidite skontrolované kanaly a ndjdené stanice.

« V menu NASTAVENIA mdzete kedykolvek spustit nové hladanie.

V pripade tspechu sa zobrazi zoznam ndjdenych a ulozenych

digitalnych rozhlasovych stanic. Z tychto mozete jednu vybrat.

Pomocou Sipky dolava s do zoznamu stanic a mdzete vybrat

ind stanicu. Pomocou Sipky doprava zobrazite dalsie

informécie o stanici, ked poskytovatel sluzby ich zabezpedi.

Na displeji mozete zobrazit aj hodiny. V zozname stlacenim

Sipky doprava mozete upravit zoznam alebo vymazat z neho.

Nasledujte pokyny na displeji!

V pripade nedispesného vyhladavania sa zobrazi menu DAB, kde mozete znovu spustit vyhladévanie

(DAB Full Scan — celkové vyhladévané), resp. mozete pouzit manudine hladanie namiesto

automatického. Treti riadok menu zobrazi zoznam ndjdenych stanic.

« Podmienkou prevddzKy je, aby vo Vasej lokalite bola dostupnd tdto sluzba. Toto sa mdZe Iisit v kaZdej
lokalite alebo krajine. Skontrolujte moznosti vo Vasej lokalite. Ked vo Vasej lokalite nie je dostupnd
sluzba DAB+/DAB, tak v tejto funkcii nendjdete rozhlasovi stanicu. Kedze tento pristroj je ,rddio
budticnosti’; moZete ocakdvat; Ze sa tdto sluzba rozsiri aj u V.

« V tomto rezime prevddzky nie je potrebné internetové spojenie.

«Kvalita prijimaného rddiového signdlu vo velkom zdvisi od miesta pouzivania a od aktudlnych
podmienok prijmu.

« Flektronické zariadenia a viidsie kovové predmety v blizkosti rddia mozu rusit prijem.

« S anténou nakladajte opatrne, aby sa nezlomila!

POUZIVANIE FM RDS RADIA (POZEMSKE ANALOGOVE VYSIELANIE)

Z hlavného menu vyberte rezim FM RADIO. Tento je Klasicky, najrozsirenejsi sposob vysielania.
Pre prijem vytiahnite teleskopicki anténu na zadnej strane rédia. V blizkosti okna a s vytiahnutou
anténou je prijem obycajne lepsi.

Pri prvom uvedeni do prevadzky — alebo ak ste este neulozili FM stanice - pristroj sa opyta, i cheete
vyhladat digitane stanice. Stlacte otocny gombik (5.) alebo tlacidlo OK (29.) na dialkovom
ovladaci. Na displeji vidite skontrolované kanaly a ndjdené stanice.

« V menu NASTAVENIA mazete kedykolvek spustit nové hladanie.

Ked'ste uz hladali rozhlasové stanice, tak sa zobrazi tento zoznam,
v poradi podla frekvencie prijmu. V pravom hornom rohu sa zobrazi
poradové islo stanice. Vyberte jeden horeuvedenym spdsobom.
Pomocou Sipky dolava s do zoznamu stanic a mézete vybrat
ind stanicu. MoZu sa zobrazit dalsie informdcie o stanici, ked
poskytovatel sluzby ich zabezpeci (FM RDS).

Na displeji mozete zobrazit aj hodiny. V zozname stlacenim Sipky

DAB Radio
<4 SBS Digital One
& 2GB
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& SBS Digital Two
& DAB Plus 1
& DAB Plus 2

Tl 1, 11:06

FM Radio
< FM 88.10MHz
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doprava mdZete upravit zoznam alebo vymazatz neho. Nasledujte pokyny na displeji!

Tl 6 14:30

FM 88.10MHz

Manudlne ladenie - jemné ladenie

Podrite stlacené 4 sekundy otocny gombik (5.) alebo tlacidlo

0K (29.) na dialkovom ovlddaci a zobrazi sa ndpis TUNING

(LADENIE) v pravom dolnom rohu displeja. Pomocou Sipok 2.)

(3.) € > napristroji alebo dialkovom ovlddaci mozete nastavit

Zeland frekvenciu.

Pre vystup opét podrzte stlacené sekundy otocny gombik (5.)

alebo tlacidlo OK (29.) a népis ,LADENIE” zmizne. Aj tiito frekvenciu mozete pridat do zoznamu

oblibenych.

« Podmienkou prevddzky je, aby vo Vasej lokalite bol dostupny kvalitny FM prijem. Skontrolute vo Vasej
lokalite rozhlasové stanice FIM.

« V pripade vhodného prijmu v lavom hornom rohu displeja sa zobrazi pri RDS ajznak ST (stereo).

« Vyhladdvanie stanic sa zastavi pri ndjdeni kolisavej sily signdlu — to neznamend vidy ndjdenie
rozhlasovej stanice.

« Prijem rddia je vysoko zdvisly od miesta priimu a aktudlnych prijmovych podmienok.

« Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.

« Santénou nakladajte opatrne, aby sa nezlomila!

« Vtomto reZime prevddzky nie je potrebné internetové spojenie.

« Nezabudnite, Ze ked'vo Vasej lokalite je prijem FM slaby, rozhlasové stanice maZete ndjst'v rezime
internetového rddia!

ZOZNAM OBLUBENYCH STANIC

Tato funkcia umoziiuje, aby ste ihned' mali poruke obliibené stanice bez toho, aby ste museli vybrat
ich zdroj. Tento zoznam méze obsahovat obliibené stanice z internetového - DAB-+/DAB - FM rédia
naraz. Po zapnuti v strede displeja sa zobrazi menu OBLUBENE ® , a pristroj Vam pontkne tento
zoznam. Pricom sa spusti naposledy pocivand stanica. |

Pridanie do zoznamu

Viyberte rozhlasov stanicu, ktord chcete pridat. Podrite stlacené
@ (8) tlacidlo na pristroji alebo dialkovom ovlddaci @ (19.)
dovtedy (4 sek), kym sa nezobrazi Sipka stiahnutia v hornom riadku
displeja. Stanica sa prida na koniec zoznamu. Tento zoznam moze
ohsahovat'max. 99 rozhlasovych stanic.

<Preset1 12 Tuning> | =—
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Vyber z0 zoznamu

Stlacte tlacidlo @ (8) na pristroji alebo dialkovom ovlddaci &
(28.) Zobrazi sa zoznam. Vlyberte stanicu, ktord chcete pocivat
napriklad otécanim a stlacenim otocného gombika.

Uprava zoznamu
V nahlade zoznamu pomocou $ipky » (3.) (20.) mozZete zoznam upravit alebo vymazat vybrané
stanice. Nasledujte pokyny na displeji!

OVLADANIE RADIA CEZ VYHLADAVAC

Vyhladdvanie rozhlasovych stanic, tiprava zoznamu obliibenych alebo prepnutie na inii
stanicu na pocitaci alebo smartfone

Pocitac (telefdn) a radio musia byt pripojené k tomu istému sietu WiFi. Vyberte menu NASTAVENIA.
Vlyhladajte a vyberte podmenu INFORMAV(IE (tento podmenu je priamo dostupny tlacidlom INFO
(26.) na dialkovom ovladaci). Vyberte SIETOVE INFORMACIE a potvrdte pre otvorenie. Pri tdajoch
MP” ndjdete IP adresu rédia. Tito adresu zadajte do vyhladvaca v pocitaci (napr. Google Chrome) a
zobrazi sa zoznam OBLUBENE.

MY FAVOURITE

L
D PORADOVE CiSLOV Z0ZNAME
CHANNEL NAME Nazov rozhlasovej stanice
CHANNEL URL DAB, FM (idaje alebo cesta stream
PLAY Podiivanie stanice
EDIT Nastavenie zobrazenia informdcii
DELETE Vlymazat stanicu zo zoznamu
CHANNEL PLAYING ON DEVICE Pociivanie stanice na pristroji
DELETE FROM MY FAVORITE \lymazat aktivnu stanicu zo zoznamu
ADD CHANNEL Pridat: ndzov stanice / stream URL adresa /

krajina / Zaner

SAVE UloZit novi pridand stanicu
RESET Odmietnut nova stanicu

Vyhladdvanie rozhlasovych stanic, iprava zoznamu
obliibenych alebo prepnutie na inii stanicu na pocitaci alebo
smartfdne cezwebovii strdanku Skytune

Do vyhladdvaca zadajte adresu: www.skytune.net

Na strénke stlacte tlacidlo BROWSE/SEARCH.

Iadajte kritéria vyhladdvania (svetadiel, krajina, Zdner, ndvoz
rozhlasovej stanice (alebo cast nazvu). Potom sa objavia stanice z
tejto skupiny z danej krajiny. Jednoducho vyhladéte moznosti.
Kliknite na ikonu srdiecka pri vybranej stanici.

SKYTUNE

Intermet Radic

— " L] L v
Objavi sa okienko, do ktorého moZete zadat daje
stanice, ktoré chete zadat do zoznamu OBLUBENE @
aleho cheete iba pocuvat.

Vlyberte moznost pridania alebo pocivania, potom
zadajte IP adresu rddia do spravneho pola. Stlacte
tlacidlo SEND pre vykonanie tkonu alebo tlacidlo
CLOSE pre vystup.

IP adresa rddia: Stlacte tlacidlo INFO (26.), v menu
vyberte SIETOVE INFORMACIE a ndidite parameter IP
Poznactesi cisla.

Add Favourite | Listen 1o Station

e ogssre

« Ked'pocitac a sietje chrdnen firewall alebo proxy, skontrolujte, ¢i vyhladdvac md povoleny pristup na
web. Casto je pristup k rddiu z mobilného telefénu jednoduchsi.
« V odseku Media Center ndjdete uZitocné informdcie a podmienky pre pripojenie pocitaca.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa da sprovat s inmi zariadeniami, ktoré komunikujd podla BT protokolu s dosahom do

vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa dé pocuvat hudba, prehrdvand z mobilného telefénu,

tabletu, notebooku a z injch podobnyich zariadeni.

V hlavnom menu vyberte funkciu BT. Podla navodu sparovaného pristroja si néjdite zariadenia s

bezdrétovym BT spojenim, medzi nimi aj toto rdio.

Spérujte obe pristroje. Po ispesnom spérovani na displeji rddia sa zobrazi pristupova adresa externého

pristroja a aktudlny rezim (PAUSED — pauza prehrévania). Nésledne sa pozadovand stanica da pocvat

cez stereo reproduktory. Program prehrdvania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa

vycajne da dialkovo ovadat kratkymi stlaceniami tlacidiel » 11 / ¢/ P (25.) (24.) (32.).

« Ked" cheete pociivat hudbu z databdzy externého poskytovatela, tak toto oviddajte na mobilnom
zariadeni a prepojte s rddiom BT spojenim alebo pomocu AUX vstupu.

« Jedno rddio je moZné spdrovat bezdrotovo iba s jednym BT zariadenim.

« Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uz bol skorsie spdrovany a tspesne
spojeny a kedje toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

« V pripade prerusenia bezdrdtového spojenia stldcajte tlacidlo MODE dovtedy, kym neuvidite funkciu BT
aspdrovanie saznovu aktivuje. V pripade potreby vypnite a zapnite rddio alebo rezim BT na mobilnom
Zariadeni,

«V pripade prichddzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefén sa prehrdvanie hudby prerusi. Po
ukonceni hovoru spustite prehrdvanie hudby na mobilnom telefdne

« Aktudiny dosah zdvisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny, ludské teld,
iné elektronické pristroje, pohyb...)

«Maze ddjst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti sii v prevddzke
elektronického zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja!

« Individudlne viastnosti externych pristrojov mozu spdsobit nesprdvnu prevddzku, co nie je chyba tohto
pristroja! V urcitych pripadoch moze fungovat BT funkcia obmedzene v zdvislosti od individudinych
Vlastnosti telefnu.

AUDIO VSTUP (AUXIN)

Zhlavného menu vyberte rezim AUX IN. Mozete pripojit k rédiu externé zariadenie so slichadlovym

alebo audio vystupom, a mozete ich pociivat cez dva integrované reproduktory.

AUXIN (13.):3,5 mm stereo zasuvka, pre externy pristroj, sltichadlo alebo LINE OUT vyjstup (mobilny

telefon, tablet, pocitac, multimedialny prehrévac, hudobny ndstroj, CD/DVD. ..)

« Dostupnd kvalita zvuku zdvisi od kvality audio signdlu pripojeného zariadenia, jeho nastavenia
hlasitosti a EQ.

« Odporica sa equalizér na prehrdvacivypntit a pouzivat ho len na rddiu.

« Vstupny signdl (hlasitost) na nizkej trovni maze spdsobit hluk, signdl na prilis vysokej trovni moze
spdsobit skreslenie zvuku. Odportica sa zdroj signdlu nechat v strednej pozicii

«V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpecit sprdvny
pripojovaci kdbel alebo adaptér.

« Pre dalsie informdcie si pozrite ndvod externého zariadenia.

AUDIO VYSTUPY (AUDIO OUT, HEADPHONE OUT)

Mate k dispozicii nasledujiice vystupy stereo zvuku, aby ste mohli pripojit k zosiliiovacu slichadla

alebo externé pristroje s audio vstupom.

HEADPHONE OUT: pre sliichadla s 3,5 mm vidlicou. Po pripojeni sltichadiel integrované reproduktory

savypni.

AUDIO OUT: pre externé pristroje s 3,5 mm stereo zasuvkou, aby ste mohli pociivat internetové alebo

FM/DAB rddia cez ne, resp. pristroje pripojené k rédiu BT spojenim (HiFi, zosilfiovac, aktivny reprobox,

mixdzny pult...).

« Dostupnd kvalita zvuku zdvisi od kvality audio signdlu pripojeného zariadenia, jeho nastavenia
hlasitostia Q.

« Odporiica sa equalizér na rddiu vypnuit a pouzivat ho len na externom zariadeni,

« Hlasitost externého zosilivaa mdZete requlovat aj reguldtorom hlasitosti rddia. Odporica sa rddio
nechat'v strednej pozicii a hiasitost nastavit na externom zariaden.

« Vstupny signdl (hlasitost) rddia na nizkej irovni maze spdsobit hiuk, signdl na prilis vysokej irovni moze
spdsobit skreslenie zvuku..

« V niektorych pripadoch pre pripojenie bude nevyhnutné si zabezpecit sprdvny pripojovaci kdbel alebo
adaptér.

« Pre dalsie informdcie si pozrite ndvod externého zariadenia.

NASTAVENIE BUDENIA

Zhlavného menu vyberte rezim BUDENIE % . Priamo dostupny tlacidlom % (21.) na dialkovom

ovlddaci. Mozete zadat dva asy budenia, nezévisle od seba. MdZete ich samostatne za- alebo

vypniitv menu.

Treba nastavit nasledujlice ddaje: cas budenia, dni budenia (napr. kazdy deri), zvuk budenia (zdroj)

a hlasitost budenia. o

« Ked'sa cheete budit's rddiom, tak si musite vybrat jednu stanicu zo zoznamu OBLUBENE alebo zo
z0znamu DAB/FM.

Menu nastaveni opustite az vtedy, ked'ste uz nastavili vietky parametre a aktivovali ste budenie.
Ked'ste postupovali spravne, tak na uvidite jeden alebo dva symboly budika v hornom riadku
displeja.



Vypnutie budenia l
+Ked' sa ozve budenie, mdZete ho vypnit tlacidiom za- a ~
vypnutia O (1), Tail 13,19, 2%, 11:07

Internet Radio 1/3

« Budik sa ozve opét v nasledujticom nastavenom case budenia.

+ Ked'budenie nevypnete, tak sa vypne po 30 mindtach. < Skytune >

«Pre definitivne vypnutie budenia (v nasledujici cas/den) z
prejdite do menu BUDENIE a vypnite. Casy sa nevymazd, | "t z
neskor ich mdzete jednoducho znovu aktivovat.

Opakavaniebudeniy » i e, 12:09am

+Ked sa ozve budenie, mozete ho docasne vypnit stlacenim Snooze

otocného gombika (5.).
« Zvuk budenia sa vypne na 9 mindit, potom znovu zacne budit.
«Pre definitivne vypnutie opakovaného budenia stlacte
tlacidlom za- a vypnutia ¢ (1.).

9:00

Press POWER to stop

Casovac zaspania |

+Mozete zaspavat na hudbu, ked' nastavite ické
Tail 1,18, 7%,

oneskorenie vypnutia.
< Skytune >

 Cas oneskorenia mozete nastavit v menu CASOVAC ZASPANIA.
Je priamo dostupny tlacidiom 2= (22.) dialkového ovlddaca.
« Po uplynuti casu oneskorenia (15-180 min.) sa radio vypne.
« Aktivovandi funkciu oznacuje symbol 2 na displeji a zobrazi
52 aj ostdvajlici cas do vypnutia.

DIALKOVY OVLADAC

Pre uvedenie do prevédzky dialkového ovlddaca najprv odstrérite kryt puzdra na batérie stlacenim

priehlbiny na flom. Vlozte 2 x AAA batériu (1,5 V) do puzdra na batérie, pricom dbajte na spravnu

polaritu. Ked'neskor zistite nespravne fungovanie alebo znizeny dosah, vymeiite batériu,

« Infra prijimac dialkového oviddaca je umiestneny vedla displeja. Dialkovy oviddac otocte do smeru
displeja v dosahu 5-7 m!

« Ked dialkovy ovlddac dihsi cas nepouzivate, vyberte z neho batériu! V pripade vybitej batérie ju
okamiite vyberte! NepouZivajte batérie roznych typov a rzne nabité batérie! Vjmenu batérie moze
vykonat iba dospeld osoba! Batérie ukladajte mimo dosah deti!

«V pripade vytecenia batérie, pouZitim ochrannych rukavic drZiak batérie trite suchou utierkou!

+POZOR! V PRIPADE NESPRAVNEJ VYMENY BATERIE HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! BATERIU
NAHRADTE IBA ROVNAKYM ALEBO NAHRADNYM TYPOM! BATERIE NEVYSTAVUITE PRIAMEMU
TEPELNEMU A SLNECNEMU ZIARENIU! BATERIE JE ZAKAZANE OTVORIT, VHODIT DO OHNA ALEBO
SKRATOVAT! NENABIIATELNE BATERIE JE ZAKAZANE NABUAT! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!
NEPOUZIVAITE AKUMULATOR NAMIESTO BATERIE, MA NIZSIE NAPATIE AJ UCINNOST!

AKTUALIZACIA SOFTVERU
Ked'vyrobca aktualizuje prevadzkovy program pristroja — napriklad prida nové funkcie alebo sluzby -
tak aktualizacia prebehne automaticky cez internet. Ked aktualizacia je dostupnd, po zapnuti pristroja
zadnym spinacom sa spusti instaldcia a ulozenie. Na displeji sa objavi népis: UPDATING, PLEASE DON'T
POWER OFF... (aktualizdcia, prosime, nevypnite).
« (islo aktudinej verzie softvéru (MACHINE ID) mézete skontrolovat: NASTAVENIA / INFORMACIE /
SYSTEMOVE INFORMACIE / MID: xyz. .
« Vyjrobca nemd vplyv na dostupné rozhlasové stanice, zdvisi to od danej platformy, ktoré zabezpecia
poskytovatelia sluzieb internetového (SKYTUNE) alebo DAB-+/DAB alebo FM rddia.

CISTENIE
Pred ocistenim pristroja ho odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky. PouZivajte makkd,
suchd utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutinu!

UDRZBA
Obcas skontrolujte neporusenost sietového napdjacieho kabla a krytu pristroja. Pri akejkolvek
poruche okamZite odpojte pristroj od elektrickej siete a obrétte sa na odbornika!

RIESENIE PROBLEMOV
V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskor ho skiste znovu
zapnit. Ak zisteny problém pretrvéva nadalej, precitajte si nasledovny zoznam problémov. Tento
ndvod mdze pomact pri identifikécii chyby, ak je zariadenie zapojené podia ndvodu. Podla potreby
sa obratte na odbornika!
Vieobecné
Zariadenie nefunguije, displej nesvieti.
« Spinac na zadnej strane nie je zapnuty.
- Skontrolujte poziciu spinaca POWER ON/OFF.
« Nespravne pripojeny sietovy adaptér.
- Sietovy adaptér pripojte spravne do siete a pristroja.
Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava Ziadny zvuk
« Nespravne nastavenie reguldtorov hlasitosti
- Dbajte na to, aby regulator hlasitosti nebol nastaveny na minimélnu hodnotu.
« Nespravne pripojenie audio kablov.
- Skontrolujte sprévne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podla noriem

Internetové radio

Rozhlasové stanice neprehravaju.

« Ziadne internetové spojenie alebo pretrhava sa.
- Skontrolujte spréavne WiFi heslo.

- Imeiite zabezpeceme radio podporuje: WEP WPA, WPA2
- Otestujte d  siete mobilny
- Skontrolujte DHCP s IP nastavenia externyich pristrojov (modem, router, gateway. ..).
- Moze byt Sirka internetu mald, ked st pripojené aj iné pristroje.
- Pre pomoc sa obratte na odbornika.
DAB radio nefunguje.
+V mieste pouzivania sa nedaju prijimat digitélne stanice.
- Skontrolujte dostupnost DAB-+/DAB vo Vasej lokalite.

« Slaby, prerusovany prijem.

- Teleskopick anténu celkom vytiahnite a ndjdite optimdlnu poziciu.
- Pre kontrolu prumu umiestite radio do blizkosti okna.

Chcete pouzivat funkciu media server, ale radio nenajde kompatlbllny pristroj.

- Dhajte na to, aby radio a medidIny pristroj boli pripojené na ti istd siet.

- Skontrolujte nastavenia medidlneho pristroja, povolenie zdielania stiborov a ich kompatibilitu
prehrdvania tohto rdia.

- DLNAainé potrebné technologické riesenia nie st jednotné u vsetkych vyrobcov. Neda sa garantovat
spoluprca ani pri zdanlivo kempatibilnych pristrojov pre individulne riesenia vyrobcov, o ktorych
dopredu neinformujd.

- Prevadzkové problémy mdzu spdsobit nastavenia pocitada, firewall alebo konfigurécia routeru.

- Moze sa stat, e na konfiguraciu externého media serveru budete potrebovat pomoc odbornika.

-V odseku Media Center ndjdete dalSie informacie o podmienkach internetového pripojenia.

UPOZORNENIA

« Pred poutZitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na poutitie a starostlivo si ho uschovajte!

« Pri zapnutom stave pristroja nevykondvajte prepojovanie kdblov! Nezapinajte a nevypinajte systém
pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zaprastanie alebo iny zvukovy ndraz moZe
spdsobit okamzité poskodenie reproduktorov.

«V zdujme ochrany audio systému pred vonkajsim hlukom, audio kdble treba viest v istej vzdialenosti
od sietového vedenia!

« Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb vzduchu! Neumiestnite zadnii
Cast rddia priamo k stene! DodrZujte aspori 10 cm vadialenost! Prehriatie krytu pocas pouzivania je
normdlnym javom.

« Po ukondeni pouZivania vypnite pristroj a ked dihsiu dobu nepouZivate vytiahnite aj pripojovaci kdbel
Zzelektrickej siete.

« Pristroj umiestnite tak, aby jeho zdstrcka bola lahko pristupnd a ovlddatelnd! Dbajte na umiestnenie
pripojovacieho kdbla, aby sa ndhodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kdbel nikto nepotkol!
Pripojovaci kdbel nevedte popod koberec, rohozku, atd!

«V pripade bliskania v blizkosti odporicame vytiahnut zo siete, lebo mozu spdsobit ndrazy elektrickej
energie, ktoré mdzu poskodit pristroj.

«Z dovodu pritomnosti sietového napitia dodrzujte obvyklé bezpechostné predpisy! Nedotykajte sa
mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kdbla!

« Pripojte len do uzemnenej zdsuvky s napdtim 230V~ / 50Hz!

« Chrdrite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, ndrazom a priamym tepelnym
alebo slnecnym Ziarenim!

« Len na vniitorné pouZitie!

« Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

« Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajticou vodou a nepolozte nari predmet s vodou, napr.
pohdr!

« Na pristroj nepolozte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

« Pristroj nerozoberajte, neprerdbajte, lebo mozZete spdsobit poZiar, tiraz alebo tder elektr. pridom!

«V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamtite odpojte zariadenie od elektrickej siete a obrdtte
sana odbornika!

«Z dovodu zloZitého pocitacového systému a raznych pripojenych pristrojov tretich strdn maZe spsobit
nesprdvnu prevddzku, ktord nie je chybou tohto pristroja.

« Nedd sa garantovat pristup na pripojeny media server, ked externé podmienky to nedovolujii. MoZe sa
vyskytniit vela technologicky a hardvérovych odchylok.

« NemdZe sa zarucit prevddzka pristroja v kazdom pripade, mdze to ovplyvnit pouZity softvér a hardvér,
na ktory vyrobca nemd vplyy.

« Medzi hlasitostou rznych audio stiborov mdze byt rozdiel pre ich odlisné parametre.

« Vyjrobca neruciza stratené alebo poskodené ddta atd., aniv pripade, ak sa stratia alebo poskodia pocas
pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporica spravit bezpecnostni kipiu na pocitaciz ddt, skladieb
nachddzajticich sa na pamti

« Reproduktory obsahujii magnety, preto do ich blizkosti neddvajte na to citlivé predmety (napr. platobné
karty, magnetofdnove pdsky, kompas ...)

« Zdruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nesprdvnym, neodbornym pouZitim

« Ked pristroj premiestnite z chladného miesta do teplého priestoru, para sa maze kondenzovat vo vnitri
pristroja, preto niekolko hodin este neuvddzajte do prevddzky!

« Tento vyrobok nie je urceny na profesiondine ticely, ale len na domdce pouZitie.

«Po uplynut jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. Postupujte podla miestnych
predpisov.

« Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze rddioprijimac je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
(ely text vyhidsenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk

+Z ddvodu priebezného vyjvoja technické tidaje a dizajn vyrobku sa mazu zmenit aj bez ozndmenia
vopred. Za pripadné chyby v tlaci nezodpoveddme a ospravedliiujeme sa za ne.

« Aktudlny ndvod na poutitie si mozete stiahnut z webovej strdnky www.somogyi.sk




INR 5000

Radio pe internet

SAL

SOMOGYI AUDIO LINE

Inainte de utilizarea produsului v rugdm s citifi instructiunile de utilizare de mai jos, si sdi péistrati manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiard. Acest aparat nu este destinat
utilizdrii de cdtre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cdtre persoane care nu au  experientd sau cunostinfe suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cdtre o persoand care de de sig lor, sau sunt informati cu privire la functionarea apamtulm in conditii de sigurantd si au inteles ce peri-
cole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul (op//larsupmvegherea este recomandabild pentrua evita situatiile in care copiii se joacd cu aparatul. Curararea sau utilizarea produsului
de cdtre copii este permisd numai cu supravegherea unui adult. Dupd despachetare, asigurati-vd cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii la distantd de ambalaj, in
cazul in care acesta include pungd sau alte obiecte care pot fi periculoase!

Puteti asculta si emisiuni care nu sunt difuzate de posturile radio traditionale - Mii de emisiuni din toate colturile lumii - acces 24 de ore la emisiunile preferate in
functie de starea de spirit - varietate ,infinita’", puteti asculta non- stop emisiuni pentru copii, basme, melodii de Cratlun, muzlca populara, melodii de dragoste,
cabaret, educatie, carti audio, sport si informatii din trafic ori din nenumerate genuri muzicale - daca nu recepti f la locul in care v aflati,
prininternet vegl avea acces la acestea in calitate perfecta - extindeti-va sistemul HiFi cu o sursa captivanta de emi

1P
l..

« 5in1 Stereo Internet radio - radio global pe internet - radio digital DAB+/DAB - radio analog FM RDS - conexiune BT fara fir - Media Center, Network Music Library
« ecran color TFTLCD 6,1cm « ceas cu luminozitate reglabila - alarma dubla / temporizator oprire « liste radio pe continente si tari - peste 23.000 posturi radio - lista
posturi favorite - gestionare de pe PC sau browser-ul de pe mobil - mufa pentru casti - intrare AUX (mobil, PC, multimedia...) - iesire LINE OUT (boxa activa, amplifi-
cator....)  conexiune IN cu sau fara cablu « LAN Ethernet RJ45 - conexiune WiFi 802.11b/g/n - partajare de fisiere compatibile UPnP/DLNA - sunet HiFi bass-reflex
de 2x 5W - stiluri EQ, setéri 3D si EQ personalizate - telecomanda inclusé, 2x baterii AAA (1,5V), nu sunt incluse - adaptor de retea inclus (9V DC/ 2A) - dimensiuni /

greutate: 295x120x 160 mm /1,6 kg

UTILIZARE

Acest aparat radio, datorita celor mai noi tehnologii, oferd o gama largd de oportunitati in receptia
emisiunilor. Este potrivit pentru receptia posturilor traditionale analogice, digitale si de internet.
De asemenea, printr-o conexiune fara fir poate reda continutul salvat pe dispozitive mobile si pe
dispozitive de stocare in retea. Pentru ca dispune de intréri si iesiri cu fir, poate receptiona si transmite
sunet pe i de pe aproape orice echipament stereo. Puteti s&-| ascultati si cu casti. Sistemul audio
stereo cu bass-reflex oferd un sunet excelent. Are inclus in pachet adaptorul de retea si telecomanda.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Acest produs poate comunica cu echipamente de calcul. Prin urmare, la momentul intocmirii acestor
instructiunis-a presupus cd utilizatorul are cunostinte generale privind gestionarea acestor echipamente.
Setarea si utilizarea acestui radio este similar cu cea a calculatoarelor i a telefoanelor mobile. Unele
functii necesitd servicii /software/hardware de la terti. (ind modificati, actualizati sau alegeti o versiune
incorectd, functiile disponibile si utilizarea se pot modifica, care insd nu indicd o defectiune a produsului.
Functionalitatea completd este influentatd de tipul de router conectat, setdrile acestuia, calitatea retelei
de internet/WiFi, raza de actiune, continutul furnizat de postul radio etc. Dacd reteaua nu este una stan-
dard, este posibil, ca unele setdiri specifice de internet sdi necesite cunostintele unei persoane calificate.

ALIMENTAREA

Aparatul poate fi utilizat numai cu adaptorul de retea furnizat. Conectati cablul acestuia in mufa

DCIN (11.), apoi adaptorul in priza de retea. Scoaterea integrala de sub tensiune se realizeaza prin

indepartarea adaptorului din priza, radioul se poate opri complet cu ajutorul comutatorului batant

de pe spatele aparatului.

« Inainte de conectarea sau indepdrtarea adaptorului aparatul trebuie oprit de la butonul principal de
pe spatele radioului!

« Dacd utilizati radioul regulat, pentru pornire i oprire utilizati butonul () (1.) de pe panoul frontal si de
pe telecomandd. La pornire se afiseazd meniul principal.

CONECTAREA LA INTERNET

Aveti doud optiuni la dispozitie. Pentru a obtine cea mai inalta calitate si cea mai stabila conexiune
utilizati un cablu LAN (UTP, FTP, STP, min.CAT 5 - CAT 6), pe care il puteti conecta in mufa LAN (12.) de
pe spatele aparatului. Conectati radioul direct de routerul WiFi. De obicei configurarea nu este
necesard — se realizeaza automat -, dar setarea DHCP de pe router trebuie sd fie activa (pentru detalii
consultati manualul acestuia). La o conexiune reusité fara eror, in coltul superior stang de pe ecran se
va afisa indicatorul regelei: "=

A doua optiune este realizarea unei conexiuni fara fir (WLAN) prin reteaua proprie WiFi 2.46. Daca
porniti pentru prima datd sau ati revenit la setarile din fabricé (FACTORY RESET), pe ecran se va afisa
mesajul: CONFIGURE NETWORK? (YES-NO).

Dacé nu vedeti mesajul de mai sus, optiunea de conectare prin WiFi se poate accesa din meniu astfel:

buton MENU; MAIN MENU / CONFIGURATION / NETWORK / WIFI NETWORK / ADD-REMOVE

AP/ADD AP-SCAN

Via aparea lista retelelor disponibile, din care puteti alege cel de care vreti sa v conectati. Introduceti

parolarefelei.

« In meniul principal (buton MENU) putefi pasi intre optiuni cu butonul rotativ si puteti selecta prin
apdsarea scurtd functia pe care doriti sd o gestionafi. Apdsati dacd pe ecran apare roata dinfatd
(SETARI) pe mijlocul ecranuli

«In submeniul afisat putefi i cu butonul rotativ s prin apdsare putetiselecta din funcii. Avansatiintre
meniuri in ordinea de mai sus, pand pe ecran regdsiti numele retelei Dvs. de WiFi. Se/e(ra;/ refequaprin
apdsarea butonului rotativ i apoi tastati parola.

« Pentru introducerea parolei pentru reteaua Wifi selectati literele pe rand din alfabetul afisat cu ajutorul
butonului rotativ. Sd aveti grijd la literele mici si maril Litera selectatd trebuie validatd cu butonul ™ (3.)
de pe aparat sau de pe telecomanda. Apdsati butonul rotativ doar cand ati introdus corect toatd parola,
deoarece acest lucru va initia procesul de conectare la internet!

« Utilizati butoanele de navigare cu sdgeatd <€ ™ pentru a avansa la urmdtoarea literd sau sd reveniti la

cea anterioard pentru a sterge, dacd nu afi selectat cea corectd. Dacd este necesar incepeti de la capdt,
pornind din meniul principal. Aceastd setare trebuie efectuatd o singurd datd.

« Pentru introducerea parolei puteti utiliza si tastatura numericd a telecomenzii. De asemenea puteti
selecta literele (mici si mari) afisate sub butoanele numerice. Butonul 1" include caracterele speciale,
iar butonul 0" are si functia de stergere. Butonul, OK” este echivalent cu apdsarea butonului rotativ.

«Intimpul pro(exulm de conectare, radioul sd e in aceeasiincdpere cu routeru, pe o razd e cdtiva metri,
« Acest aparat nu acceptd refelele Wifi 56, conectati-vi ideo refea 2.46, router DLNA 5i UPnP!

« Proceduri de criptare acceptate: WEP, WPA, WPA2

« Pentru mai multe informatii utile despre conditiile de conectare consultati sectiunea Media Center.

Dacd router-ul Dvs. WiFi dispune de functie WPS (buton), va puteti conecta mai |

sigur si mai rapid de acesta. Astfel, in loc de ADD AP SCAN (cutare refea WiFi), (=

recomandam activarea functiei de sub acesta, anume ADD AP-WPS BUTTON !

si apoi se apasa butonul WPS de pe router. Conexiunea criptatd se realizeaza

automat, fara a introduce parola.

Dacd ati reusit conectarea radioului la interet, in coltul superior stang veti putea consulta puterea

semnalului actual. Se recomandd asezarea radioului in asa fel, incat sa se vada cdt mai multe

betisoare, mentinand astfel o conexiune stabild la internet.

SELECTIA LIMBII MENIULUI

Urmati punctele de meniu de mai jos pentru a ajunge la configurarea limbii:

buton MENU; MAIN MENU / CONFIGURATION / LANGUAGE - si selectati, apoi validati limba

preferatd.

« In meniul principal (buton MENU) putefi pdsi intre optiuni cu butonul rotativ si puteti selecta prin
apdsarea scurtd functia pe care dorifi sd o gestionafi. Apdsati dacd pe ecran apare roata dinfatd
(SETARY) pe mijlocu J ecranuli,

« u butonul rotativ selectati punctul LANGUAGE si apdsati. Rotiti din nou, selectati o limbd si apdsati
pentru validare.

« Dacd este necesar incepeti de la capdt, pornind din meniul principal, unde puteti reveni prin apdsarea
butonului MENU (pe telecomandd A )

FUNCTII DE BAZA

PORNIRE $I OPRIRE

Cand comutatorul batant este in pozitia pornit (ON), acesta se poate efectua cu butonul © (1)de

pe panoul frontal sau de pe telecomanda. Tn mod de standby pe ecran sunt afisate ora exactd si data.

Dacd nu-| veti folosi o perioadd mai lunga de timp sau dacd vreti sa economisi;i energie, opriti

aparatul cu butonul aflat pe spate.

« Setdrile, cum ar fi parametrii de conectare la retea, canale preferate etc se vor memora chiar dacd oprifi
aparatul cu butonul principal din spate. Insd, dlarma nu va functiona dacd comutatorul principal din

spate este n pozitia OFF.

FUNCTIONARE GENERALA

Butonul rotativ (5.) controleaza volumul, puteti selecta functii si modifica setdri cu ajutorul sau. La
apasare valideaza 5i memoreaza functiile selectate. Desigur si telecomanda are optiunea de control
volum, i cu butoanele sageata puteti naviga intre punctele din meniu sau setdri. Butonul MODE de
pe telecomanda, ca si butonul rotativ, sare intre functiile audio din meniul principal. Apasati butonul
OK pentru a accesa modul selectat si butonul <« pentru a iesi. Functia butonului MENU (9.) de pe
panoul principal este identic cu cea 4 (23.) de pe telecomanda: este meniul principal.

Butonul preferinte @ (8.) de pe aparat si @ (28.) de pe telecomanda: puteti accesa direct
posturile salvate anterior in lista de favorite.

Butonul de alarmd %2 (21.): acces direct la setdrile de desteptare. Se intdmpla acelasi lucru, daca
apdsati min. 3 secunde butonul rotativ sau daca accesati setaile de alarmé din meniul principal.
Butonul DIMMER (33.): accesul meniului de setare a luminozitatii ecranului. In starea oprita
(standby), puteti regla luminozitatea ceasului cu butonul rotativ.



Butonul LOCAL (7.) de pe aparat si telecomanda: afiseaza lista posturilor locale de Internet radio in Datasi ora Configurare ora exact i data
functie de locatia utilizarii (tard), popularitate si gen. ’ Fusorar
Butonul SLEEP 2= (22.): meniul temporizatorului de adormire, regleaza intdrzierea opriri inainte -selectati optiunea automatd sau manuala.
de adormire. -pentru cel din urma continentul s tara pot fi
Butonul EQ (31.): acces direct la egalizatorul de ton, apoi cu butoanele W A si OK se salveaza Sﬁm:ﬁ#'fgéﬁ‘é determinarea automati a
setdrile. o o R o fusuluiorar.
» 11 : redare si pauza in timpul controlului de radio, a conexiunii BT fara fir sau a modului Media Setare formatul orei
Center. -mod de afisare de 12 sau 24 ore
O navigare intre posturi in timpul controlului de radio, a conexiunii BT far fir sau a modului Setare formatul datei o
Media Center. -putei selecta ordinea de afisare a zi-lund-an
Butonul INFO: meniul de informatii pentru conexiunea la internet si parametrii software-ului intern. Oradevara = .
« Utilizati butoanele sdgeatd pentru a naviga si OK pentru a salva optiunile. se poate porif Of” I functie de fard
o . - ; (T, Contor timp de Internet utilizat
« Nu uitati, cu butonul < intotdeauna puteti reveni la meniul anterior dacd v-ati rizgdndit. -se poate porni/opri
5 Cale de acces la serverul orei
PREZENTAREA GENERALA A MENIULUI -pool.ntp.org
Urmeaza o prezentare scurta a functiilor din meniu si a setarilor acestora. etarea orei din date DAB
1. Apasati butonul MENU (9.) sau 4 (23.) pentru a accesa meniul principal. -se poate porni/opri
2. Pentru navigare utilizatj butoanele sageatd « » (2.) (3.)si butonul rotativ (5.), iz‘a(';:tae“oer'n?/g' gate FMRDS
3. sau butoanele cursor <4 > v A (20.) de pe telecomanda. b Selzm&ri ™
4. Pentru (gnﬁrmarea functiei selectate apasati butonul rotativ (5.) sau OK (29.) de pe Aleqeti din lsta disponibils
telecomands. Setare DAB Cautare emisiune si lista posturilor gasite
gell:ttmzsaetllelzﬂteonm MODE (27.) pentru a naviga prin functiile audio din meniul principal i OK -(éutare)automaté postur (Fosturile antgerioare
tle. se sterg
- - - p -(autare manuald posturi
Mewy princpar Submeniu Qestr/erga{scqrtaaﬁmd_ﬂlor -Lista posturilor radio gasite
FAVORTE @ Lista emisiunlor preferate. Setare FM Setare parametrii de receptie
Acces direct cu butoanele ® (8.)si &~ (28.). Cgut%re emisiuni §|d||5t3 poitumr gasite.
Slfytune (éutare QOS(J.I[i radio pe interqet ip baza unor criterii. (g{}mgrgrsalrseaf‘?:rae afnrgr(r?gfa!eFM
INTERNET RADIO €® | Céutare (Skytune) | Cautare dupa numele postului radio. -Lista posturilor radio gdsite
Istoric Cautare prin cele mai populare (max.99). Radio local IS.ista posturiloa locale, l;mioqﬂ)e(AL 0
" i e poate accesa direct cu butonul ).
E,P:P i Accesare propiul servermedia. | -Setarea automatd a locului receptiei
MEDIA CENTER Ista mea de Accesare propria lista de redare. -Puteti seta manual ce z0na (fara) se va
redare considera local.
Sterge lista Sterge propria listd de servere media. Optiuni de redare Configurarea redarii melodiilor
RADIO DAB Cautare posturiradio igitale DAB-+/DAB. in el redarl e pe srier etz epet oate
RADIO FM Cdutare posturi radio analogice FM. l/)redare no?malg)
CONEXIUNE BT Conectare echipamente fard fir prin BT s redare de Memorie mod de functionare La pornire s3 afiseze meniul principal sau
pe acestea. ultima functie utilizata )
INTRARE AUX Redare de pe echi externe conectate cu fir, Elatfglﬁit:]gfit/lmgngu pa pornire va functiona
ALARMA S;t;r:[:;ﬁl;;i]eg)teptator. Aecesdirect s o hutonul Luminozitate Configurarea luminozitatii ecranului
AL Se poate accesa direct cu butonul DIMMER
TIMER OPRIRE Setare temporizator oprire. 33.).
" o -Pornit, luminozitatea ecranului va scade dacd
SETARI Q Acces direct si cu butonul 2 SLEEP (22.). gpamm nlu leste manevrat (dup3 ((a'|=2g se0).
-Puteti regla luminozitatea si fn timpul si dupd
" - iul princioal: £F manevrarea aparatului.
Detalii despre punctul SETARI din meniul principal: -Oprit ?i in standby ?ute;i regla luminozitatea
Submeniu Descrierea scurtd a functiilor, confiurdrilor - LEasuuL A but onulrotat
R Conf unilai Tonuri EQ Diverse setari de ton
efea Configurarea conexiuniila internet Se poate accesa direct cu butonul EQ (31.).

Optiuni retea

-,Intotdeauna activ”: functia wireless ramane
activa chiar dacd nu este utilizatd, de ex. in
modul FM, DAB. Asiguré un acces IN mai rapid,
dacé comutati de ex. de pe modul radio FM pe
modul radio IN.

-,Oprire autom. 30s": WLAN se opreste dupd 30
de secunde, daca nu mai este necesar, de ex.
cand ascultati radio IN.

Reteaua Wi-Fi

-Adauga/sterge punct de acces: ciutare /
asociere WPS/ stergere

-AP: numele retelei WiFi conectate

-Putere semnal: puterea semnalului unei retele
WiFi conectate

-IP: setare dinamica sau staticd (Modificati doar
in cazul unei eroril)

-DNS: setare dinamica sau staticé (Modificati
doar in cazul unei eroril)

Canale Wi-Fi (Interet fara fir)

-Selectati locul utilizarii: China / Japonia /
SUA/ Europa

Reteaua LAN (conexiune la Internet prin cablu)

-IP: setare dinamicd sau staticd

-DNS: setare dinamicd sau staticd

Modificati numai dacd sunt Prohleme sidacd
stiti ce trebuie sd modificati!

-Puteti alege diverse stiluri muzicale: optimizat
/liniar /vock / jazz / pop / clasic / dans / heavy
metal / disco / muzicd live / soft / sald de
concerte / avansat

-Setdri avansate: nivel de iesire / efect 3D/ EQ
personalizat pe 5-benzi

Dacd considerati interventiile Prea midi, ganditi-

vd cd prin utilizarea unui amplificator extern veti

sesiza schimbarile mult mai puternic.

Spatiu de stocare tampon, buffer

Separarea memoriei pentru redare
continua in caz de Internet instabil.

-se poate selecta 25 sau 5s, in caz de conexiune
slabd recomandam cel mare, pentru a preveni
redarea intrerupta.

Amplificare AUX

Sensibilitatea intrarii audio cu fir

-Puteti compensa un semnal de intrare cu fir
Krea micori preamare. )
-Amplificare reﬁlablla in doud trepte, referitoare
laintrarea AUX.

Informatie

Informatii despre retea si echipament
Se poate accesa direct cu butonul INFO (26.).
-Parametrii conexiunii la internet, de ex.
adresa IP etc.

-Parametrii software-ului intern al radioului

Actualizare software

Eventuala actualizare a producatorului,
optional . .
-Instalarea actualizarilor efectuate de terti.




Revenire la setérile de fabricd Sterge setarile personalizate, restaureazé

starea din fabricd

-Se recomanda doar in caz de functionare
defectuoasd.

-Sterge toate setdrile personalizate, unice.

UTILIZAREA RADIOULUI PE INTERNET
Functia poate fi selectatd cu butonul MENU (9.) si butonul rotativ (5.), apoi prin apasarea celui
din urmé sau cu butonul 4 (23.) si cele cu sageatd <€ » (20.) plus butonul OK (29.) de pe
telecomanda, sau chiar si butonul MODE (27.) impreuné cu butonul OK (29.). Prin aceste metode
puteti accesa orice punct din meniul principal, respectiv sa efectuati setarile din submeniuri.
1. Selectati optiunea Skytune. Alegeti criteriul de cautare din lista care apare. (popularitate,
radio local, gen...)
2.Vaapdrea o noud lista pentru cautarea mai precisd, selectati si de aici in functie de preferinte.
3. Pentru a reveni la punctul anterior utilizati ségeata spre stinga <.
4. Cubutonul LOCAL (7.) aveti acces rapid la emisiunile locale (nationale).
5.Tineti butoanele sdgeata < » apasat pentru a schimba intre emisiuni.

Dacé alegeti Search Skytune (cautare) in loc de Skytune, va trebui s& introduceti numele postului
cautat sau o parte din nume in format text. Meniul History (istoric) contine cele mai frecvent
ascultate posturi, max. 99.

Informatii suplimentare despre emisiune sau ceasul pot fi accesate daca apésati butonul > pe aparat
sau pe telecomanda. Informatiile ce ot fi afisate varieaz de la un post radio la altul.
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UTILIZAREA FUNCTIEI MEDIA CENTER

Selectati modul Media Center similar cu selectia optiunii Internet Radio, urmand pasii de mai sus.

Putetiasculta pe radio prin propria retea WiFi continutul propriu de media partajat.

Selectand functia UPnP radioul va initia cdutarea continuturilor vizibile si partajate in retea. Daca

sunt mai multe echipamente compatibile, acestea vor aparea intr-o listd si trebuie sa selectati una

care va fi accesatd. Continutul si prezentarea iu depinde de echif |
selectat. Via incepe redarea piesei selectate. Puteti pési intre piese dacd apasati si tineti apasat

butoanele sdgeatd € » De asemenea redarea poate fi controlatd si cu butoanele obisnuite: » 11

»

Utilizati butonul » pentru a consulta informatii despre fisierul in curs de redare si butonul < pentru

areveni la lista de melodii i a alege alta.

Melodiile favorite pot fi adaugate in propria listé de redare dacé apasati lung butonul rotativ sau

butonul OK. Daca atji reusit, in coltul superior sting apare sageata ,descarcare” indreptatd in jos.

Melodiile selectate (max. 99) vor apérea apoi la punctul My Playlist (lista mea de redare) (imediat

sub meniul UPnP). n submeniul de jos puteti sterge intreaga listd de redare, astfel vei putea crea

una noud.

« Serverul media si radioul trebuie sd fie conectate de aceeasi refea Wii.

« Directoarele pe care fe veti utiliza trebuie sd fie partajate si sd permitd accesul extern.

« Sunt acceptate numai fisiere in format 16bit/44. 1kHz.

« Dispozitivul sursd trebuie sd accepte protocolul UPnP si sd fie compatibil DLNA. Va rugdm sd refineti i
acestea sunt disponibile pe piatd in mai multe versiuni, care nu sunt intotdeauna compatibile intre ele!

« Un server media de acasd poate fi un computer, un hard disk, un dispozitiv de stocare NAS sau altele
similare. Este important sd le configurati corect. Verificati acest lucru in manualul or.

« Verificati dacd un firewall de protectie nu blocheazd porturile de iesire. Radioul trebuie sd ajungd cel
putin la: UDP, portul TCP 80, 443, 8008, portul DNS 53.

« Dacd routerul si serverul nu sunt configurate cu DHCP, pe radio trebuie sd configurati adresa IP staticd.

« Radioul are o adresd MAC separatd pentru conexiune la Internet prin cablu si fird cablu.

« Radioul acceptd urmdtoarele proceduri de criptare: WEP WPA, WPA2.

« Protocoalele pentru diferite dispozitive si nivelurile lor de compatibilitate DLNA pot varia foarte mult
datoritd varietatii largi de versiuni hardware i software care sunt in prezent in vigoare, ceea ce le poate
impiedica sd lucreze cu radioul. Adesea, producdtorii acestor dispozitive nu furnizeazd informatii exacte
si actualizate despre nivelul real de compatibilitate. Prin urmare, pentru unele echipamente nu poate
fi garantatd conectarea fird erori.

« Din cauza sistemului informatic complex si a diferitelor echipamente care urmeazd d fie conectate de
tre terti, poate exista o functionare gresitd, care insd nu este un defect al dispozitivului.

« Accesul la un server media conectat nu este garantat dacd este blocat de circumstante externe. Existd
multe diferente tehnologice si hardware.

« Redarea fisierelor acceptate nu este intotdeauna garantatd, deoarece poate fi afectatd de conditiile de
software si hardware, care sunt independente de producdtor.
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UTILIZAREA RADIOULUI DAB-+/DAB (DIFUZARE DIGITALATERESTRA)

Conform procedurii deja cunoscute selectati modul DAB RADIO din meniul principal. Veti putea
ascultamai multe emisiuni sila o calitatea mai bund decdt prin radiourile traditionale. Pentru receptie
extrageti antena telescopica din spatele aparatului. In general, cu o antend in pozitia corectd i in
apropierea geamului receptia este mai bund.

La prima utilizare - sau daca nu ati mai salvat posturi DAB-+/DAB — aparatul va intreba dacd vreti sa
caute si canale digitale. Apasati butonul rotativ (5.) sau butonul OK (29.) pe telecomanda. Pe ecran
puteti urmari canalele identificate si numarul de emisiuni gasite.

« Puteti oricand porni o noud cdutare din meniul SETARI.

La o cautare reusita va aparea o listd cu posturile digitale
radio gasite si memorate. De aici puteti selecta in modul deja
cunoscut. Cu butonul sageata stanga puteti reveni la lista
posturilor si sd selectati alta. Cu butonul sageatd dreapta
puteti obtine mai multe informatii tip text despre emisiune,
dacd furnizorul de servicii asigura. De asemenea puteti afisa
i ceasul pe ecran.

In vizualizarea tip listé utilizati sageata dreapta pentru
editarea listei sau pentru a sterge posturi din acesta. Urmati instructiunile de pe ecran!

Tail 18, 11:06

DAB Radio
<& SBS Digital One
& 2GB

6/9

& 2GB
@ 2UE
& SBS Digital Two

& DAB Plus 1
& DAB Plus 2

La o cdutare nereusitd va apérea din nou meniul DAB, de unde puteti reporni cautarea (DAB Full Scan
— cdutare completd), sau puteti utiliza cdutarea manuald in loc de cea automatd. Al treilea rand din
meniu afiseaza lista posturilor gasite.

« Pentru a opera, trebuie sdi aveti acest serviciu disponibil in mediul Dvs. Acest lucru variazd de la o tard
la alta si in interiorul teritoriului. Verificati optiunile disponibile in zona Dvs. Dacd nu puteti receptiona
serviciul DAB-+/DABin zona dvs., nu veti putea gdsi niciun post radio cu aceastd caracteristicd. Deoarece
acesta este "radioul viitorului, este de asteptat sd se rdspdndeascd treptat peste tot.

« Acest mod de functionare nu necesitdi o conexiune la internet.

« (apacitatea de receptie a radioului depinde in mare mdsurd de locul de utilizare i de conditiile actuale
de receptie.

« Echipamentele electrice din apropiere si obiectele metalice mari pot interfera cu receptia.

« Manevrati antena cu atentie, ca sd nu se rupd!

UTILIZAREA RADIOULUI FM RDS (DIFUZARE ANALOGICA TERESTRA)

Selectati din meniul principal modul FM RADIO. Acesta este cel mai comun mod de difuzare radio.
Pentru receptie extrageti antena telescopica din spatele aparatului. In general, cu o antend in pozitia
corectd si in apropierea geamului receptia este mai bund.

La prima utilizare — sau dacd nu ati mai salvat posturi FM — aparatul va intreba dacé vretji sé caute
posturi radio. Apésati butonul rotativ (5.) sau butonul OK (29.) pe telecomanda. Pe ecran putefi
urmari frecventele verificate si numarul de posturi gdsite.

« Puteti oricand porni o noud cautare din meniul SETARI.

Dac ati cautat deja posturi radio, se va afisa lista acestora, in
ordinea frecventei de receptie. In coltul din dreapta sus apare
numdrul de ordine al postului. Selectia se face in modul deja
cunoscut.

Cu butonul sageata stanga puteti reveni la lista posturilor i s&
selectati alta. Cu butonul sdgeatd dreapta puteti obtine mai
multe informatii tip text despre emisiune, dacé furnizorul de
servicii asigura (FM RDS). De asemenea puteti afisa si ceasul pe ecran. In vizualizarea tip listd utilizati
sageata dreapta pentru editarea listei sau pentru a sterge posturi din acesta. Urmati instructiunile
de pe ecran!

Reglare manuald - reglare find

Tineti butonul rotativ (5.) sau butonul OK (29.) de pe

telecomanda apésat timp de 4 secunde si in coltul din dreapta

jos a ecranului va aparea textul TUNING (REGLARE). Cu

butoanele < » (2.) (3.) de pe aparat sau de pe telecomanda

puteti seta frecventa dorita.

Pentru a iesi apasati si tineti apasat butonul rotativ (5.) sau

butonul OK (29.) pand mesajul, REGLARE” dispare. Si aceastd frecventd se poate salva la favorite.

« Conditia functiondrii este ca in zona de receptie sd existe semnal FM de calitate. Verificati statiile cu
emisiune FM din zona Dvs.

« Dacd receptia este bund, in coltul din stanga sus va apdrea si indicatorul ST (stereo) ldngd cea de RDS.

« Cdutarea se opreste atunci cand aparatul detecteazd o putere variabild a semnalului - aceasta insd nu
inseamnd intotdeauna gdsirea unei emisiuni radio.

« (apacitatea de receptie a radioului depinde in mare mdsurd de locul de utilizare si de conditiile actuale
dereceptie.

« Echipamentele electrice din apropiere si obiectele metalice mari pot interfera cu receptia.

« Manevrati antena cu atentie, ca sd nu se rupd!

« Acest mod de functionare nu necesitdi o conexiune la internet.

« Nu uitati, dacd receptia FM este slabdin zona di d, puteti gdsi prog
inmodul radio pe Internet!

FM Radio

<& FM 88.10MHz
& FM 89.50MHz
90.30MH:

110

<Preset1 12 Tuning> | =—

le pe care le cautati

LISTA EMISIUNILOR FAVORITE

Aceasta functie de confort va permite sa accesati instant emisiunile preferate, fdra a fi nevoie sa
selectati intdi sursa acesteia. Aceasta listd poate sa contind la comun toate emisiunile pe care le-
afi selectat anterior — fie prin radio pe internet - DAB-+/DAB - FM. La pornirea aparatului meniul
FAVORITE @ se aflé in mijlocul ecranului, oferind aceast listd. In acest timp se va relua ultima
emisiune difuzat.



Addugare lalistd

Selectati postul radio pe care doriti sa-| addugati. Tineti apasat
(4 sec) butonul

® (8.) pe aparat sau butonul @~ (19.) pe telecomanda pand
in coltul ecranului apare indicatorul ségeat in jos, care indica
descarcarea. Postul se va adduga la finalul

listei. Lista poate contine maxim 99 de posturi radio.

Selectie de pe listd

Apdsati butonul @ (8) pe aparat sau butonul @ (28.) pe telecomanda. Va aparea lista. Selectati
emisiunea pe care doriti s& o ascultati de ex. cu butonul rotativ, apoi apasandu-I.

Editarea listei

Inmodul de vizualizare tip listé folositi butonul sigeatd dreapta » (3.) (20.) pentru a edita sau sterge
emisiunile selectate anterior. Urmati instructiunile de pe ecran!

GESTIONAREA RADIOULUI DIN BROWSER

Cdutarea posturilor radio, editarea listei de favorite sau schimbarea emisiunii direct de pe
calculator oritelefon .
Calculatorul (telefonul) si radioul trebuie s fie conectate la aceeasi retea WiFi. Alegeti punctul SETARI
din meniul principal. Cautati si selectati submeniul INFORMATII. (Acest submeniu poate fi accesat si
direct, prin apasarea butonului INFO (26.) de pe telecomanda.) Selectati punctul INFORMATII DE
RETEA si confirmati pentru a-| deschide. La datele ,IP" veti gasi adresa IP a radioului. Introducefi
aceastd adresd in browser-ul de pe calculator (de ex. Google Chrome) si veti vedea propria listd cu
FAVORITE.

Tl [+ 10:37

Top 40 Dance
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H 44100Hz,2ch

H Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

Apare o fereastrd, in care veti putea introduce
datele postului radio pe care vreti sa-| addugati la
lista FAVORITE @ sau doar s&-| ascultati.

Selectati optiunea de addugare sau ascultare si

introduceti adresa IP a postului radio in campul

corespunzator. Alegeti butonul SEND pentru a

efectua operatiunea sau butonul CLOSE pentru

iesire.

Gasirea adresei IP a postuluiradio: In meniul activat

au butonul INFO (26.) selectati punctul INFORMATII

DE RETEA si cautati aici parametrul de adresd IP.

Notati-vi cifrele.

«Dacd calculatorul sau refeaua este protejatd de [ e
un firewall sau un proxy, trebuie verificat dacd o
browser-ul are acces la internet. Adesea accesul la
radio printr-un telefon mobil este mult mai simplu.

« Informatiisi conditii de conectare a unui calculator veti gdsi la avertismentele capitolului Media Center.

CONEXIUNEA BT FARA FIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de comunicare

fard fir prin BT, pe o razé de maxim 10 metri. Astfel puteti asculta pe radio muzica redatd pe te-

lefonul mobil, tabletd, notebook sau alte echipamente. Selectati modul BT din meniul principal.

Asezati echipamentul pe care doriti sé-| conectati in apropiere si conform instructiunilor cautati

echipamentele cu legatura BT din apropiere, printre care si aparatul radio. Conectati echipamentele

intre ele. Dacd conexiunea s-a realizat cu succes, pe ecranul radioului se va afisa adresa
echipamentului extern si actualul mod de functionare (PAUSED — redarea a fost intrerupté temporar).

Astfel prin difuzoarele stereo se va auzi emisiunea doritd. Playerul echipamentului de redare (de ex.

al telefonului mobil) in general poate fi controlata de la distanta prin apdsarea scurtd a butoanelor
P HOM(25.) (24) (32).

« Dacd doriti sd ascultati muzica dintr-o bazd de date a unui tert, gestionati-o pe echipamentul mobil si
utilizati conexiunea BT sau intrarea AUX pentru redarea pe difuzoarele radioului.

« Radioul poate fi asociat in acelasi timp doar cu un echipament BT.

« Odatd pornit, dispozitivul extern care a fost deja asociat si conectat corect se va reconecta automat,
dacd se afld in apropiere si pe radio este selectat modul BT.

« Dacd conexiunea fard fir se intrerupe i este necesar, apdsati repetat butonul MODE pdnd ajungeti la
punctul BT si modul de conectare se reactiveazd. Dacd este necesar, opriti si reporniti radioul sau modul
BT pe echipamentul mobil.

«Dacd primiti un apel pe telefonul mobil conectat in timp ce ascultati muzicd, redarea muzicii se
intrerupe. Dupd incheierea convorbirii reporniti redarea de pe telefonul mobil.

« Raza actuald de actiune depinde de celdlalt dispozitiv si de conditiile de mediu. (de ex.pereti, corpuri
umane, alte echipamente electrice, miscare. ...)

« Aparatele electrice care functioneazd in apropiere pot provoca functionare anormald sau zgomot,
acesta insd nu indicd o defectiune a aparatului!

« Funcfionarea anormald poate fi cauzatd de caracteristicile individuale ale dispozitivului extern, acest
lucru insd nu indicd o defectiune a dispozitivului! In unele cazuri, functia BT poate f limitatd in functie

Add Favourite [ Listen to Station

Which sparaion 8 you waet 3 gply 15 the ston 7

® Add siztion 12 my radha davice favourte

Linten 53 wtaficn 0 my rasio devies

Pisane wron yoor rado devion’s (P below

L

D NUMAR DE ORDINE [N LISTA
CHANNEL NAME Numele postului radio
CHANNEL URL Date DAB, FM sau ruta de stream
PLAY Ascultarea postului
EDIT Configurarea informatiilor afisate
DELETE Stergerea unui post din lista A
CHANNEL PLAYING ON DEVICE Ascultarea postului pe un dispozitiv dedisp
DELETE FROM MY FAVORITE Stergerea postului activ din lista
ADD CHANNEL Adaugare: numele postului radio / adresa URL

stream /tara/ gen
SAVE Salvarea postului nou addugat
RESET Renunt la noul post

Cdutarea posturilor radio, editarea listei de favorite sau
schimbarea emisiunii direct de pe calculator ori telefon, prin
site-ul furnizorului Skytune

Introduceti urmdtoarea adresd in browser: www.skytune.net

Pe pagina care apare dati dlic pe butonul BROWSE/SEARCH.
Introduceti criteriile de cautare (continent, tard, gen, numele
postului radio sau parte din acesta). Se vor afisa mai multe
emisiuni din aceasta grupa, din tara selectata. Puteti résfoi foarte
usor printre aceste optiuni. Faceti clic pe iconita in forma de inima —=fL_______
din dreptul numelui postului selectat.

SKYTUNE

Intermst Radio
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[ extern.

INTRAREA AUDIO (AUX IN)

Dacd selectati modul AUX IN din meniul principal, aveti disponibild optiunea de intrare de mai jos
pentru a conecta dispozitivele externe care dispun de iesire casti sau iesire audio si pentru a le asculta
pe cele doud difuzoare incorporate pe radio.

AUX IN (13.): mufa stereo cu diametru 3,5mm, pentru a conecta iesirea de casti sau LINE OUT al
unui dispozitiv exter (telefon mobil, tabletd, calculator, player multimedia, instrument muzical, D/

« (alitatea audio care se poate obtine depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul
extern si de setdrile de volum si ton ale acestuia.

« Se recomanda sd opriti egalizatorul de pe player si sd-1 utilizati numai pe radio.

« Un semnal de intrare in radio prea mic (volum) poate provoca zgomot suplimentar si unul prea mare
va rezulta interferente. Se recomandd mentinerea volumului sursei de semnal extern la un nivel mediu.

« Pentru o conectare corectd este posibil sd fie necesar achizitia unui cablu de conectare si, in unele cazuri,
un adaptor extern.

« Pentru informatii suplimentare consultati instructiunile pentru utilizarea dispozitivului pe care doriti
sd il conectati.

IESIRIAUDIO (AUDIO OUT, HEADPHONE OUT)

Aveti la dispozitie urmétoarele iesiri audio stereo pentru a conecta de amplificator cdsti sau alte

dispozitive externe care dispun de intrare audio.

HEADPHONE OUT: pentru casti stereo cu mufd 3,5mm. Dupd conectarea castilor difuzoarele

fcorporate se opresc.

AUDIO OUT: soclu stereo cu diametru de 3, 5mm pentru conectarea dispozitivelor externe, in vederea

ascultérii emisiunilor de pe internet sau a radio-ului FM/DAB, respectiv al sunetului echipamentelor

conectati de aparat prin conexiune BT fara fir. (echipament HiFi, amplificator, boxd activa, mixer. ...

« (alitatea audio care se poate obtine depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul
extern si de setdrile de volum si ton ale acestuia.

« Se recomanda sd opriti egalizatorul de pe radio si sd-1 utilizati numai pe dispozitivul extern.

« Nivelul volumului amplificatorului extern se poate regla i cu potentiometrul de pe radio. Se recomandd
mentinerea volumului pe radio la un nivel mediu si volumul dorit sd fie setat pe dispozitivul extern.

« Un semnal de iesire din radio prea mic (volum) poate provoca zgomot suplimentar i unul prea mare
va rezulta interferente.



« Pentru o conectare corectd este posibil sd fie necesar achizitia unui cablu e conectare i, in unele cazuri,
un adaptor extern.

« Pentru informatii suplimentare consultati instructiunile pentru utilizarea dispozitivului pe care doriti
sl conectati.

SETAREA ALARMEI DE DESTEPTARE

Selectati functia ALARMA 12 din meniul pnnapal Tl puteti accesa si prin apésarea butonului %2
(1) de pe telecomands. Aveti posibilitatea sa setati individual doi timpi de desteptare. Se pot

regla, activa sau opri separat din meniu.

Trebuie s& setati urmétoarele: ora alarmei, zilele afectate (de ex. zilnic), sunetul alarmei (sursa de

semnal) si volumul alarmei.

« Dacd doriti sd v treziti pe sunetul de radio, trebuie sd selectati un post din lista FAVORITE sau din fista
posturilor DAB/FM.

lesiti din meniul de setari doar cand ati setat toti parametrii si ati activat alarma de desteptare.
Dacd ati procedat corect, in réndul superior de pe ecran va aparea unu sau doi indicatori cu un ceas

desteptator.

Dezactivarea alarmei
. (é|nd sund alarma, puteti s&-| opriti cu butonul pornit/oprit

Tail 13,19, 2%, 11:07

Internet Radio 1/3

+ Data viitoare va suna la urmétoarea ord setatd.

+ Alarma de desteptare se opreste dupa 30 de minute, daca nu
0 opriti mai repede.

+ Pentru a opri definitiv o alarmé (de asemenea pentru ora/
ziua urmdtoare) accesati punctul ALARMA din meniu si
opriti-| de aici.

Orele nu se sterg, astfel reactivarea este simpla.

Repetarea alarmei (mod de amdnare, snooze)

+ Cand sund alarma, o puteti opri temporar prin apasarea
butonului rotativ (5.).

« Alarma devine silentioasa pentru 9 minute, dupd care sund
din nou.

«Pentru a opri deﬁnmv repetarea alarmei apésati butonul
pornit/oprit € (1.).

Temporizare oprire |

« Puteti adormi pe muzicd dacd setati oprirea automata,

intarziata.
« Durata de intérziere se poate seta la punctul TIMER OPRIRE din - |[FSSSRY=ym, 13

meniul principal. Puteti sa-l accesati direct cu butonul 2
(22.) de pe telecomand.

+ Dupd durata de intarziere (15-180 minute) radioul se opreste.

+ De la activarea functiei, pe ecran va apérea iconita 2 si
timpul ramas pand la oprire.

TELECOMANDA

Pentru a pune telecomanda in functiune indepartati capacul suportului de baterii prin apdsarea

orificiului de pe acesta. Introduceti 2 baterii alcaline AAA (1,5V) conform schitei din compartiment

Daca ulterior sesizati o functionare instabila sau raza de actiune scade, inlocuiti haterille pe unele noi.
« Receptorul de mfrarosu l telecomenciise afli ldngd ecran. Indreptati telecomanda n aceastd directie!
Asigurati-vd cd v aﬂar/ la o distantd de 5-7 metri e aparat!

« Scoatefi bateriile dacinu utilizati telecomanda pentru o perioadd lungd de timp! Indepartan bateriile
imediat dupd ce s-au epuizat! Nu utilizafi baterii de marci sau stare de incdrcare diferitd. Inlocuirea
baterie trebuie efectuatd de un adult! Nu ldsati baterii la indemdna copiilor!

« Dacd lichidul din baterii s-a scurs, folosind mdnusi de protectie curdtati suportul pentru baterii cu o
lavetd uscatd!

- ATENTIE! RISC DE EXPLOZIE IN CAZ DE INLOCUIRE INCORECTA A BATERIEI! INLOCUITI NUMAI (U
BATERII DEACELASI TIP SAU CU TIPUL DE SUBSTITUTI NU EXPUNET BATERIILE LA CALDURA DIRECTA
SAU LA LUMINA SOLARA. ESTE INTERZISA DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC SI SCURTCIRCUITAREA
BATERIEL NU INCARCATI BATERII CARE NU SUNT REINCARCABILE! PERICOL DE EXPLOZIE! NU
UTILIZATI ACUMULATOR N LOCUL BATERIEI, DEOARECE TENSIUNEA $I EFICIENTA ACESTEIA ESTE
MAIMICA!

ACTUALIZAREA SOFTWARE-ULUI

Dacd producdtorul software-ului imbunatateste programul necesar pentru functionarea aparatului

— de exemplu adauga functii sau servicii noi — atunci upgradeul se realizeaza automat prin internet.
Dupd ce o actualizare devine disponibilé, dupa pornirea cu butonul de pe spatele aparatului se va

initia descarcarea si instalarea acesteia. In acest timp pe ecran se afiseaza mesajul: UPDATING, PLEASE
DON'T POWER OFF. .. (actualizém, va rugam s nu-l opriti). ;

« Numdrul de versiune al software-ului curent (MACHINE ID) se poate verifica urmdnd calea: SETARI /
INFORMATII / INFORMAII SISTEM / MID: xyz. ..

« Producdtorul nu are influentd asupra posturilor radio disponibile, acestea sunt asigurate de difuzorii
emisiunilor prin internet (SKYTUNE) sau DAB-+/DAB ori FM, in functie de platformd.

CURATARE

Inainte de curdtare scoateti aparatul de sub tensiune prin |ndepavtavea stecherului din priza. Folositi

olaveta moale, uscats. Nu folositi solutii de curdtare agresive si lichide!

INTRETINERE

Verificati periodic integritatea adaptorului de retea si a carcasei. In caz de functionare anormala

de(onectap imediat de la retea si adresati-va unei persoane calificate!

< Skytune >
Search(Skytune) >
History >

Tal 1, 1,
Snooze

9:00

Press POWER to stop

12:09 am

< Skytune >

2

DEPANARE A

Dacé sesizati o eroare, opriti dispozitivul si deconectati-l de la retea. Incearcati sa-l reporniti mai
tarziu. Dacd problema persista, consultati lista de mai jos. Acest ghid vé poate ajuta sa depanati
aceastd problemad, dacd dispozitivul a fost conectat corect. Dacd este necesar, consultati un specialist!

General
Aparatul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.
« Comutatorul de pe spatele aparatului nu este pornit.
-Verificati pozitia comutatorului POWER ON/OFF.
« Conectarea adaptorului de retea nu este potrivita.
- Conectati corect incarcatorul la retea si la aparat.
Aparatul pare sa functioneze, dar nu scoate sunet.
+ Setarea potentiometrului nu este potrivita.
- Asigurati-vd ca potentiometrul nu este setat la valoarea minima.
« Conectarea cablurilor audio nu este potrivitd.
- Verificati conectarea corectd a cablurilor audio respectiv dacd conectorii sunt standard.

Radio pe internet
Posturile radio nu se aud.

« Nu s-arealizat conexiunea la internet sau se intrerupe.
-Verificati daca parola WiFi a fost introdusa corect.
- Schimbati criptarea, radioul suporta: WEP, WPA, WPA2
-Testati disponibilitatea retelei cu telefonul mobil.
- Verificati setdrile DHCP si IP pe echipamentele externe (modem, router, gateway...).
- Létimea de bandd a internetului poate fi micd, mai ales dacd s-au conectat si alte dispozitive.
- Solicitati ajutorul unei persoane calificate.
Radioul DAB nu functioneaza.
« Emisiunile digitale nu pot i receptionate la locul de utilizare a radioului.
- Asiqurati-va cd exista difuzare DAB-+/DAB in zona de utilizare.
« Conditii slabe de receptie, emisiunea se intrerupe des.
- Extrageti complet antena telescopicd si gasiti pozitia cea mai potrivita.
- Pe cat posibil, asezati radioul in apropierea geamului pentru a verifica receptia.

Doriti s utilizati functia Media Server, dar radioul nu gaseste echipament compatibil.

- Asigurati-va ca radioul si dispozitivul media sunt conectatila aceeas retea.

-Verificati setarile dispozitivului media, daca partajarea fisierelor pe care doriti s le accesati este
activa si dacd acestea sunt compatibile cu fisierele ce pot fi redate de radio.

- Solutiile DLNA si alte tehnologii necesare nu sunt unice la toti producdtorii. Functionarea cu toate
dispozitivele aparent compatibile nu poate fi garantatd, datoritd acestor solutii specifice la fiecare
producator in parte, despre care nu se dau detalii in avans.

- Pot cauza probleme la functionare setérile calculatorului, firewall-ul si configuratia routerului.

- Este posibil sd aveti nevoie deun specialist pentru a configura serverul media extern,

-In capitolul Media Center vetj qdsi informatii suplimentare despre conditiile de conectare la internet.

ATENTIONARI

« i rugdm cititi cu atentie acest ghid inainte de a pune aparatul in functiune si sd-| pdstrati intr-un loc accesibil!
« Nu efectuati conexiuni de cablu in timpul functiondrii! Niciodatd nu pornitisi opriti aparatul cu volumul setat
la maxim! Acest soc de zgomot poate deteriora difuzoarele. « Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele
externe conduceti cablurile audio cdt mai departe posibil de cablurile de refeal « Nu obturati ricirea aparatului
acoperirea interzisd! Nu asezati partea din spate a radioului aproape de pereti! Pdstrati o distantd de cel putin
10cm! 0 usoard incdlzire a carcasei este un fenomen natural. + Dupd folosire opriti aparatul. Dacd nu veti folosi
radioul o perioadd mai lungd, opriti-!si de la comutatorul principal de pe spate si scoateti adaptorul din refea.
« Asezati aparatul in asa fel, incdt stecherul sd fie usor accesibil si sd poatd fi scos! Conduceti cablul de conectare
inaa fel,incdt s nu se extragd accidental din prizd si nimeni sd nu se impiedice de acesta. Nu asezai cablul
de conectare sub covoare, presuri etc.!« In cazul fulgerelor din apropiere, se recomandd scoaterea fisei din priza
de retea, deoarece pot exista socuri de putere care pot provoca defectiuni. « Datoritd prezentei tensiunii de la
refea, respectati requlile obisnuite de protectie a vietii. Nu atingeti aparatul sau adaptorul de alimentare cu
mdinile ude! « Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard cu izolare dubld i tensiune de 230V~ / 50Hz!
« Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, umiditate, inghet si lovituri, precum i de caldurd directd sau radiaii
solare! « Numai pentru utilizare in conditi uscate, de interior! « Asigurati-va cd niciun obiect strdin nu intrd prin
orifici in interiorul aparatului! « Feriti aparatul de stropirea cu apd si nu asezati pe acesta obiecte umplute cu
lichide, de ex. pahar cu apd! + Nu asezafi pe aparat surse deschise de flacird, cum ar fi o lumdnare aprinsd!
« Nu demontati, nu reconstruiti aparatul, deoarece puteti provoca incendiu, accidentdri sau electrocutare! « In
«az de functionare anormald scoateti aparatul de sub tensiune si consultati o persoand calificatd!  Datoritd
sistemului informatic complex si a diferitelor echipamente produse de terti, care urmeazd sd fie conectate, poate
exista o functionare gresitd care insd nu este un defect al aparatului. - Accesul la un server media conectat nu
este garantat, dacd acest lucru este impiedicat de circumstante externe. Pot exista multe diferente tehnologice si
hardware. + Redarea fisierelor acceptate nu este intotdeauna garantatd, deoarece poate fi afectatd de conditiile
de software si hardware care sunt independente de producator. « Volumul diferitelor fisiere audio poate variain
functie de parametrii lor diferiti.  Producdtorul radioului nu-si asumd responsabilitatea pentru datele pierdute
sau deteriorate pe suportul de media, chiar dacd s-a intdmplat in timpul utilizarii aparatului. Se recomandd s
faceti anterior o copie despre date si melodii pe computerul personal. « Difuzoarele contin magnefi, astfel nu
asezati in apropierea acestora produse sensibile (de ex. carduri de credit, magnetofoane, busole...) « Punerea
in functiune neconformd sau manipularea necorespunzitoare va duce la incetarea condiilor de garantie. «
La mutarea aparatului dintr-un loc rece intr-unul cald poate produce condens in interiorul radioului, de aceea
se recomandd sd nu-| puneti sub tensiune timp de cdteva ore! « Acest produs a fost proiectat pentru utilizare
casnicd, nu este un echipament industrial-profesional. « Dacd produsul a ajuns la finalul duratei de viatd, se va
considera deseu periculos. Acesta va fimanipulat in conformitate curelementdrile local. - Somogyi Elektronic
Ktt. certifica faprul < echipamentele radio sunt conforme cu directiva europeand 2014/53/UE. Declaratia de
conformitate UE este disponibild oﬂ?{e@somogyl 10. + Datoritd imbundtatirilor continue a produselor, datele
tehnice si de design pot varia fard o ingtiintare in prealabil. Actualul manual de utilzare poate fi descarcat de
e pagina www.somogyiro. « Nu suntem respﬂnmblll pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.




SAL INR 5000

SOMOGYI AUDIO LINE INTERN ET RADIO

Prije koriStenja proizvoda za prvi put, procitajte uputeza uporabu ispod /zadrzatl ih za kasniju referencu. Originalni Upute su napisane na madarskom jeziku. Ovaj uredaj moZe se koristiti samo
osobe s ostecenjem fizickim, osjetilnim ili I ima ili nedostaje iskustva ili znanja, kao i djece u dobi od 8, ako su pod nadzorom ili su dobili upute o koriStenju uredaja i oni su
shvatili opasnosti povezane s upombom Djeca ne bi trebalo bti dopusteno da igraju s uredajem. Djeca samo mogu ocistiti ili obavljan odrZavanje korisnicki na aparatu pod nadzorom. Nakon
raspakiranja uredaja, potvrdite da nije ostecen tijekom transporta. DrZite pakiranje izvan dohvata djece ako sadrZi plasticne vrecice ili druge potencijalno opasne komponente.

Moiete slusati programe koje radio postaje ne emitiraju « Tisuce radijskih programa iz cijelog svijeta + U bilo kojem trenutku mozete pristupiti svojim omiljenim
emisijama, 0-24 - "Beskrajno", mozete slusati djecje programe, bajke, BoZicne pjesme, narodna glazha, ljubavne pjesme, kabareti, obrazovni programi, audio kn-
jige, sportski i tematske programe i bezbroj glazbenih Zanrova non-stop - Ako vase omiljene emisije ne mogu biti primljene tamo gdje ste, mozete ih slusati putem
Interneta u premium kvaliteti - HiFi sustav mozete proiriti emisijama s kojim vam ne moZe dosaditi

« 5in1 Stereo Internet radio - Internet world radio - DAB+/DAB digitalni radio - FM RDS analogni radio - BeZi¢na BT veza - Media Centar mreina glazbena knjiznica
«6,1 cm TFT LCD zaslon u boji - Sat sa podesivom svjetloscu - Dvostrukl alarm/ Sleep timer - Radio liste po kontinentima i zemljama - Vise od 23.000 radio postaja «
Lista omlljemh postaja Rukovanje preko racunala ili preglednik il fona - Prikljucak za slusalice - AUX ulaz (mobitel, PC, multimedia...) - LINE OUT izlaz
(aktivni zvucnici, pojacalo...) « IN povezivanje kabelom ili beZicno - LAN Ethernet RJ45 - WiFi konekcija 802.11b/g/n - UPnP/DLNA kompatibilno dijeljenje datoteka
« 2 x 5W bass-refleksni HiFi zvuk - EQ stilovi, 3D i individualno EQ podesenje - Pribor: daljinski upravljac, 2xAAA (1,5 V) baterije, nisu ukljucene u pakiranje « Pribor:
adapter za napajanje (9V DC/2 A) - Dimenzije / Tezina: 295 x 120 x 160 mm /1,6 kg

UPORABA . ﬁlj;ekom postupka povezivanja, radio mora biti u zajednickoj prostoriji i na udaljenosti nekoliko metara
od rutera.

Ovaj radio ima bezbroj mogucnosti emitiranja, zahvaljujudi koristenju najnovijih tehnologija. . Ovajuredajne podrzava 56 WiFi mreze, prikljucite se na 2.4G mrezu, DLNA i UPnP ruter!

Pogodno za prijem tradicionalnih analognih, digitalnih i intemetskih radio postaja. Takoder moze « podrzane metode ifiranja: WEP WPA, WPA2

beZitno reproducirati sadrzaj s vasih mobilnih uredaja i mreznih uredaja za pohranu. Sa svojim . 7 vise korisnih informaciia o vjetima veze pogledajte Media Centar.

Zicanim ulazno izlaznim uvezivanjem moze primati signale s gotovo svih stereo uredaja i na njih

prenositi zvuk. MoZete ga slusati i sa slusalicama. Stereo, bas-refleksni zvucni sustav pruza odlican

zvuk. Pakiranje sadrzi mrezni napojni adapter i daljinski upravijac.

Ako vas WiFi ruter ima WPS funkciju (tipku), preko nje se mozete brze i lakSe povezati. U ovom
slucaju, umjesto ADD AP SCAN (pretrazivanje WiFi mreze) preporucuje se aktiviranje funkcije ADD
AP-WPS BUTTON ispod u izborniku i zatim pritisnite tipku WPS na ruteru. Sifrirana veza uspostavja

INSTALACIJA se automatski bez unosa lozinke.

Ako je radio uspjesno spojen na Interet, jacina trenutnog prijema prikazana je u |
Ovaj proizvod moze raditi s racunalima. Stoga se pri pripremi ovog opisa pretpostavija da Korisnik  gomejm ljevom kutu zaslona. Preporucuje se da pozicioniranje radija bude tako (-
ima ope znanje o tome kako s njima postupati. Instaliranje i koriStenje ovog radija blizu je koriStenju da je vidjivo $to vise crtica za odriavanje stabilne interetske veze. "
racunala i mobitela. Neke njegove znacajke zahtijevaju usluge / softver / hardver trece strane. Ako su
modificirane, azZurirane ili odabrana pogresna verzija, dostupne znacajke i rad mogu se promijeniti,
Sto ne prestavija kvar ovog proizvoda. Na puni rad moZe utjecati vrsta rutera koji je spojen, postavke,
kvaliteta internetske / WiFi mreZe, domet, sadrZaj koji glazbeni program emitira u svako doba i.t.d. Neke

1ZBOR JEZIKA MENU-A
Odaberite jezik prikaza na slijedeci nacin:
MENU tipka; MAIN MENU / CONFIGURATION / LANGUAGE — odaberite, a zatim prihvatite Zeljeni

: PR ; . ; jezik
napredne internetske postavke mogu zahtijevati strucnu osobu ako mrezno okruZenje tako zahtjeva. U glavnom izborniku toka MENU) modetese pomicatioetnim gumborm, a zatim kratkim priiskom
NAPAJANJE da biste odabrali funkciju kojom Zelite. Pritisnite ga kada vidite simbol podesavanja (SETTING) u sredini

Uredaj se moze napajati samo s isporucenim napojnim adapterqm. Spojte utika_E u uticnicu DCIN zaslona,
(11.),azatim adapter u el. mrezu. Napajanje se moze potpuno iskljuciti iskopcavanjem adapteraizel. « Zakrenite gumb za odabir LANGUAGE, a zatim ga pritisnite. Okrecite ponovo da biste odabrali jezik, a

mreze, a radio se u potpunosti moze iskljuciti prekidacem na straznjoj strani. zatim ga ponovno pritisnite da biste ga odabrali.

« Prje ukljucivanja il iskljucivanja napojnog adaptera,  glavni prekidac na straznjoj strani mora biti -« Po potrebi zapocnite s postavkom od pocetka, pocevsi od glavnog izbornika, u koji se moZete vratiti
iskljucen! pomocu MENU ( daljinski upravijac 4 ) tipke.

« Ako se redovito koristi, radio moZete ukljuciti i iskljuciti tipkom ¢ (1.) na prednjoj ploci i daljinskom
upravijacu. Kad je ukljucen, prikazuje se glavniizbornik. OSNOVNE KARAKTERISTIKE

POVEZIVANJENA INTERNET

Imate dvije mogucnosti povezivanja. Za najbolju kvalitetu i najstabilniju vezu koristite LAN kabel (UTP,
FTP, STP, min.CAT 5 - CAT 6), koji se moze prikljuciti u LAN (12.) prikljucak na straznjoj strani. Spojite
radio izravno na WiFi ruter. Obicno ga nije potrebno konfigurirati - automatski se vrsi - ali DHCP
postavka mora biti aktivna na vasem ruteru (detalje potraite u njegovom korisnickom prirucniku).
Uspostavljena veza, u gornjem lijevom kutu zaslona prikazan je simbol: %™

ON/OFF PREKIDAC

Kada se prekidac na straznjoj strani u polozaju (ON), ukljucenje se izvodi tipkom € (1.) na prednjoj
strani uredaja i na daljinskom upravljacu. U stanju pripravnosti na zaslonu se prikazuju tocno vrijeme
i datum. Iskljucite prekidac na straznjoj strani kada ne planirate da ga upotrebljavate duze vrijeme ili
ako Zelite ustedu energije.

« Postavke poput mreznih parametara pristupa, omiljenih kanala itd. pamte se cak i kad je uredaj

Druga mogucnost je uspostava bezicne veze (WLAN) putem viastite 2,4 G Wifi mreze. Kad ga prvi— jskjjucen na glavnom prekidacu. Alarm, medutim, nece raditi u ako je glavni prekidat u polozZaju OFF.
put ukljuciteili kad ste ga resetirali na tvoricke postavke (FACTORY RESET), na zaslonu se pojavijuje

Y i . OPCA UPORABA
sljedeci tekst: CONFIGURE NETWORK? (DA - NE). i ontrolira lasnod. s nim mo3 funkie  mifeniatirazlic "
Ako ne vidite ovu poruku, ovdje mozete pronaci opcije WiFi veze: tipka MENU; MAIN MENU / Rotaciski gumb (5. kontrolra glasnoc, s njim moZete odabrat funkcije mijenjatrazicite postavke.
CONFIGURATION / NETWORK / WIFI NETWORK / ADD-REMOVE AP / ADD AP-SCAN Pritisnite za potvrdu, memoriranje odabrane funkciie. Naravno, kontrolu glasnoce mozete viiti i

preko daljinskog upravljaca, pomocu tipki sa strelicama mozete se kretati kroz izbornike, vracati se
nazad ili pomicati naprijed kroz postavke. MODE na daljinskom upravljacu mijenja audio funkcije
glavnog izbornika poput okretnog gumba. Pritisnite tipku OK za ulazak u odabrani nacin rada,
upotrijebite <€ strelicu za povratak. Funkcija tipke MENU (9.) na prednjoj plodi ista je kaoi tipka
(23.) na daljinskom upravijacu: Glavni izbornik.

Tipka @ za favirite (8.) na uredaju i tipka @~ na daljinskom upravljacu omogucuje izravan pristup
radio postajama prethodno pohranjenim na popisu favorita.

Tipka %2 za alarm (21.) izravno otvara postavke alarma. Isto se dogada ako drZite pritisnutu
rotacijsku tipku najmanje 3 sekunde, budilnik mozete pronaci i u funkcijama glavnog izbornika.
Tipkom DIMMER (33.) pristupa se izborniku za podeSavanje svjetline zaslona. U polozaju iskljuceno
(u stanju pripravnosti) mozete podesiti svjetlinu sata pomocu okretnog qumba. Tipka LOCAL (7.)
na uredaju i daljinskom upravljacu prikazuje lokalne intemnetske radio postaje prema popularnosti
i Zanru prema mjestu uporabe (drZava).

SLEEP 2 (22.) tipka: izbornik timera za vrijeme mirovanja, mozete postaviti odgodu mirovanja
prije odlaska u stanje mirovanja.

EQ (31.) tipka: za direktan pristup ekvilajzeru, zatim pomocu strelica ¥ A i tipke OK za odabir

Potom ce se prikazati popis dostupnih mreza s kojega mozete odabrati onu s kojom se Zelite povezati.

Unesite mreznu lozinku.

« U glavnom izborniku (tipka MENU) moZete se pomicati okretnim gumbom, a zatim kratkim pritiskom
da biste odabrali funkciju kojom Zelite. Pritisnite ga kada vidite simbol podesavanja (SETTING) u sredini
zasfona.

« Podizbornikom koji se pojavi, moZete se pomicati pomocu okretnog gumba i pritiskom gumba odabrati
funkeije. Nastavite gore navedenim redoslijedom dok na zaslonu ne vidite naziv svoje Wifi mreZe.
Odaberite mrezu pritiskom na okretni gumb, a zatim unesite lozinku.

«Za unos lozinke Wifi mreZe unesite uzastopne znakove pomocu okretnog gumba, redoslijedom
ABC. bratite paznju na mala i velika slova. Odabrano slovo mora biti potvrdeno tipkom » (3.), ili
odgovarajucom tipkom daljinskog upravijaca. Rotacijski gumb pritisnite samo ako ste ve ispravno
unijeli potpunu lozinku jer ce to pokrenuti postupak povezivanja s Internetom.

« Koristite strelice 4 ™ za pomicanje naprijed ili nazad prema prethodnom znaku brisuci ga ako nije
odabran pravilno. Ako je potrebna, pocnite iz pocetka, pocevsi od glavnog izbornika. Tu postavku je
potrebno izvrsiti samo jednom.

«Za unos lozinke moZete Koristiti i numericku tipkovnicu na daljinskom upravijacu. Mozete koristiti i

brojevne tipke za odabir slova (mala i velika slova) koja se pojavjuju ispod brojeva. Tipka "1" takoder iiljelrl'e. opcijea ki | pauzianiefek T —— i naina rada medl
sadrzi posebne znakove, "0" takoder sadrZi funkciju brisanja. Pritisak na tipku , OK” a jednak je pritisku centra, reprodukcju T pauziranje tjekom upravijanja radio il bt bezine veze i nacina fada media

na okretni gumb.
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4 »M: pomicanje pjesama tijekom upravljanja radio ili bezicnom BT vezom ili nacinom rada medija

centra.

INFO tipka: izbornik informacija za internetske veze i parametre upravljackog softvera.
« Upotrijebite tipke sa strelicama za pomicanje i tipku OK za spremanje postavke.
« Zapamtite, uvijek mozete odstupiti <« ijevom strelicom, ako se predomislite.

PREGLED MENU-A

Slijedi kratak opis funkcija u izborniku  njihovih postavki.
1. Press the MENU (9.) i tipku 4 (23.) za ulazak u glavni izbornik.
2. Strelice 4 > a(2.) (3.) i okretni gumb (5.) za navigaciju ili
3.tipke € » ¥ A pokazivaca na daljinskom upravijacu (20.).
4. Pritisnite okretni gumb (5.) il tipku OK (29.) na daljinskom upravljacu.

Datum i Vrijeme

Postavite tocno vrijeme i datum

Vremenska zona

- Odaberite automatski ili rucni nacin.

- Kontinent  drzava mogu se odabrati s popisa.

Tvornicka postavka: automatska definicija

vremenske zone.

Postav!{'anje formata vremena

-12ili 24 satni prikaz

Postavljanje formata datuma

- Redoslijed prikaza dan-mjesec-godina moze
se odabrati

Ljetno racunanje vremena

- Moze se ukljuiti li iskljuciti ovisho o drZavi

5 Pritisnite MODE (27.) tipku za kretanje kroz audio funkeije u glavnom izborniku i pritisnite mg;gg:sulﬂl)ixgi?ieimgkljuEiti
tipku OK za odabir. Servler za vrijeme
—— —— -pool.ntp.org
GLavw 1280RNIK Podizbornik Kr@Mﬂ _ ostavljanje vremena iz DAB podataka
FAVORT @ Popis omiljenih emisija. i)Moze sl_e ukljuciti |I||skIJuatF|M RDS podatak
. R . t: j i t:
Dostupnq izravno @ (8.)4 i o (28.) t|pkan?a. N osoiaevsjeal:‘lglgugteili‘l}?s?(?&iti podataka
Slytune Pret[aga internetske radio postaje na temelju Jezik Odabir zeljenog jezika
INTERNET RADIO €9 raiith kiteria. - Odaberite s padajuceq izbornika
Pretraga (Skytune) | Pretraga po imenu radio postaje. DAB postavke PretraZivanje programa i popis pronadenih
Povijest Trazi medu najpopulamnijim (max.99). programa .
P - - Automatska pretraga postaja (brisu se
UPnP Pristupite svom media serveru. Erethodne postaje)
MEDIA CENTER rﬂojr gg&':qzz Pristupite svom popisu za reprodukciju. : ng(rlog%ﬁargﬂxﬁﬂs é)igsgtry;a‘ a
Izbrisi moj popis | Izbrisite moj popis sa media servera. FM postavke 'l;osttay,lianie parametara prijemad "
DAB RADIO DAB-+/DAB pretraga digitalnih radio postaja. pﬁ TacNVanje programa  papis pronadent
FMRADIO Pretraga FM analognih radio postaja. - FM postavijanje podrucjaprijema
BTVEZA Povezivanje beficnih BT uredaja i reprodukcija s nih. -FM automatsko pretrazivanje i spremanje
X ULAZ I i vaniskih uredai Bosta;a
ML A0 P AN SIPRERES), - Popis pronadenih radiopostaja |
ALARM Postavite funkciju alarma. Moze se pristupiti izravno Lokalni radio Popis lokalnih, nacionalnih programa
pomocu ALARM %2 (21.) tipke. Moze se 7pristupiti izravno pomocu tipke
SLEEPTIMER Postavite timer iskljucivanja.Moze se pristupiti izravno LOCAL (7.). . N
pomoc SLEEP 2 (22 tipke. -Automatska postavka mjestaprjema
- — -Mozete rucno Poslavm koja se regija (zemlja)
poDEsAvAIA T detaljnije u slijedecoj tablici rikazuje kao lokalne postaje.
Postavka reprodukcije Postavljanje reprodukcije pjesama
-Kada je reprodukcija s media servera: ponovite
Pojedinosti o SETTINGS funkciji u glavnom izborniku: el sve pjesme / ponovite trenutnu pjesmu /
Podizborik Hiatak oo Fankara Thonfrauradi slucajni redoslijed / normalna reprodukcija
oo fatak opis unkaja  konhguragja | Radna memorija Pri ukljucivanju prikazuje glavni izbornik
Network w ili zadnju upotrijebljenu funkdiju
rezneopaje I - Ako je aktivirano, posljednji nain slusanja
A i o
prebacuje o INradio nain rada, npr. iz FM ) Moe sejprisjtupitli izravno pomocu tipke
natina.
: ; DIMMER (33.).
-, Auto. switch off 30s": nakon 30 sekundi WLAN [T A -
i e -Kad je ukljucen, svjetlina zaslona se smanjuje
:fu'f;(tléufﬁ”rggﬁad vise nije potrebna, npr. ako ne ﬁdﬁ ne uplotregljavate Iuredaj (nakon=z3 sek).
E s -Mozete prilagoditi svjetlinu za vrijeme i
‘—NDlofilar'“/rg;raiii AP: pretraga / WPS uparivanje nakon raga.
bt “pretrg parian) -Ustanju pr[pravnogtikmoiete Eodesm svjetlinu
- AP: naziv povezane Wii mreze satapomocu rotadiskoq qumba. |
e | S0 R R
1P dinamica i fiksna postavka (Promijenite -Mozete pdab/rell,ﬂ razli,ﬁ/te stli(lt;ve gl7zber , "
samo ako postoji problem!) optimizirani / linearni / rock / jazz / pop /
- DNS: dinamicka il?ﬁksna postavka (Promijenite Q'I;SS'CBU dance music/ heavy metal / disco /
samo ako postoji problem!) hve mgsm/ sotfl / kconce(t hql‘ /na) Brie)dnfokt/
Wi-Fi kanali (bezicni Internet -Napredne postavke: razina izlaza / 3 efel
- (E)daberite Io&aciju: China/ Jazjan JUSA/ Aﬁ(ﬁ%%ﬁ?gtlesdggﬁli)%ﬁﬁene male e
urope te da su promjene male, ima
I.lAPNdmreia k(iielng Ilntemet konkekcija) gmﬂf& & kgglestergjr; yeanrgskog pojacala
-IP: dinamidka ili fiksna postavka okovalijacepromjene. |
-DNS: dinamicka ili fiksna postavka Buffer Izolirana memoriju za neprekidnu
Promijenite samo ako postoji problem, ako znate reprodukgiju za slucaj nestabilne
koje postavke morate promijeniti! internetske veze.

-Mogu se odabrati -2s li 55, u slucaju slabe
internetske veze, preporucui(e sevecadase
sprijeci isprekidana reprodukcija.

AUX pojacalo O?etljivost Zinog audio ulaza

- Kompenzira ulazni signal koji je premalen
ili prevelik.

- Dvostepeno podesivo pojacanje za AUX ulaz.

Informacije Informacije o mreii i uredaju

%

Moze se pristupiti izravno pomocu tipke

- Parametri internetske veze, npr. IP adresaitd.
- Informacije o firmware




Auriranje Software-a Moguce azuriranje od strane proizvodaca,
opdionalno

- Instalirajte azuriranja od trece strane.

Ocistite osobne postavke, vratite tvornicke
postavke

- Preporucuje se uporaba samo u slucaju kvara.

- Ocistite sve osobne, prilagodene postavke.

Vracanje na tvornicke postavke

UPORABA INTERNET RADLJA
Da biste odabrali ovu funkciju, pritisnite tipku MENU (9.), okretni gumb (5.), ili pritisnite tipku 4
button on the remote control, or use the < P tipku na daljinskom upravljaculi upotrijebite strelice
(23.) (20.), i tipku OK (29.), ili MODE tipku (27.) zatim OK tipku (29.). Ove metode omogucuju vam
pristup bilo kojoj od funkcija glavnog izbornika i podeSavanje postavki u podizborniku.
1. Odaberite opciju Skytune. Odaberite popis za pretrazivanje s popisa koji se prikazuje.
(popularnost, lokalni radio, Zanr ...)
2. Imat cete drugi popis za tocniju pretragu, koji Ce vise odgovorati prema vasim potrebama.
3.Za povratak koristite «ulijevo
4. Pritisnite tipku LOCAL (7.) za brzi pristup lokalnim (nacionalnim) programima.
5. Driedi pritisnute strelice € » moZete se kretati kroz programe.

Ako ne odaberete Skytune, umjesto toga odaberete Search Skytune, morat ete unijeti cijeli ili dio
naziva postaje koju trazite. U izborniku Povijest najéesca slusanja, max. 99 programa.

Za vise informacija o programu koji sluSate i satu moZete pristupiti pritiskom na tipku » na uredaju

ili na daljinskom upravijacu. Podaci koji se prikazuju variraju i mogu se razlikovati od radio postaje

do radio postaje.

Tal &, P
Top 40 Dance

Tall 133, B

Internet Radio

Top 40 Dance

y H Pop
TOFZO IMANY - Don't H MP3,128Kbps
Dance it So Shy H 44100Hz,2ch
H Peter Fox - Haus am See
< 3/30 0:06 > < 3/30 0:14 >
Tall I, B 10:37 | | T &, B 10:38

Top 40 Dance Top 40 Dance

T0P4 0

Dance

10:37

< 2 May,2018 Wed >

UPORABA FUNKCIJE MEDIA CENTRA

Slicno kao i odabir intemetskog radija, odaberite nacin rada Media Centar kako je gore opisano.
Mozete slusati sadrzaj dijeljen iz vlastitog medijskog prostora na vlastitoj WiFi mrezi.

0Odabirom UPnP funkcije, radio pocinje traziti zajednicki sadrZaj na mrezi. U slucaju vise kompatibilnih
uredaja, oni se pojavljuju na popisu s kojeg moZete odabrati onaj kojem Zelite pristupiti. Pojavit ce se
pod|zbom|ksadrzaja iizgleda, ovisnoo ureda]u Zapocinje reprodukcija odabranih datoteka. Prmsnlte
i driite € strelice za kretanje kroz pjesme. Reprodukciju takoder kontroli

UPORABA DAB-+/DAB RADIJA (ZEMALJSKI DIGITALNI RADIO)

U glavnom izboriku odaberite nacin rada DAB RADIO. MoZzete slusati vise programa bolje kvalitete
zvuka od tradicionalnih radija. Za prijem, straznja teleskopska antena mora biti ukopcana. S pravilno
postavljenom antenom i u blizini prozora, prijem je obicno bolji.

Kad prvi put koristite li ako prethodno niste pohranili DAB + / DAB kanale, bit e vam zatrazeno da
trazite digitalne programe. Pritisnite okretni gumb (5.) ili tipku OK (29.) na daljinskom upravijacu. Na
zaslonu se prikazuju broj provjerenih kanala i broj pronadenih programa.

« Mozete zapoceti novu pretragu u bilo kojem trenutku iz izbornika SETTINGS.

Za uspjesno, prikazat ce se pronadeni i memorirani digitalni
popis radio postaja. MoZete odabrati jedno od ovih na vec
poznat nacin. Koristite se strelicom lijevo za povratak na popis
postaja i odaberite drugi program. Koristite strelicu desno
da biste dobili vise tekstualnih informacija o emisiji, ako su
dostupne od vaseg davatelja usluga. Na zaslonu se moze
prikazati i sat.U prikazu popisa pomocu strelice desno uredite
popis ili izbrisite odabrane programe s njega. Slijedite upute
na zaslonu!

Ako pretrazivanje ne uspije, pojavit Ce se izbornik DAB, gdje moZete ponovo pokrenuti pretrazivanje
(DAB potpuno skeniranje) ili koristiti rucno pretrazivanje umjesto automatskog. Treci redak izborika
prikazuje popis pronadenih postaja.

« Uvjet za rad je da je usluga dostupna u vasem okruZenju. To se razlikuje od zemije do zemlje i unutar
regija. Provjerite opcije dostupne u vasem podrucu. Ako usluga DAB + / DAB nije dostupna u vasem
podrudju, necete modi pronadi radio postaju. Kako se radi o ,radiju buducnosti; ocekuje se da se
postepeno Siri posvuda.

« Za ovaj nacin rada nije potrebna internetska veza.

« Mogucnost prijema radija uvelike ovisi o mjestu uporabe i trenutnim uvjetima prijema.

« Blizina elektricne oprema i veci metalni predmeti mogu ometati prijem.

« Pazljivo postupajte sa antenom da je ne biste slomili.

UPORABA FM RDS RADLJO (ZEMALJSKI ANALOGNI RADIO)

Odaberite nacin rada FM RADIO iz glavnog izbornika. Ovo je tradicionalni, najces¢i nacin radijskog
emitovanja. Za prijem se straznja teleskopska antena mora biti ukopcana. S pravilno postavijenom
antenom i u blizini prozora, prijem je obicno bolji.

Kad prvi put koristite ili ako prethodno niste pohranili nijednu FM postaju, pojavit ce se upit Zelite i
traziti radio postaje. Pritisnite okretni gumb (5.) ili tipku OK (29.) na daljinskom upravijacu. Zaslon se
moze koristiti za pracenje provjerenih frekvencija i broja pronadenih programa.

« MoZete zapoceti novu pretragu u bilo kojem trenutku iz izbornika SETTINGS.

Ako ste ve¢ trazili radijske postaje, njihov je popis prikazan po

edoslijedu prijemne frekvecije. Broj programa prikazan je u gornjem - |[EYTEeS 110
desnom kutu. Izaberite jedan na vec poznati nacin. <& FM 88.10MHz

Koristite se strelicom lijevo za povratak na popis postaja i
odaberite drugu emisiju. Upotrijebite strelicu desno za vise
tekstualnih informacija mozete dobiti od programa, ako ga pruza
vas pruzatelj usluga (FM RDS).

Na zaslonu se moze prikazatii sat. U prikazu popisa pomocu strelice desno uredite popis li iz njega
obriSite odabrane programe. SIijedite upute na zaslonu!

Tuil 13, 11:06

DAB Radio
<& SBS Digital One
& 2GB

6/9

& SBS Digital Two
& DAB Plus 1
& DAB Plus 2

ox

tipkama: » 1 4 M

Da histe procitali podatke o trenutno reproduciranoj datoteci, pritisnite tipku » ili pritisnite <

strelicu za povratak na popis za reprodukciju i odaberite drugu.

Svoje omiljene pjesme moZete dodati na svoj popis pjesama tako da drZite pritisnutima rotacijski

qumb i tipku OK. Za uspjesno, strelica ( simbol za preuzimanje) okrenuta prema dolje pojavit ¢e

se u gornjem lijevom kutu zaslona. Odabrane pjesme (maks. 99), tada e biti dostupne u My

Playlist (izravno ispod UPnP opije). U donjem podizbomiku mozete izbrisati kompletan popis za

reprodukciju, a zatim stvoriti novi.

« Media server i radio moraju biti povezani na istu WiFi mrezu.

« Mape koje Zelite koristiti moraju biti zajednicke i da im je dopusten vanjski pristup.

« PodrZane su samo 16 bitne /44,1 kHz datoteke.

« lzvorni uredaj mora podrzavati UPnP i biti kompatibilan sa DLNA. Paznja, oni su na trZistu dostupni u
nekoliko verzija, koje nisu uvijek kompatibilne jedna s drugom!

« KucniMedia server moze biti racunalo, mrezni tvrdi disk, NAS pohrana li slici uredaji. Vazno je pravilno
ih konfigurirati. Provjerite ovo u njihovom prirucniku.

« Provjerite da firewall ( zastita ) ne blokira izlazne portove. Radio mora imati najmanje: UDP, TCP
prikljucak 80, 443, 8008, DNS port 53.

« Ako ruter i server nisu konfigurirani s DHCP-om, na radiju mora biti konfigurirana staticka IP adresa.

« Radio ima zasebnu MAC adresu za Zicne i beZicne internetske veze.

« Radio podrZava sljedece metode ifriranja: WEP, WPA, WPA2.

« Razina kompatibilnosti protokola i DLNA na razlicitim uredajima moZe se uvelike razlikovati zbog
raznolikosti verzije hardvera i softvera koji se trenutno Koriste, Sto mozZe sprijeciti njihovu interakciju
s radiom. Proizvodaci ovih uredaja Cesto ne pruZaju tocne i aZurirane informacije o stvamoj razini
kompatibilnosti. Iz tog razloga, neki uredaji ne mogu jamciti pravilan rad.

« Slozen racunalni sustav i razna oprema koju trece strane spajaju mogu uzrokovati nepravilnosti u radu
Sto ne prestavlja kvar ovog uredaja.

« Nije zajamden pristup spojenom media serveru ako su ga blokirali vanjski uvjeti. Moguce su brojne
tehnoloske i hardverske razlike.

« Reprodukcija podrZanih datoteka nije zajamdena u svim slucajevima, na to mogu utjecati softverski i
hardverski uvjeti neovisno o proizvodacu.
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Rucnop -finop

Driite pntlsnut okretm qumb (5 ) ili tipku OK (29.) na

daljinskom upravljacu i TUNINGprikazano je u donjem desnom

kutu zaslona. Koristitte strelice < » ((2.) (3.)uredaja ili

daljinskog upravljaca za postavljanje Zeljene frekvencije. Za

izlaz pritisnite i drZite okretni qumb (5.) ili OK (29.) i poruka

TUNING” nestaje. Ta se frekvencija moze pohraniti i kao favorit.

«Za rad je potreban kvalitetan prijem FM-a u vasem podrudju. Provjerite FM radio postaje dostupne u
vasem podrudu.

« Zapravilan prijem, u gornjem ljievom kutu, uz RDS prikazan jei ST (stereo).

« Pretrazivanje se zaustavija kad otkrije promjenjivu jacinu signala - to ne znaci uvijek i pronalazak radio
programa.

« Mogucnost prijema radija uvelike ovisi o mjestu uporabe i trenutnim uvjetima prijema.

« Blizina elektricne opreme i veci metalni predmeti mogu ometati prijem.

« Pazljivo postupajte sa antenom da je ne biste slomili.

« Za ovaj nacin rada nije potrebna internetska veza.

« Imajte na umu da ako je FM prijem slab u vasem podrudju, moZete pronaci programe koje trazite u
nacinu rada Internet Radio.

FM 88.10MHz

< Preset 1 Tuning > | =—

FAVORIT LISTA
Ova pogodnost omogucuje vam neposredan pristup omiljenim emisijama bez da prvo morate
odabrati njegov izvor. Na ovom popisu mogu se nalaziti programi koje ste prethodno odabrali, bilo da
dolaze s Interneta - DAB -+ / DAB - FM radija. Nakon ukljucivanja, opcija FAVORITES @ nalazi se na
sredini zaslona, u njoj je ovaj popis. U meduvremenu, prvi program kaji ste slusali prvo ce se oglasiti.
Dodati na popis |

Odaberite radio postaju koju Zelite dodati. DrZite pritisnutu ® (8)
tipku na uredaju li tipku @ (19.) na daljinskom upravljacu dok
se (4 sec) simbol strelice ne pojavi u gornjoj liniji zaslona.

Iatim se dodaje na kraj popisa.

Na ovom popisu moze biti najvise 99 radio postaja.

Top 40 Dance

H Pop

H MP3,128Kbps

H 44100Hz,2ch

H Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >




Odaberite s popisa

Pritisnite @ (8) tipku na uredaju ili @~ (28.) tipku na daljinskom upravljacu. Popis je prikazan.
Odaberite program koji Zelite slusati, na primjer, pomocu okretnog gumba, a zatim ga pritisnite..
Uredi popis

Koristite strelicu desno » (3.) (20.) u prikazu popisa za uredivanje popisa ili brisanje odabranih
programa s njega. Slijedite upute na zaslonu!

UPORABA RADIA PREKO INTERNET PREGLEDNIKA

Potratite radio postaje, uredite popis favorita ili prebacite se na neki drugi program na
racunalu ili telefonu

Racunalo (telefon) i radio moraju biti povezani na istu WiFi mrezu. Odaberite izbornik SETTINGS.
Pretraite i odaberite podizbornik INFORMATION. (Ovom podmeniju takoder se mozZe pristupiti
izravno tipkom INFO (26.) na daljinskom upravljacu.) Odaberite NETWORK INFORMATION
i potvrdite je za otvaranje. U podacima "IP" mozete pronaci IP adresu radija. UpiSite ovu adresu u
preglednik svog raunala (npr. Google Chrome) i pojavit ce se popis FAVORITES koje ste prethodno
napravili.

MY FAVOURITE

D SORSZAM A LISTABAN
CHANNEL NAME Name of the radio station
CHANNEL URL DAB, FM data or stream route
PLAY Listen to a station

EDIT Uredivanje prikazanih informacija
DELETE IzbriSite postaju s popisa
CHANNEL PLAYING ON DEVICE Slusajte postaju na uredaju
DELETE FROM MY FAVORITE Izbrisite aktivnu postaju s popisa
ADD CHANNEL Dodaj: radio / stream URL adresa / drzava / zanr
SAVE Spremite novo dodani radio
RESET Odbacite novi kanal

Potrazite radio postaju, uredite popis favorita ili prebacite
se na neki drugi program na racunalu ili telefonu putem web
stranice davatelja usluge Skytune

Unesite ovu adresu u svoj preglednik: www.skytune.net

Na stranici koja se pojavi kliknite na gumb BROWSE / SEARCH.
Unesite kriterije pretrazivanja (kontinent, drzava, Zanr, naziv
radio postaje ili njegov dio). Zatim se prikazu desetine emisija
ove skupine iz te zemlje. Opcije moZete lako pregledavati. Kliknite
ikonu srca pored odabrane postaje.

SKYTUNE

Intermet Radic

Add Favourite | Listen to Station
Pojavit Ce se prozor u koji moZete unijeti MR A K S T T
podatke radio postaje koju Zelite dodati na popis
FAVORITES @ ili je samo Zelite slusati. Odaberite
jednu od opcija za dodavanje ili preslusavanje, a
zatim unesite IP adresu radija u odgovarajuce polje.
Odaberite tipku SEND za izvr3avanje ove operacije
ili gumb CLOSE za izlaz.

PronalaZenje IP adrese radija: U izborniku tipkom e
INFO (26.) odaberite NETWORK INFORMATION i

potraZite IP parametare. Zapisite brojcani red.

® Add sizsion 12 my radho davce temurte

Linton 53 ataficn 0 my rasio deves

Piaase wrtes yoor rade devicr’ P below,
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« Ako vase racunalo ili mreZa imaju firewall (zastita) il zastita proxyja, provierite ima li vas preglednik
pristup internetu, Cesto je lakse pristupiti radiju s mobilnog telefona.

« Koristite upozorenja u odjeljku Media Centar za korisne informacije i uvjete za povezivanje vaseq
racunala.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze upariti s drugom opremom koja se komunicira BT protokolom u krugu od najvise 10
metara. Nakon toga, glazba koju reproduciraju mobilni telefon, tablet, prijenosno racunalo i drugi
slicni uredaj zvucno se pojacava. Odaberite BT nacin rada u izboriku. U blizini postavite uredaj koji
treba upariti i potrazite beZicne uredaje u blizini, ukljucujuci ovaj radio, kako je opisano u njegovim
uputama za uporabu. Uparite ova dva uredaja. Nakon uspjesne veze, na zaslonu se prikazuje
pristupna adresa vanjskog uredaja i trenutni nacin rada (PAUSED - reprodukcija je pauzirana).

Zeljeni program tada se moze cuti na stereo zvucnicima. Primjena uredaja za reprodukiju (npr.

mobilni telefon) obicno se moze daljinski kontrolirati kratkim pritiskom na » 11 144 M tipke (25.)

(24)(32.).

« Ako Zelite slusati glazbu iz baze podataka vanjskog davatelja glazbenih usluga, upravijajte je na svom
mobilnom uredaju i reproducirajte ih na zvucnicima putem BT veze ili AUX ulaza.

« Radio moZe istovremeno biti uparen s jednim BT uredajem.

«Kada je ukljucen, automatski ce se ponovno povezati s prethodno uparenim i pravilno spojenim
vanjskim uredajem, ako je ukljucen i odabran je BT nacin rada.

« Ako se bezicna veza prekine, po potrebi pritisnite tipku MODE dok ponovno ne dodete do BT funkcije i
ponovno aktivira nacin uparivanja. Ako je potrebno, iskljucite i ponovo ukljucite radio ili BT nacin rada
na mobilnom uredaju.

« Ako tijekom slusanja glazbe primite telefonski poziv na povezani mobilni telefon, reprodukcija glazbe e
sezaustaviti. Nakon razgovora zapocnite s reprodukcijom na telefonu.

« Stvarni domet ovisi o drugom uredaju i okoliSnim uvjetima. (npr. zidovi, ljudska tijela, elektricni uredaji,
pokret...)

« Elektricni uredaji u blizini mogu uzrokovati nepravilan rad ili buku, $to ne znaci da je uredaj u kvaru.

« Pojedinacne karakteristike vanjskog uredaja mogu prouzrokovati nepravilnosti, to ne ukazuje na kvar
uredaja. U nekim slucajevima BT funkcija moZe biti ogranicena, ovisno o vanjskom uredaju.

AUDIO ULAZ (AUX IN)

Ako u glavnom izborniku odaberete AUX IN nacin rada, imate sljedece mogucnosti unosa za spajanje

vanjskih uredaja s izlazom za slusalice ili audio izlazom sa radiom i slusanje putem dva ugradena

vucnika.

AUXIN (13.): stereo prikljucak promjera 3,5 mm ili izlaz LINE OUT (mobilni telefon, tablet, racunalo,

multimedijski uredaj, instrument, (D / DVD ...).

« Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti audio signala koji pruza vanjski uredaj i njegovim postavkama
glasnoceitona.

« Preporucuje se iskljuciti kontrolu glasnoce na uredaju i koristiti je samo na radiju.

« Mala vrijednost signala (jacina) ulaza u radio moZe uzrokovati dodatni Sum, a prevelika vrijednost
signal moZe izazvatiizoblicenje. Preporucuje se odrZavati glasnocu vanjskog izvora na umjerenoj razini.

« Mozda cete trebati kupiti spojini kabel, a u nekim slucajevima i vanjski napojni adapter.

« Pojedinosti potrazite u uputstvu za uporabu uredaja koji Zelite povezati.

AUDIO IZLAZI (AUDIO 1ZLAZ, 1ZLAZ ZA SLUSALICE)

Sliedece opcije izlaza stereo zvuka dostupne su za spajanje slusalica ili vanjskih uredaja s audio

ulazima na pojacalo.

HEADPHONE OUT: Za stereo slusalice s utikacem promjera 3,5 mm. Nakon spajanja slusalica,

ugradeni zvucnici su iskljuceni.

AUDIO OUT: stereo prikljucak promjera 3,5 mm za spajanje vanjskih uredaja za slusanje internetskih

programa ili FM / DAB radija ili uredaja spojenih na radio putem beZicne BT veze. (Hifi sustav,

pojacalo, aktivna zvucna kutija, mikseta. ..).

« Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti vanjskog uredaja i njegovim postavkama glasnoce i tona.

« Preporuca se iskljuciti kontrolu jacine zvuka na radiju i koristiti je samo na vanjskom uredaju.

«Mozete podesiti i jacinu glasnoce vanjskog pojacala pomocu kontrole jacine zvuka na radiju.
Preporucuje se drZanje radija na srednjoj glasnoci i podesavanje Zeljene glasnoce na vanjskom uredaju.

« Malavrijednost signala (glasnoca) iz radija moze uzrokovati dodatni Sum, a prevelika vrijednost signala
moZe uzrokovati izoblicenje.

« Mozda cete trebati kupiti spojini kabel, a u nekim slucajevima i vanjski napojni adapter.

« Pojedinosti potrazite u uputama za uporabu uredaja koji Zelite povezati.

POSTAVKA ALARMA

Odaberite funkciju %2 ALARM u glavnom izborniku. Mozete mu direktno pristupiti pomocu tipke
922 (21.) na daljinskom upravljacu. Mozete postaviti dva neovisna vremena alarma. Oni se mogu
aktivirati ili deaktivirati odvojeno iz izbomika.

Morate postaviti sljedece: vrijeme alarma, dani (npr. svaki dan), zvuk alarma (izvor signala) i
glasnoca alarma.

« Ako se Zelite probuditi s radiom, trebate odabrati postaju s popisa FAVORITES ili DAB/ FM postaje.
Napustite izbornik postavki ako su svi parametri ve¢ postavljeni i alarm je aktiviran. Ako se pravilno
postavi, jedan ili dva simbola budilice pojavit e se u gornjem

retku zaslona. i

Iskljucivanje alarma

Kad se alarm oglasi, mozete ga iskljuciti pomocu tipke () (1.) HRICHEEIGET

ukljucivanje / iskljucivanje (1.). Oglasit e se u sljedecem

vremenu alarma.

+ Alarm e se iskljuciti nakon 30 minuta ako ga do tada ne
zaustavite.

< Skytune

Search(Skytune)
History




« Alarm je zavrsio (takoder za sljedeci put / dan) Da biste ga iskljucili, idite na izbornik ALARM i tamo
qa iskljucite. Datumi se ne briSu pa ga kasnije mozete lako ponovo aktivirati.

Ponavljanje alarma (snooze-odgoda) Tl @, 1,
« Ako se alarm oglasi, moZete ga privremeno iskljuciti pritiskom Shooze

na rotacijski gumb (5).

12:09am

« Alarm se iskljuci na 9 minuta, a zatim se ponovo oglasi.
+ Da biste trajno iskljucili alarm, pritisnite ¢ (1.) tipku za

kljucenje/iskljucenje.
. Press POWER to stop
Sleep timer
« Mozete zaspati uz glazbu ako postavite automatsko kasnjenje l

naiskljucivanje.

« Mozete postaviti vrijeme odgode u stavi SLEEP TIMER u
glavnom izborniku. MoZete mu pristupiti izravno pomocu
tipke 2 (22.) na daljinskom upravljacu.

- Nakon kasnjenja (15-180 minuta), radio se iskljucuje.

« Simbol 2 i preostalo vrijeme do aktiviranja funkije
pojavljuje se na zaslonu.

Tall 1,18, 2%

Internet Radio 113

< Skytune >

DALJINSKI UPRAVLJAC

Da biste pustili u rad daljinski upravljac, uklonite poklopac baterije pritiskom na udubljenje. Umetnite

2 alkalne baterije AAA (1,5 V) kao Sto je prikazano u odjeljku za baterije. Ako kasnije dode do

nepravilnog rada ili smanjenog dometa, ponovno zamijenite baterije.

« Infracrveni prijemnik daljinskog upravijaca nalazi se pored zaslona. Usmjerite daljinski upravljac u tom
smjeru. Budite unutar 5-7 metara od uredaja!

« [zvadite baterije ako duze vrijeme ne namjeravate koristiti daljinski upravjac. Odmah izvadite istrosene
baterije! Nemojte koristiti razlicite vrste baterija i / ili rabljenih i novih baterija zajedno! Baterije smije
zamijeniti samo odrasla osoba! Drcite baterije izvan dohvata djece!

« Ako tekucina iscuri iz baterije, uzmite zastitne rukavice i oCistite odjeljak za baterije suhom krpom!

« UPOZORENJE! OPASNOST 0D EKSPLOZIJE U SLUCAJU NEPRAVILNE ZAMJENE BATERIJE. TO SE MOZE
UCINITI SAMO ISTOM ILI ZAMJENSKIM TIPOM BATERLIE. NE IZLAZITE JE 1ZRAVNOM TOPLINSKOM
IRACENJU | SUNCEVOM SVJETLU. ZABRANJENO JF OTVARANJE BATERLIE, BACANJE U VATRU ILI
KRATKO SPAJANJE. BATERIJE KOJE SE NE MOGU PUNITI NE SMIJU SE PUNITI. RIZIK 0D EXSPLOZIJE!
NE STAVLIAITE AKUMULATORSKE BATERIJE UMJESTO BATERLJA JER IMAJU ZNATNO NIZI NAPON |
UCINKoVITOST.

AZURIANJE SOFTWARE-A

Ako proizvoda pobolja program za rad uredaja - na primjer, za dodavanje novih funkija i usluga

- ajuriranje Ce se izvisiti automatski putem interneta. Nakon Sto objavljeno azuriranje postane

dostupno, zapocet ce preuzimanje i instaliranje. Na zaslonu se vidi: UPDATING, PLEASE DON'T POWER

OFF ( azuriranje, molimo vas ne iskljucujte ...).

« Broj trenutacne verzije softvera (1D MACHINE) moZe se provjeriti u sljedecim postavkama: SETTINGS /
INFORMATION / SYSTEM INFORMATION / MID: xyz. ..

« Proizvodac ovog uredaja nema utjecaja na dostupne radio postaje, dostupne su preko Interneta
(SKYTUNE) ili DAB -+ / DAB!ili FM emiteri, ovisno o platformi.

CISCENJE
Prije ciScenja iskljucite aparat i iskljucite ga iz napajanja. Koristite meku, suhu krpu. Ne koristite
agresivna sredstva za ciscenje ili tekudinu.

ODRZAVANJE
Povremeno provjeravajte stanje napojnog adaptera i poklopca kucista uredaja. U slucaju bilo kakvih
nepravilnosti, odmah ga iskljucite iz el.mreze i obratite se ovlastenoj osobi!

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se otkrije kvar, iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz el.mreze. Pokusajte ga ponovo ukljuciti kasnije.
Ako se problem nastavi, pregledajte sljedeci popis. Ovaj vodic moze vam pomoci da rijeite problem
iako je uredaj na drugi nacin pravilno spojen. Po potrebi se posavjetujte sa ovlastenom osobom!

Opcenito
Uredaj ne radi, zaslon ne svijetli.
« Strainji prekidac nije ukljucen.
- Provjerite polozaj prekidaca POWER ON / OFF.
« Napojni adapter nije ispravno prikljucen.
- Ispravno prikljucite adapter u strujnu uticnicu i u uredaj.
Cini se da uredaj radi, ali ne emitira zvuk.
« Postavka kontrole glasnoce nije ispravna.
- Provjerite da kontrola glasnoce nije postavljena na minimum.
« Audio kabeli nisu pravilno povezani.
- Provjerite jesu li audio kabeli ispravno spojeni i jesu li spojeni u skladu s standardom.

Internet radio
Nema zvuka sa radio postaje.
« Ne postoji i ka veza il je veza u prekid

- Provjerite je li unesena ispravna WiFi lozinka.

- Promijenite nacin Sifriranja, radio podrzava: WEP, WPA, WPA2

-Testirajte dostupnost mreze s mobilnim telefonom.

- Provjerite DHCP i IP postavke vasih vanjskih uredaja (modem, ruter, gateway ...).

- Internet moze imati malu propusnost, posebno ako su na njega povezani drugi uredaji.
- Potraite strucnu pomoc.
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DAB radio ne radi.
« Digitalno emitiranje ne moze se primati u mjestu koritenja.
- Provjerite radi li DAB + / DAB u vasem podrugju.

« LoSi uvjeti prijema, povremeni prijem.

- Potpuno ispruzite teleskopsku antenu i pronadite idealan polozaj.

- Ako je moguce, postavite radio blizu prozora da provjerite prijem.

Zelite koristiti funkciju media servera, ali radio ne moze pronaci kompatibilan uredaj.

- Provjerite jesu li radio i medijski uredaj povezani na istu mrezu.

- Provjerite postavke medijskog uredaja, Zelite li dopustiti dijeljenje datoteka kojima Zelite pristupiti i
kompatibilnost s datotekama koje se mogu reproducirati na ovom radiju. }

-DLNA i ostala potrebna tehnoloska rjesenja nisu ujednacena kod svih proizvodaca. Cak i s naizgled
kompatibilnim uredajima kompatibilnost nije zajaméena zbog jedinstvenih rjesenja proizvodaca o
kojima oni ne pruzaju unaprijed informacije.

- Postavke racunala, konfiguracija firewall-a i rutera mogu uzrokovati nepravilan rad.

- Mozda ce biti potrebana struéna osobaza konfiguriranje vanjskog media servera.

- Pogledajte odjeljak Media Center za vise informacija o uvjetima internetske veze.

UPOZORENJA

« Prije uporabe pazijivo procitajte upute i zadlZite ih za kasniju uporabu.

« Ne spajajte kabele tiiekom rada. Nikad ne ukljucujte il iskljucujte sustav pri punoj glasnodi. Udar buke
mozZe vam ostetiti zvucnike.

« Da biste zastitili audio sustav od vanjske buke, kabele vodite dalje od kabela elektricne mreze.

« Ne ometajte hladenje uredaja, zabranjeno ga je pokrivati. Ne pozicionirajte straznju stranu zvuche
kutije odmah uz zid. DrZite razmak od najmanje 10 cm. Blago zagrijavanje kucista prirodna je pojava.

« Iskljucite ga nakon uporabe. Takoder ako ga ne planirate koristiti duze vrijeme iskljucite ga i iskopcajte
adapter iz mreZe.

« Uredaj treba biti smjesten tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca! Postavite kabel
za napajanje tako da se sprijeci da se slucajno izvuce ili da se spotaknete o njega. Ne postavijajte kabel
zanapajanje ispod tepihai vrata i sl.

« Preporucuje se iskljucenje napojnog adaptera iz struje u slucaju grmijavine, jer moze doci do udara
groma koji mozZe prouzrokovati kvar.

« Zbog prisutnosti mreznog napona pridrZavajte se uobicajenih pravila za zastitu Zivota. Zabranjeno je
dodirivati uredayili prikijucni kabel mokrim rukama.

« Uredaj mora biti prikljucen na 230V~ / 50 Hz uzemijenu elektricnu zidnu uticnicu.

« Zastitite ga od prasine, vlage, tekucina, vrucine, mraza, udara i izlaganja izravnom toplinskog zracenja
il suncevog svjetlu!

« Za unutarnju uporabu u suhim uvjetima.

« Pazite da kroz otvore ne dospiju strani predmeti li tekucine.

« Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne stavijajte predmete napunjene tekucinom ( npr .: (asa ) na njega.

« Ne izlazite uredaj otvorenom plamenu niti stavijajte izvor plamena na uredaj (svijeca).

« Ne pokusavajte rastaviti ili modificirati uredaj ili njegovu dodatnu opremu jer moze izazvati pozar,
nezgodu i strujni udar.

« Odmah iskljucite uredaj ako uocite nedostatke i obratite se strucnoj osobi.

« Slozen racunalni sustav i razna oprema koju trece strane trebaju povezati mogu uzrokovati nepravilnosti
$to ne prestavlja kvar ovog uredaja.

« Pristup spojenom media serveru nije zajamcen ako su ga blokirali vanjski uvjeti. Moguce su brojne
tehnoloske i hardverske razlike.

« Cak i podrzane datoteke nisu zajamcene za reprodukciju zbog uvjeta softvera i hardvera koje nisu
povezane s proizvodacem.

« MoZe bitirazlike izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka zbog razlicitih parametara.

« Proizvodac ne preuzima odgovornost za gubitak ili ostecenje podataka itd. Cak i ako se podaci izqube
tijekom KoriStenja uredaja. Preporucuje se da prije uporabe uredaja napravite kopiju podataka na
osobnom racunalu.

« Zvuchicisadrze magnete, ne postavijaljte ih blizu predmeta koji su osetljivina magnetna polja (kreditne
kartice,audio video kazete kompas ...)

« Nepropisno rukovanje i nenamjenska uporaba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancije.

« Na uredaju koji je premjesten iz hladnog na toplo mjesto moZe se stvoriti kondenzacija, pa nemojte
ukljucivati napajanje nekoliko sati.

« Ovaj proizvod je izraden za kucnu uporabu, nije za industrijsku uporabu.

« Ako je istekao radni vijek proizvoda, proizvod postaje apasan otpad. S njim se mora postupati u skladu
s lokalnim propisima.

« Somogyi Elektronic Ltd. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa 2014/53 / EU Direktivom. Kompletnu
dokumentaciju o usaglasenosti moZete pronai na: www.somogyi.hu

« Zbog stalnog poboljsanja, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.

« Prirucnik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

« Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.
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TECHNICAL SPECIFICATION
6,1cm (2.4") TFT colour LCD
Stereo, bass-reflex

INR 5000

SOMOGYI AUDIO LINE Pn 2x5Watt
f 80—20.000 Hz
Woofer 2x @75 mm
THD <05%
SIN >66dB
Tone EQ/3D/ personal settings
AUXIN Z73.5mm stereo
LINE OUT 3.5 mm stereo
Headphones 3.5 mm stereo, 32 Ohm
Audio formats MP3, AAC, AAC+, FLAC
Clock 12/24h, date, dual multi alarm
Sleep timer 15/30/45/60/90/120/150/180 min
Radio modes Internet / DAB-+/DAB / FM RDS
Internet server http://www.skytune.net/newweb/index.php
DAB-+/DAB 174.928MHz (5A) - 239.200MHz (13F)
FMrange 87,5-108,0MHz / 99 preset
BT version v4.2/10m max. /0 dBm / 2.4 GHz
BT profiles BR, EDR, A2DP
LAN network RJ45 / CAT 5+ cable / 10 Mbps
WLAN network IEEEB02.11b/g/n / 2.4GHz
WiFi transm.pwr. 14dBm (72,2Mbps) / 20dBm (11b mode)
Encryption WEP, WPA, WPA2
Power supply 9V==/2A -@+
StdBy/On <1/1W
Remote battery 2xAAA(1,5V)
Ta/rel. Humidity 0°C...+35°C/30...85%
Dimensions / Weight 295x120x 160 mm /1,6 kg

EN] Table 1. External power supply specifications external power supply / [HU] 1. téblézat Kiils6 tapegység adatai / [SK] 1. tabulka Udaje externej napéjacej jednotky extemné
napéjacia jednotka. / [RO] Tabel 1. Date sursé de alimentare externa sursa de alimentare externd / [SRB] 1. tabela Podaci spoljnjeg strujnog adaptera spoljnji strujni adaptera / [CZ]
Tabulka 1. Specifikace externiho zdroje napéjeni Venkovni adapter / [HR] Tablica 1. Specifikacije eksternog napajanja vanjsko napajanje

Manufacturer's name or trade mark, commercial registration number and address /
A gyarté neve vagy védjegye, cégjegyzékszama és cime / Nazov alebo ochranna
znamka vyrobcu, identifikacné ¢islo podniku a adresa / Denumirea producatorului sau
marca comerciald, numarul de inregistrare la Registrul Comertului si adresa / Naziv
proizvodaca ili logo, maticni broj i adresa / Nazev vyrobce nebo ochranna znamka,
obchodni registracni €islo

a adresa / Ime ili Zig proizvodaca, broj upisa u trgovacki registar i adresa proizvodaca

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®

9027 Gyér, Gesztenyefa Ut 3. + 08-09-002824

Model identifier / Modellazonosité / Identifikaény kod modelu / Identificator de model /
Tip / Identifikaéni znacka modelu / Identifikacijska oznaka model

GKYZB0200090EU

Input voltage / Bemend feszliltség / Vstupné napétie / Tensiune de intrare / Ulazni napon
| Vstupni napéti / Ulazni napon

100 - 240 V~

Input AC frequency / Bemend valtéaram frekvencidja / Frekvencia vstupného
striedavého pridu / Frecventa c.a. de intrare / Frekvencija ulaznog napona / Vstupni
frekvence / Frekvencija ulaznog izmjeniénog napona

50/60 Hz

Output voltage / Kimend fesziiltség / Vystupné napétie / Tensiune de iesire / Izlazni
napon / Vystupni napéti / Izlazni napon

9,0 V==

Output current / Kimend aramerésség / Vystupny prid / Curent de iesire / 1zlazna struja
[ Vystupni proud / Izlazna jakost struje

2,0A

Output power / Kimend teljesitmény / Vystupny vykon / Putere de iesire / Izlazna snaga
| Vystupni vykon / Izlazna snaga

18,0W

Average active efficiency / Aktiv Gzemmaddban mért atlagos hatésfok / Priemerna
Ucinnost v aktivnom rezime / Randament mediu in mod activ / Prosecna efikasnost u
aktivnom rezimu rada / Primémé ucinnost v aktivnim rezimu / Prosjegna ucinkovitost
pod opterecenjem

86,77%

Efficiency at low load (10%) / Hatasfok alacsony (10%-0s) terhelésnél / Uginnost pri
nizkej zatazi (10%) / Randamentul la sarcina redusa (10%) / Niza efkikasnost (pri 10%)
opterecenja / Ucinnost pfi malém zatizeni (10%) / Ucinkovitost pri niskom opterecenju
(10%)

No-load power consumption / Uresjarasi izemmaodban mért energiafogyasztas /
Spotreba energie v stave bez zataze / Puterea absorbitd in regim féra sarcing /
Potro$nja energije u praznom hodu / Spotfeba energie ve stavu bez zatéze / Potronja
energije u stanju bez opterecenja

0,08 W
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Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain to the envil or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic
waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H
A hulladékkd valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a hdztartdsi hulladékba, mert az a krnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes o Oket is tar A haszndlt vagy
hulladékka valt berendezés térité dtadhato a as helyén, illetve valamennyi 6ndl, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit.
Elhelyezheti ikai hulladék atvételé kosodott hulladékgy(jtd helyen is. Ezzel On védi a kirmnyezetet, embertérsai és a sajét egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A 6 j balyban eldirt, a gyartora kozd fel vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé kbltségeket viseljiik. Tajékoztatds a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.
hu
SK

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat sticiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Gcelom sprévnej
likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat
aj miestnej organizcii zaoberajticej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Va3 predajca alebo miestna
organizacia zaoberajtica sa likvidaciou elektroodpad

RO

Colectati in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sandtatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.

Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sindtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne
asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

HR/BiH

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje! Koristeniili uredaji koji
se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima
koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

A\ A

EN EN

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is
levels for long periods. damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

H H

Az esetleges hallaskarosoda I6zése érdekében ne hallgassa iitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak talakitésa! Barmely rész ériilése esetén azonnal
nagy hangerdvel hosszabb idon keresztiill ésforduljon

SK SK

Pocdvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihgiu neprerusenti Nebezpedenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sticast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu! poskodenia pristroja alebo jeho siicasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obrétte sa na odborny servis!

RO RO

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele luil In cazul deteriorarii oricarei
volum ridicat pentru o lunga perioad de timp! partial lui i peti imediat alii lui si adresati-va unui specialist!

HR/BiH HR/BiH

U cilju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju ostecenja bilo kog dijela
jatinom zvuka. proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!
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Producer / gyartd / vyrobca / producétor / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu
Széarmazasi hely: Kina

Distribitor: SOMOGY!I ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400  www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija  Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o. + M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH * Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba « Zemlja podrijetla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

B somoov: ELekrRONIC
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